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Un Buste Bien Dessiné

fait valoir 1a beauté
la griice de la

Lies
Pilules
Pepsanes

de Mewfik Pacha de
T'éhéran, Perse.

LA SAISON »ss RHUMES
NSNS G AN

Le froid‘ét I’humidité entrainent pour
um grand nombre de personnes de
gros rhumes, qui s'aggravent rapide-
ment et nécessitent une médication
prempte et active, si Pon veut éviter
de graves et, souvent, fatales compli-

cations. Le 5
Sirop Mathieu
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au_ Goudron, 4 I'Huile de Foies de |
Morue et autres Extraits Médicinaux
est souverain dans le traitement ont pour effet de développer le buste, de corri-
des Affections de ger la maigreur ex ssive, de supprimer le creux
la Gorge, des des épaules et d'eff:w_(-r les angles disgracieux qui
déparent une jeune fille ou une jeune femme.

Bpcat o e..' o Prix: $1.00 la boite; 6 boites pour $5.00.
Poumons; il cal Mile Angela V., derit: “Je viens de prendre
me I'irritation des la quatrieme boite de vos fameuses PILULES
muqususes, pré- | PERSANES; 'effet est merveilleux— j'en suis
vient les quintes enchantée. : 25
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Poseur d’Appareils

rections une ou deux 4 Gaz et Eau
POUDRES Chaude.
Réparations de tou-
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TOURS DE
MAGIE

Bnvoyez 10 cents par la malle,
nous vous enverrons 200 tours de
magie blanche, avec rubans, cartes,
argent, chapeau, appare ils 'pour man-
ger du feu, et des centaines de tours

clairement que Vous

expligqués si
pouvez tout de suite étonner le pu-

blic et faire de 1'argent. Catalogue

de magie et de nouveautés, 10c.

UNIVERSAL MAGIC 00
Montmorency East, - Qué
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Nos DENTS sont trés
belles maturelles, garan-
ties. Institut Dentaire,
Franco-Américain (Incor-
(poré).

162, St-Denis, Montréal.

SI VOUS VOULEZ

passer d’agréables instants, lire de magnifi-
gques romans et vous instruire tout en
vous amusant
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HF Une Mugicienne

Quand vetre main, suivant les papillons du réve

Et le caprice errant des grands musiciens,
Court sur le piano, s’y pose et se reléve,

Et fait chanter pour nous les sons aériens;

Quand notre dme les suit dans les pays de 1’ame,
Alors, ves deux beaux yeux rayonnent plus encor,
Et vous étes la Muse et vous n’étes plus femme,

Et j'ose vous aimer, amant des rythmes d’or.

L’harmonie, ouragan de vie et de mystere,
Vers I'impossible azar me souléve emporté. . .

" Pourewei nous menez-vous si haut, si loin de terre
Et si loin du réel, si haut vers la beauté?

Et 13, j'ai erw parfois, quand le clavecin tremble

Et chante, obéissant, I’amour, la vie et ’art,

Q’an fond des mémes cieux nos coeurs battaient ensemble
Bt que nos yeux pleuraient unis dans un regard.

Heélas! pourquoi faut-il qu’il s’achéve, ce charme?
.. .Quand le soupir ﬁna; s’éteint, comme un beaw jour,

Rien ne reste on mes yeux étonnés, qu’une larme &
Rien qu’vn regret sans fin dans mon coeur sans amour.

Jean ATCARD.

w
5 6 %
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Le Tourisme en Mer
<D

VEC le mois de juin recommencent

les promenades agréables sur 1’ean.

les chaleurs en effet commencent a

se faire sentir et on les fuit comme on

peut... quand on en a le loisir.

Je ne sais si les catastrophes maritimes

qui viennent, par intervalles, jeter 'effroi

~dans 1’Ame des excursioinnistes refroidis-

sent le zéle de ceux-ci; je me le pense

pas, car on s’habitue & tout, surtout aw

danger. Ce qui peut retemir davantage a

terre ceux qui feraient volontiers une pro-

menade sur 1'Oeéan, ¢’est plus souvent
sans doute le prosaique mal de mer.

2

A ceux-la je dn'a.l—ﬁ ce peut étre une
consolation pour eux—que la plupart dos
étres animés sont sujets & ce mal, ¢’est-d-
dire les animaux awssi bien gue 'homme.

Ils se comportent différemment, voild
tout!

Le cheval lui, peut en mourir tout bon-

Populaire

nement ; le singe est atrocement malhen-

reux et gémit comme un enfant mais on

le calme en lui donmant un oignon. Des
golits et des couleurs, il ne faut pas dis-
euter!

Si Don essavait ee reméde sur 1’homme ¥

Le tigre souffre plus que tout autre ani-
mal; & peine a bord, il s’atfole, ne cesse
de gémir et de se frotter le ventre avee
sa patte; ne le plaignons pas car ¢’est un
fichu caracteére.

Réservons plutot nos sympathies a 17é-
léphant ; cet animal déja si doux le de-
vient davantage encore malgré qu’il souf-

~ fre; si ’on veut lui tater le pouls, il tend

la patte et se réconforte avec quelques
hons flacons de whiskey.

Aprés tout, ¢’est peut- -etre un true eom-
me un autre de la part du rusé animal
pour se faire offrir, de temps: en temps
une petite féte...

La girafe, par contre, ignersr
complétement le mal de mer; c’est sans
doute & cause de la longueur de son cou;
son coeur aurait trop de chemin & faire

parait

pour remonter!

&

Parmi les animaux qui voyvagent en le
plas grand nombre sur mer, on peut citer
le boeuf.

Colui-la résiste a Veffet du roulis et du

tangage avee un calme admirable; s’il

souffre personne n ‘on sait riem et n’en
peut rien devimer.

(’est un philosophe.

Roger Francoeur,






LE CITADIN ET LE PRINTEMPS

Par Yan Van Heusden.

ami lecteur,
printemps,

VEZ-VOUS remarqué,
qu’avee l’arrivée du

nous vient aussi le désir de la cam-
pagne.

Le matin, en nous rendant a la besogne,
nous rencontrons des heureux qui rési-
dent au-deld des faubourgs, le veston orné
d’une modeste fleur, d’un brin d’herbe ot
nous les envions.

Aux vitrines des marchands nous
‘voyons des plants qui ne demandent que
quelques pieds de terre, un peu de soleil
et du travail, poar nous donner d’odo-
rants bouquets.

Et le soir, au retour, lorsque nous pas-
sons dans le square ou les arbres com-
mencent a bourgeonner, ou les moineaux
piaillent avant d’aller se jucher dans leur
dortoir aérien, nous pensons au jardinet,
aux arbres qui pourraient entourer mnotre
maison, au pinson qui dans ses environs
égrénérait son trille d’amour.

L’eau qui rejaillit dans la vasque d’une
fontaine nous remet en mémoire certaine
plage, ou la vague vient en murmurant
mourir sur le galet.

Et a l'arrivée on parle de ses réves A
1’épouse, aux enfants. On décrit la mai-
sonnette cachée dans un fouillis de ver-
dure, le jardin ou légumes et fleurs so
livrent & une débauche de croissance. Les
arbres fruitiers qui fourniront le dessert.

«1

Le poulailler ot chaque matin on.irait
chercher des oeufs hien frais. Les soirées
passées sur la galerie, respirant a pleins
poumons l’air embaumé par les grands
bois ou la mer.

Le lendemain on en veparle, on recom-
mence le surlendemain et un beau jour
on se décide. Commence alors la chasse
au logis champétre, on s’informe un peu
partout, on lit les annonces des journaux.
ont fait vingt voyages inutiles, puis on
trouve... une vieille ferme délabrée, 1’ob-
Jjet de nos réves. i

Arrive la du déménagement.
C’est a regret que 1’on voit se dégarnir
des chambres ou se sont écoulées ‘bien
des heures gaies ou tristes, pleines de sou-
venirs, On souffre aussi de voir ses pau-
vres meubles brutalisés par messieurs les
déménageurs qui riapent les vernis, écor-
nent les sculptures, brisent les vitres, dé-
foncent les toiles. Mais enfin, on vient a
bout de tout mettre dans les fourgons qui
s’en vont en secouant vos pénates de fa-
con a croire qu’a 1'arrivée il n’y aura que
des morceaux.

corveée

Une derniere fois on passe l'inspection
du logis que l'on quitte. C’est avee un
grand serrement de coeur qu’on revoit la
chambre ol le premier-né a ouvert ses
yveux a la lumiére, on son premier sourire
a éclos. Lia chambre ou le petit étre qui
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tenait une si grande place dans votre vie
est parti & tout jamais.

Ensuite, vous allez a votre cabinet de
travail, 13 ol vous avez passé tant d’hea-
res & creuser votre esprit et votre mémoi-
re, ou vous avez noirei tant de papier
pour pouvoir donner la becquée a ceux
qui ’attendaient de vous.

Et, lorsque vous fermez la porte, 1’écho
vous renvoie un bruit sourd qui fait fris-

sonner tout votre étre. C’est comme €1

Populaire

Finalement, on arrive  Ia station rusti-
que ou nous attend un fermier avee la
voiture qui doit vous transporter chez
vous. Vous arrivez poudreux, fatigués
mais joyeux devant la vieille ferme, dont
I’ex-propriétaire dort. lia-bas dans ce
champ de repos que 1’on ne voit qu’a
travers les branches.

Tout ‘est un peu délabré, les clotures .
penchent, les murs manquent de peintu-
re, le jardin et la cour sont envahis par

Une vieille ferme. . .

Vous emprisonniez a jamais un passé de

vingt ans.
oY
Mais vous voild avee votre petite fa-

mille roulant a toute vapeur vers la nou-
velle demeure. Les enfants qui regardent

par les portiéres ne se tiennent pas de

joie, ce sont des cris, des exclamations 2
propos d’'une nappe d’eau que 1’on passe,
d’un coin de bois, d’une vache au patu-
rage, d’un cultivateur qui suit sa charrus.

8

les mauvaises herbes, les arbres croissent
a la diable, mais on est content, car tout
cela vous a un air de confort, de ‘‘chez.
soi’’, tout cela est si calme, si simple, si
imposant, que l'on oublie la fatigue des:
derniers jours, les ennuis, les petites mi-
séres. /

Pendant que les enfants s’amusent au-
tour de la pompe vermoulue, on entre-
dans la maison avec la maman. Vos meu-
bles sont entassés sans ordre dans les
chambres basses, aux plafonds ornés de-
solivaux, mais cela ne vous décourage pas.



Le Citadin et le Printemps

Comme de grands enfants vous parcou-
rez emsemble la demeure de vos réves.
Vous en faites la division. Ici sera la
chambre de Gaston, 14 dormira Jeanne.
Cette mansarde aux fenétres halayées par
les branches d’un orme séculaire sera le
cabinet de monsieur. Le salon sera ici, la
chambre & manger 1a. On discute un peu,
mais on s’entend toujours, parce qu’on
s’incline devant le désir de 1’épouse.

Profitant des derniers rayons du jour,
on monte le poéle, on installe quelques
lits, on accroche 1’horloge souvenir des
aieux. La nuit tombée on prend le pre-
mier repas, repas de bivae, assis, I’un sur
une chaise, ’autre sur une caisse, les pe-
tiots un peu partout.

Puis, les yeux des tout petits se fer-
ment, le bonhomme sommeil y a jeté du
sable. On les couche avee précaution pen-
dant qu’ils révent aux plaisirs du lende-
main,

-

Lorsqu’on n’est plus que deux on trans-
porte les grandes berceuses sur la galerie.
Vous allumez votre pipe, votre compagne
se met & vos edtés, et, pendant de longues
heures, vous écoutez le bruissement di
vent dans les feuilles, les adleu‘( au jour
d’un chantre ailé,

Vous n’entrecoupez ce silence que par
de rares paroles, la campagne vous em-
poigne, fait revivre en vous des souvenirs
datant de bien loin, évoque & vos yeux
des étres et des choses disparues pour tou-
jours.

Puis, vous entrez, alanguis par ce prin-
temps dont les effluves montent & vos
cerveaux comme un vin capiteux. Couché

dans votre lit vous écoutez le tic-tac mo-
notone de la vieille horloge qui a mesuré
le temps pour ce vieux grand’pére qui

vous attend la-haut. Vous pensez a lui
parce que vous pensez a une autre de-

meure ou vous alliez passer vos
au temps ol vous
illusions,

vosidents:

Lorsque vous vous réveillez le lende-
main matin, le soleil et les claironnades
du coq de la ferme voisine vous saluent.
Vous vous levez sans déranger votre com-
bagne et vous allez faire une tournée
d’inspection sur ‘‘votre bhien’’., Vous
comptez les arbres, dressez le plan du
jardin, remarquez les endroits ot la clotu-
e a besoin de réparations. Vous choisissez
la place du poulailler, du potager, du
coin ou vous ne cultiverez que des fleurs.

Vous retournez a la maison pour y re-
trouver la ménagére préparant le déjeu-
ner et les marmots bien
grande hate de s’habiller pour aller en
voyage d’exploration & travers ce petit
monde inconnu qu’ils veulent connaitre
au plus vite.

Puis, en attendant le bidet et la voiture
qui plus tard vous transporteront quoti-
diennement a la station, vous embrassez
votre nichée et d’un pas léger vous suiver.
la route ombrageuse, humant 1’air frais et
Podeur s’émanant de quelques pommiers
sauvages qui ouvrent leurs premigres
fleurs au soleil printannier.

acances
aviez encore toutes vos
vos espérances, vos cheveux et

éveillés qui ont

En arrvivant a la ville vous trouvez
tout morne et noir; vous comptez les mi-
nutes qui vous séparent du retour. Votre-
vie est la-bas...

Nous en reparlerons.

=
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Les Poficemen dandg tfoud

fed Pays

par Louid Roland

T article 16 du code des dé-
'lits et peines, établi en Fran-
ce le 3 brumaire, an 1V défi-
& nit ainsi le role de la police:

““La police est instituée pour maintenir
I’ordre public, la liberté, la propriété, la
stireté individuelle.

““Son caractére principal est la vigilan-
ce, Lia Société, considérée masse, est
1’objet de sa sollicitude.’’

Cette définition est exacte et peut s’ap-
l’autre et

erl

pliquer & un pays comme &
Von peut ajouter que, n’importe en quelle

ocntrée il est parfois pénible & remplir ;

dans certaines méme, il est antipathique
au publie.

Pourquoi?

Parce que probable-

ment et par une gros-
siere erreur, on ratta-

che a la police les ser-
vices d’espions organi-
sés par les puissances
que 1’on considére com-
me une sorte de police

secreéte.,

Puis, par extension,
on a rabaissé le tout
au niveau des vulgai-
res ‘‘ mouchards ’’ qui
passent le plus eclair
de leur temps a es-
pionner les faits et
gestes de leurs voi-
sins.

Allemagne

Il y a la, je le répé-
te, une grogsiére er-
reur: autant les ‘mou-
chards’ sont méprisa-
bles, autant les poli-

ciers méritent 1’esti-
me universelle.

TLe méme publie,
d’ailleurs, avee cette

charmante incons é-

quence qui est comme
sa qualité maitresse,
fredonne gaiement j
que ‘‘les agents sont des braves gens. ..

France

qui se balladent tout le temps’’.
4

KA

(les braves agents, qui se balladent par
tous les temps et a toute heure du jour ou
de la nuit constituent un corps d’élite ab-
golument indispensable a la sécurité des
villes surtout.

Les faits divers des journaux sont I
pour nous prouver que leurs fonctions ne
sont pas toujours agréables et nécessitent,
au contraire, avec une énergie musculaire
suffisante, une dose de courage que tout
le monde ne posséde pas.

Dans cet article, nous passerons rapide-
ment en revue les principaux types d’a-
gents—ou policemen — du monde entier.
Qu’ils soient anglais ou allemands, de 1’Es-
pagne ou du Japon, du Nord ou du Sud,
nous sommes heureux de les rencontrer
lorsque nous voyageons comme il nous

10



Les Policemen dans tous les pays

fait plaisir d’écrire, en leur faveur, ces lignes
qu’ils pourront considérer comme un juste
hommage rendu & leurs utiles fonctions.

ot
En France, 1’agent de police est décoré des
noms les plus bizarres, mais ¢’est un bhon en-
fant. il ne s’en soucie guére!
On désigne communément, la-bas, la police

143

sous le nom de ‘‘la rousse’’, et l’agent lui-
méme est gratifié des synonymes de: flie, ser-
got, quart-d’oeil, ete.

Clertains gaillards, encore moins polis, et ap-
partenant communément au joli monde des
apaches, emploient méme un terme peu acadé-
mique, ils lui donnent le nom de ce doux ru-
minant qui regarde d’un oeil étonné passer les

Russie trains dans les vertes prairies... N’insistons Anglaterre
pas!

En réalité. 1’agent de police ou sergent de ville parisien est serviable, ponctuel et
dévoué: il ne faut pas s’en faire une idée d’apres les gravures des publications hu-
moristiques francaises, elle serait fausse car, en ce pays plus que partout ailleurs on
aime & ‘‘blaguer’”’ D’autorité. Gravures ou
¢hansons qui montrent le commissaire aux pri-
ses avee Pierrot et rossé par ce dernier sont
toujours assurées d’un franc sucees de rire.

A ¢6té de ces publications existe le livre d ‘ot
de la police; il est couvert de bien des noms
appartenant & ceux qui sont morts victimes de
leur devoir. Ce livre est le seul qui présente
’agent dont il s’agit sous son vrai jour.

&

[’agent de ville allemand a peut-étre moins
de vivacité, mais comme l’autre—comme tous
d’aillenrs—il est esclave de la consigne et sait
la faire respecter.

11 porte un costume assez sobre ; une tunique
sans ceinture et un pantalon gris-bleu, un cas-
que de cuir bouilli avee jugulaire et armes de
la ville en nickel.

7 Ay 4 '

l‘]lzxt.s-lhus

Sueéde

11
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En Russie, ce sont de solides gaillards;
leur équipement comprend un revolver,
plus un grand sabre, de grandes bottes et
1’hiver, un grand manteau.

Le costume est noir avee
jaunes ou rouges.

Cet agent est toujours d’une politesse
exquise... sauf, bien entendu, avec les
malfaiteurs: il leur fait alors voir qu’il
est de taille a lutter avec avantage avee

parements

eUX.

Le policeman anglais est, en Kurope, le
type le plus connu d’agent de police
nombreux. sont les livres ou figure en
bonne place le ““bobby’’ londonien.

“Bobby’’ est le surnom que les anglais
donnent a leurs agents.

(e policeman est trés apprécié de 17¢-
tranger qui débarque a lLiondres car il
connait souvent plusieurs langues et pres-
que toujours le francais; il donne avec
obligeance nombre de renseignements
utiles et pratiques.

11 tient dans ses mains le fameux hiton
magique, semblable a celui de nos poli-
ciers montréalais et avec lequel il lui suf-
fit de toucher 1’épaule de celui qu’il veut
arréter.

Rarement le délinquant résistera car la
foule est toujours préte, a Londres, a pré-
ter main-forte a 1’agent, et ceci est trds
bien.

’ i

En Autriche, 1’agent viennois n’a rien

d’extraordinaire sinon que son sabre est

encore plus grand qt'xe celui de allemand

. ou du russe...

Passons a Madrid, en Espagne; nous
sommes au pays du soleil, des toréadors et
d’une classe de gens qui donnent, parait-
il, du fil a retordre a la police.

Comme celle de son confrére parisien,

}
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la mission du ‘“Guardia Civile’ de Ma-
drid n’est pas une sinécure et il s’en tire
également avec honneur.

Le costume est simple mais guand méme
assez élégant.

&

En Suéde, I’agent de police a un assez
pon aspe(:t. Son costume ressemble un pen
a celul de ses collégues d’Allemagne et
d’Autriche, avee cette différence que la
tunique est plus longue,

‘Dnm(}! en Suéde il ne fait pas toujours
trés chaud!

Un peu plus bas, c¢’est la Belgique, 1,74-
gent bruxellois est le type du “sergot’”
bon: enfant et ¢’est toujours un plaisir de-
s’adresser a lui.

Sans vouloir blesser les confréres des
autres pays, il faut avouer que le Bruxel-
lois est peut-étre le mieux tenu.

Il prend un soin extréme de son vosﬁl-
me qu’il paye, d’ailleurs, sur ses propres
deniers et c’est avee terreur qu’il voit
s’approcher un voleur ou un assassin.

Ne croyez pas qu’il craint pour lui, 11011;_
car il est trés brave, mais il redoute leg
acerocs a son vétement, :

o

Pour achever la revue deg agents euro-
péens, il nous reste encore & citer. parmi
les plus intéressants le Roumain qui a, ma
foi, fort bonne tournure avee gog bottes,
son manteau & pélerine et ses armes,

Son allure fiére et dégagée lui sied &
merveille; ‘on voit que ¢’est un homme
ayant conscience de sa valeur.

Vient encore le superbe garde-suisse qui
veille dans les couloirs du Vatican, a
Rome. Celui-ci, & vrai dire, n’est pas un
agent de police, puisqu’il n’a pas d’ordre



Espagne

Les Policemen dans tous les pays

% maintenir ni de voleurs a4 arréter,
¢’est plutét un meuble vivant et déco-
ratif, quelque chose comme les gardes
républicains a Paris lorsqu’ils sont
plantés, tels que des statues de pierre,
qur les marches du grand escalier de

1’Opéra.

e,
e )

Pénétrons ensuite au Japon; ce pays
dont on parle tant, surtout ¢epuis quel-
ques années, présente un type intéres-
sant & connaitre et tout mouveau pour
le lecteur.

[.’agent japonais est habillé tout de
blane; il porte une casquette également
hlanche avee un couvre-nuque en toile;
il a 1’air aussi peu farouche qu’un mont-
réalais en partie de plaisir au bord de

la mer pendant la bonne saison.

Ne vous y fiez pas cependant; vous savez que les japonais excellent

Roumanie

le ““jiu-jitsu”’, le ‘3’y suis d’sus’’, com-
me disent quelques-uns par plaisante-
rie: avec son air de ne pas y toucher,
le sujet du Mikado..: vous rompra les
0S...
Parmi les policemen peu connus, on
peut encore ranger le ‘‘bobby’’ du Sud-
Africain,

Bien moins représentatif que son col-
légue londonien, il inspire également
moins de sympathie; il est vrai que le
public auquel il a affaire n’est plus le
meéme.

Quand aux deux hommes armés de
fusils que nous représentons, ils sont
vraiment pittoresques dans leur exotis-
me et offrent, entre eux, un singulier
contraste._

Le premier, un agent des Straits Set-
tlements anglais est une sorte de zoua-
ve guédtré de blanc et a la mire fort
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Afrique du Sud
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guerriére; il donne I’impression d’un sol-
dat trés exercé, trés entrainé et trés civi-
lisé.

L’autre est un naturel des iles Fidji
(archipel anglais de 1’Océanie) ; ¢’est un
véritable sauvage que ses maitres d’Eu-
rope ont affublé d’une tunique et gratifié
d’an revolver et d’un fusil. Le gaillard a
bien vite appris le maniement des deux

Garde du Vatican
armes ¢t il ne ferait pas bon lui servir de
cible.

Quant a sa coiffure, elle est toute sim-
ple: sa chevelure seule lui en sert. c’est
autant d’économie !

oje

Sur le continent américain, le police-
man a un peu de meilleur aspect que le

14
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précédent. 11 est suffisamment connu de
nos lecteurs pour qu’une longue descrip-
tion en soit inutile, surtout celui de Mont-
réal. Vétu un peu comme celui d’Angle-
terre ou des Etats-Unis, le policeman
montréalais est un' homme solidement
charpenté et musclé; il est également trés
complaisant lorsqu’on s’adresse & lui pour
un renseignement quelconque.

A New-York, ¢’est un brave homme 2
Pallure simple et trés peu militaire ;
me celui de Liondres et de Montréal, il est
muni d’un hiton dont il se sert pour don-
ner a ses collégues le signal d’alarme.

Sa tache lui est, du reste, facilitée par
la disposition réguliére des rues de la

com-

ville et leur éclairage suffisant la nuit ce
qui permet plus facilement d’apercevoir
le voleur qui s’enfuit.

e

Voici bien des genres différents de poli-
ciers qui ont défilé dans ce rapide exposé;
ils appartiennent aux pays du monde les
plus éloignés les uns des autres et leur
existence est bien différente.

Il était donc intéressant de les grou-
per tous dans un méme article sans lequel
ils ne se fussent, sans doute, jamais ren-
contrés.




Les plaisirs de juin
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D'OU VIENNENT EES ODEURS SUAVES

Par Nemo

UE l'industrie moderne ait réussi,
grace aux moyens de tous genres
dont elle digpose, a capter les eni-
vrantes odeurs de nos roses, de nos ajs-
mins et des mille variétés de notre flore,
a n'a rien qui puisse surprendre. Et il
semble méme qu’il soit dans 1’ordre natu-
rel des choges qu’un agréable parfum

95 v e
‘S'exhale de fleurs gracieuses et que 1’in-
‘géniosité de nos chimistes se soit exercée

& retenir leur fugitive haleine, ‘

Mais que 1’on ait réalisé ce prodige de
transformer en arome Ia puantise elle-
méme, que 1’on soit parvenu a extraire
une fine essence d’une glande animale,

‘d’aspect peu engageant, ot que, de la mu-

cilagineuse et fétide sécrétion de la ci-
vette, on ait fait jaillir. ces embaumants

-effluves, ces suaves senteurs qui flattent

notre odorat et qui grisent notre cerveat,

cela ne tient-il pas du miracle?

(est cependant & e petit mammifére
d’Afrique, qu’on appelle civette ou zibeth,

‘que nous devons, on peut le dire, la base

des parfums du commeree, tant est péné-
trante et.persistante I’odorante matidre

“qu’il produit.

Sous la queue des civettes, la nature a
placé une poche dont Je volume, quand
elle est pleine, est celui d’un oeuf de pin-
son: et dans cette glande se trouve une
sorte de pommade, qui est un composé
d’élaine, d’ammoniaque, de stéarine, de
mucus et d’huile. La couleur de ce mé.

lange, quand on le recueille, est blanche, ti-
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rant un peu sur le jaune; mais, sous 1’ac-
tion des influences atmosphériques, elle
ne tarde pas a devenir brune et ¢’est alors
surtout que la civette dégage tout son
parfum, si ’on peut appeler ainsi la forte
et tenace odeur que répand cette axonge.

L’Abyssinie est le lieu d’élection des
civettes. C’est 1a ol elles se trouvent en
plus grand nombre et cela s’explique par
la température relativement peu élevée de
son climat. Les civettes sont, en effet,
pourvues d’une épaisse fourrure et 1’on ne
peut mieux les comparer qu’aux martres
et aux belettes de nos pays.

Mais comment recueille-t-on le muse
qu’elles seerdtent ? Comment peut-on
chasser, non pour les tuer amis pour les
prendre, ces petits carnassiers qui ne sor-
tent que la nuit et qui sont doués d’une
force et d’une agilité peu communes?

On peut affirmer, en 'régle générale,
qu’il est extrémement rare que les Abys-
sins puissent s’emparer des animaux adul-
tes de cette espéce et ¢’est par la ruse—
et au bout de combien de veilles inutiles!
—qu’ils réussissent & capturer les toutes
jeunes civettes qui s’aventurent, le soir,
dans les rochers ot, a plat ventre, les
Abyssins les guettent.

Dés qu’un Ethiopien apercoit 1'une
d’elles, il s’efforec de se dissimuler dans
I’ombre d’une roche et quand la civette
passe & sa portée, il déploie sa ‘‘ chamma’’
c’est-a-dire la toge de cretonne i large
empiécement rouge dont il se recouvre, et
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la lance & la volée sur 1’animal qui s’em-
pétre dans ses plis:et qu’il n’a plus qu’a
rouler dans son ample tunique pour 1’6-
tourdir. (’est alors qu’il peut saisir la
civette par les reins, afin de se garer des
morsures cruelles que lui ferait la petite
béte, car elle possede des dents fort acé-
rée et une machoire déja puissante.
Cette conquéte est beaucoup moins ai-
gée qu’il me semble, car, ce qui importe,
¢’est d’attraper l’animal vivant sans le
blesser et les piéges les mieux condition-
nés ne rempliraient peut-étre pas cet offi-
ee, sauf la ratiere. Mais la ratiére est en-

La Civette

eore inconnue au pays de Ménélik ! Un
assez grand nombre d’Abyssins chassent
done la civette, qu’ils mettent en cage, et
dont ils recueillent, deux ou trois fois par
semaine, le parfum, a 1’aide d’une petite
spatule de bois.

La prison ot est enfermée chaque eci-
vette doit étre des plus étroites, afin que
son hote ne puisse pas se retourner et,
pour faire la singuliére récolte dont nous
venons de parler, on entr’ouvre la cage
par derriére afin de pouvoir racler, dans
la poche on elle s’est amassée, la précieu-
se pommade.

Pour en hiter la séerétion, les sujets du

Négus se sont apercus qu'il suffisait d’a-
gacer la civette et de lul donner une nour-
abondante,

riture de la viande

erue, qui est, du reste, le mets préféré des

surtout

Abyssins eux-mémes. Plus la civeite se
remue, sautille, s’agite, plus son parfum
s’exhale et 1’on tire un tel revenu de sa
production que les FEthiopiens mélangent
méme sa sueur et, quand elle vient & mou-
pir, son sang, a sa sécerétion naturelle,

Tl est extrémement difficile aux mar-
chands indiens qui acheétent aux indige-
nes cette pate étrange de découvrir la
fraude vénielle a laquelle se livrent les
chasseurs et les éleveurs de civettes, et
au fond cela n’a pas grande importance.
tellement tout ce qui vient d’une civette
est imprégné de son odeur spéciale.

A Harrar, 1’achat et la vente de la ci-
vette sont une des branches principales da
commeree des ‘“‘Banians’’, et il n’est pas
rare qu’un de ces négociants ait chez lui
pour vingt ou trente mille francs de cette
matiiere, dont le kilogramme atteint un
prix fabuleux.

On peut dire qué lorsqu’on pénétre dans.
le réduit ot est enfermée la civette—car
le nom du produit est le méme que celui
de D’animal qui le procure—on est littéra-
lement indisposé, suffoqué, par son exha-
laison. Bt il n’y a qu'un mot pour expri-
mer 1expression que 1’on éprouve: c’est
une véritable infection !

Et pourtant, cette substance constitue
la base des parfums, le corps, si I’on veut,
des suaves extraits qui embaument les.
ruches, les mouchoirs ou les nuques des

Glégantes et des raffinées.

Se doutaient-elles
odeurs avaient une origine aussi réaliste
ot dont loriginalité spéciale les fera,
peut-étre sourire?...

que ces délicates

iy
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ROMAN COMPLET

LCumiere de Mort

Par Paul West et William Johnston

(Adapté de 1’Anglais: par E. Pierre Luguet)

MANQUANT... UN PROFESSEUR!

Josiah Hopkins, professeur de chimie
au collége mixte de Graydon, sorti de
chez lui, aprés avoir dit au revoir a sa
femme, exactement 4 8 heures 41 minu-
tes, le matin du lundi 18 mai 1908, pour
se rendre a son laboratoire situé dans les
batiments du collége, portait sous son
bras le petit sac noir contenant son lunch
et les papiers de classe, qu’il transportait
chaque jour de cours depuis dix-huit ans
passés.

Il se rendit directement & son labora-
toire ou il recut, et fit ses diverses clas-

ses sans que rien d’insolite se remarquat

dans sa facon d’étre, tour & tour distrait,
vigilant, didactique, tolérant, brusque, af-
fable; traits contradictoires qui n’au-
raient’soulevé de commentaires que par
1’absence de 1’'un d’eux ou de tous.

Le dernier cours du jour étant terminé,

|

/
j

le professeur Hopkins se retira dans la
petite piéce attenante au grand labora-
toire, dans laquelle il procédait a ses ex-
périences privées, laissant le soin de ran-
ger les appareils et les papiers & son pré-
parateur, une jeune fille nommée Ernesta
Frost, ancienne du collége.

Dans tous ses détails, le jour fut denc
la répétitien de chacune des journées pré-
cédentes, de la vie du professeur Hopkins
depuis son entrée & Graydon; mais 1'im-
placable identité cessa & ce moment, mar-
quant le 18 mai comme un jour digne de
demeurer dans 1’histeire du petit collége.

Rien ne transpira jusqu’au mardi ma-
tin. Quand les éléves du premier cours de
¢himie se rendirent au laboratoire a 9
heures, la porte en était fermée.

Fait inusité, inattendu; Ernesta Frost
aurait dit étre la déja pour tout préparer
en vue des cours du jour.
~ Sur la porte fermée une note, dont 1’é-
eriture griffonnée n’avait aucun point de
ressemblance avec la calligraphie du pro-
fesseur Hopkins, avait été clouée. Cette
note disait que le professeur avait été ap-
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pelé au loin, tout & fait inopinément.

Ceux qui me connaissent pas le profes-
‘seur Hopkins auront peine & concevoir
I’étonnement soulevée par cette simple
annonce. Jamais, dans le cours de sa car-
riére le professeur n’avait manqué un
Jour de classe. Qu’il ne s’iftendit pas a
s’absenter découlait clairement du Soin
-avee lequel 1l avait fixé le travail au cours
de 1’aprés-midi précédent.

Quelle affaire avait pu le forcer i §%.
loigner si précipitamment? Ce devait 6tre
une chose absolument inattendue sans
quoi il aurait' parlé a4 quelqu’un... L’a-
‘vait-il fait? Peut-étre & Ernesta Frost?

Un étudiant se souvint d’avoir wvu le
professeur et Ernesta dans le laboratoire
alors qu’il y revenait au erépuscule, le dos
» ‘toutné a la porte, dans un coin éloigné de
1a pidce, examinant des papiers. Ils n’a-
Vaient remarqué hi son entrée, ni sa sor-
tie ., :

Si a4 cétte heure le professetir Hopkins
‘connaissait les circonstances nécessitant
son départ, sans dotite en avait-il fait part
‘4 Brnesta... Oui, elle éclaircirait cortaine-
ment la chose.

Lie doyen, en voyant la foule des éleéves
grossir de minute én mihute 4 la porte du
laboratoire, vint lui-méme en savoir Ia
“cause. On ui montra la porte fermée ot Ja
note griffonnée, devant le contenu de la-
‘quelle i1 ne fit aucune tentative pour ca-
‘cher sa surprise. ‘ '

Le professeur Hopkins absent?...
n’avait pas ét6 informé du fait! :

Le profésseur Snyder passait au méme
moiment. Le doyen espéra obtenir de Tui
une explication quelconque. TLe profes-
weur Hopkins lui avait-il parlé de son dé-
part?... Non!... Tie professeur Snyder se

et il

hita de regagner son bursau, tandis qie

les professeurs Fischer 6t Rics enttaiont
‘dans le hall.

‘Quand le doyen les arréta % Iédr tour
pour leur demander ‘s’ils avaient Gonhais-
sance du mystérieux départ du professeur
Hopkins, ils secoudrent la téte en se re-
gardant 1’'un 1’autre d’une facon étrange.

‘Le jeune. professeur Graydon fut le
dernier interrogé.

—Non, Monsieur, répondit-il, le pro-
fesseur Hopkins ne m’a rien dit. Avez-
vous demandé... c’est-d-dire. .. peut-étre
le proféssewr Rice ou... ou le docteur
Fischer sauraient-ils.

——Je léur ai demandé, dit le doyen, ils
ne savent rien. Mais croyez-yous qu’ils
aient connaissance de quelque chose?

Le professeur Graydon balbutia wune
réponse inintelligible, et s’éloigna, la tate
baissée. :

—DBizarre, excessivement bizarre! pensg
le doyen. o D

Entre temps, un messager avait été d4-
péché & la demeure d’Hopkins. Tl 'revint
en disant que, bien qu’il eit sonné ply-
sieurs fois, et qu’il £t certain d’avoir vu
Mrs Hopkins & travers les rideaux, il n’a.
vait pu obtenir de réponse.

Un autre messager courut a la maison
habitée par Ernesta Frost,

Lie doyen aprés avoir éloigne tous les
éléves, restait seul & l'attendre & la porte
du laboratoire; la 'sﬁrprise,' la dignité
blessée, la  colére se partageaient son
coeur, & l’idée qu'un professeiir s’était
permis de s’absenter aussi mystérieuse-
ment en laissant pour toute ‘excuse une
note elouée sur Ia porte! Quelles que fus-
sent les circonstances, il aurait toujours
di éerire un mot & son ‘doyen pour pren-
dre congé ‘et Tui expliquer le cas!

Tout & cotp, le Doyen Tut frappé de
cetté pensée que la note n’était p‘aLgx de
Péeritiire du professeur Hoplkins. 11 1’6xa-
mina de plus prés. Nom, il ne pouvait y
avoir d’erreur, il connaissait ‘trop . bien
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P’éeriture du professeur pour se tromper.

Qui avait écrit la note, en ce cas?

Le Doyen poussa une exclamation. Ces
caractéres griffonnés, pressés, tracés par
une main impatiente... oui... non... oui!
C’était 1’écriture du professeur de grec
Snyder !

Cependant, s’il avait écrit la note, Sny-
der devait avoir connaissance du départ
d’Hopkins!... Or, il ’avait nié.

Qu’est-ce que cela voulait dire, et pour:
quoi Gordon avait-il suggéré que Snyder
pouvait savoir? |

Le Doyen tournant vivement sur ses
talons dans 1’intention de mettre Snyder
au pied du mur, se trouva face a face avec
un étranger de haute taille, aux grosses
moustaches, & la machoire carrée, aux
veux d’un bleu d’acier, qui le regardait
sans aucun embarras, malgré la stupéfac-
tion qu’avait causée sa venue silencieuse.

—Excusez-moi, Monsieur, dit 1’étranger
avee calme. Etes-vous le professeur Hop-
king?

—Non... désirez-vous le voir?

—Oui. Pouvez-vous me dire ou je le
trouverai? ‘

Le Doyen allait s’écrier:

—(’est exactement ce que je voudrais
saveir! mais il se contenta de dire:

—Le professeur Hopkins est... il a été
appelé au loin inoﬁinément.

—Hors de la ville!

—Eh... oul... hors de la ville... est-
ce... puisje,.. est-ce une affaire persqn;
nelle ?

—Oui, dit Pétranger. Je désirais le voir
au sujet de quelques livres qu’il avaltl in-
tention d’acheter. Si vous pouvez me dire
quand il reviendra. .

—Non, répondit le Doyen s’efforgant de
cacher son embarras. Non, je ne peux vous
le dire..., exactement' ;

——-Peut étre quelqu un le sa1t-11?
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—Eh bien... je ne... Puis avec une idée
subite: Vous pouvez demander au profes-
seur Snyder.

—Snyder? répéta 1’etranger Ou est-il?

Pour indiquer le bureau du professeur
Snyder, le Doyen quitta le renfoncement
fait par la porte du laboratoire, s’avanca
de quelques pas et désigna le bas du hall.

I.’étranger le remercia en exprimant
I’espoir de ne pas 1’avoir trop dérangé et
descendit le hall. Le Doyen revint alors a
la porte du laboratoire et leva la main
pour détacher la mote qu’il voulait com-
parer avec les spécimens de 1’écriture de
Snyder qu’il avait en sa possession.

La main resta en 1’air, les doigts éten-
dus et raidis dans un geste de stupéfac-
tion... La note n’était plus 1a!

T*andm qu’il restait les yeux rivés a la
porte, des pas s’approchérent rapidement.
Le messager revenait de chez Krnesta
Frost. D’une voix haletante, il s’écria:

— TFrnesta... pas 1a!... son lit n’est pas
défait... partie!

Une rougeur apopletigue envahit le
visage du Doyen; il chancela. Le senti-
ment de sa responsabilité, devant 1’éyéne-
ment gro§ de conséquences, 1’épouvantait.
Le scandale devait étre étouffé, pour le
présent, au moins.

11 saisit 1’étudiant pantelant, par le
poignet, et le traina le long du hall vers
son bureau.

TUne fois dans la pigce, il ferma la porte,

puis tomba sans voix dans son fauteuil.

I

iy

OE QUE DECOUVRE MRS HOPKINS

Les Hopkins vivaient dans une vieille
maison cachée parmi les arbres dans la



La Revue Populaire

grande rue de Graydon.

C’était une famille méthodique; tous
les matins, & huit heures, Mrs Hopkins
posait le déjeuner de son mari devant
lui; & 8 heures 41 minutes, tous les jours
de collége, il quittait la maison. Dans 1’a-
prés-midi, quand ses classes étaient finies,
le professeur passait quelque temps dans
son laboratoire & faire des expériences
dont le résultat était consigné de temps
en temps dans diverses revues scientifi-
ques aussi honorables qu’abstraites.

Le soir, aprés souper, il se retirait dans
#on bureau et palissait, avant dans la nuit,
sur des livres de chimie, de métallurgie et
de minéralogie, '

Il était généralement connu que Mrs
Hopkins ne sympathisait nullement avee
la vie intellectuelle de son mari, mais leur
vie conjugale était parfaitement heureu-
Se. :

Tous les matins, avant le lever du pro-
fesseur Mrs Hopkins brossait ses véte-
ments et lui préparait un faux col propre.
Le mercredi et le dimanche elle mettait
des boutons & une nouvelle chemise. Ces
devoirs étaient considérés par elle comme
8a mission terrestre, et elle en jouissait
aussi pleinement que le professeur jouis-
sait de ses expériences scientifiques,

Chaque mois son mari lui donnait des
appointements; elle gardait ce dont elle
avait besoin pour les dépenses courantes
et déposait le reste & la banque de la
Ville. 4

Le ménage ne fréquentait personne en
dehors des collégues du professeur et de
leurs femmes et n’allait nulle part, sauf,
& de rares exceptions, chez ces derniers.

Mais un nuage s’était formé dans leur
petit ciel, visible seulement pour les yeux
de Mrs Hopkins. Pendant le mois précé-

dant 1’étrange disparition du professeur,

g
elle avait remarqué une partieularité dans’
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les actions de ce dernier. Une nuit, alors
qu’il était resté debout plus tard que
d’habitude, il avait parlé, en dormant
d’un sommeil agité.

Mrs Hopkins croyant & un aceds de
fievre, abreuva le professeur pendant
quelques jours de tisanes et de quinine,
mais comme ces remeédes restaient sans
effet, elle conclut a un surmenage ner-
veux et soupira en pensant que son mari
ne voudrait pas prendre de répos.

Les habitudes du professeur devinrent

alors de plus en plus irréguliéres. Il s’at--

tarda de plus en plus chaque soir; man-
qua fréquemment les repas, et méme, 3
deux ou trois reprises, ne revint pas du

collége pour souper. Irrité des reproches

de sa femme, il en profita pour retourner
le soir & son laboratoire et y rester jus-
qu’d minuit, donnant pour prétexte qu’il
procédait & une importante série d’expé-

riences pour lesquelles il n’avait pas une

minute dans la journée.

Un homme qui, en 18 ans de mariage,

n’a jamais été surpris par sa -femme en
flagrant délit de mensonge, peut lui dire
tout ce qu’il veut avec la certitude d’étre
cru. Des années de bonne conduite placent
un mari sur un piédestal que les pires ap-
parences ne peuvent ébranler,

Cependant aucun piédestal n’est assis
sur des fondations assez solides pour ré-
sister a la terrible force du commérage
féminin !

Un aprés-midi, la femme du professeur
Snyder vint voir Mrs Hopkins. Toute la
gamme des conversations habituelles par-
courue, les dix-neuf familles de la faculté
mises sur le tapis, Mrs Snyder restait
toujours.

—Le professeur Hopkins ne parait pas
bien depuis quelque temps! avanca-t-elle
enfin aprés un arrét dans la conversation .

Etant donnée la durée de la visite, Mrs

\
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Hopkins) s’attendait & ce qu’elle efit un
but spécial. Instinctivement, elle sentit le

moment décisif arrivé, mais fut suffisam- -

ment circonspecte pour ne pas manifester
d’intérét excessif, et répondit avec indif-
férence :

—Je n’ai pas remarqué. Peut-étre tra-
vaille-t-il trop? mais il ne veut pas m’é-
couter!

Tout d’abord, Mrs Snyder ne répondit
pas; un sourire dédaigneux ourlait sa 1é-
vre tandis qu’élle se dirigeait vers la porte.
Préte & franchir le seuil elle se retourna et
Qit résolument :

—OQui, nous savons tous comment il
travaille... Il passe la plupart de ses soi-
rées & son laboratoire, n’est-ce pas?

—Oui, répondit la confiante Mrs Hop-
kins. I1 fait d’importantes expériences.

—Oh! je le comprends ainsi!... Trés
importantes!... trés scientifiques! Elle
s’arréta pour guetter 1’effet de ces paro-
les et se réjouit de voir tressaillir sa vie-
time. Alors elle ajouta: Et trés intéres-
santes, je crois!... En tous cas, je pense
qu’elles vous intéresseraient particuliére-
ment. ‘

—dJe ne comprends pas.

—dJe veux dire... je vous parle en
amie... qu’d votre place je voudrais sa-
voir en quoi ¢onsistent ces expériences, et
qui passe les soirées avec le professeur
tandis qu’il les fait!

Avant que la pauvre femme pit pren-
dre la défense de son mari, Mrs Snyder,
la fleche du Parthe envoyée, était partie,

- la laissant face & face avec une situation
absolument nouvelle pour elle.
" Tout d’abord, elle fut amusée a 1’idée
absurde de Josiah Hopkins coupable de
trahison; ensuite elle s’indigna que Mrs
Snyder ait osé faire une pareille insinua-
tion. Si le professeur Hopkins était arrivé
A ce moment, il aurait rassuré sa femme

et le troisieme sentiment ne serait jamais
né. Mais hélas! il ne vint pas.

Sa conduite singuliére durant les der-
nidres semaines; son absence de chaque
soir, sa distraction, son irritabilité don-
naient & réfléchir. Jamais ses expériences
seientifiques ne 1’avaient affecté a ce point.
11 devait se passer quelque chose de répré-
hensible! |

La pauvre créature lutta bravement
pour chasser de son esprit ces pensées
troublantes. Elle préparera le souper et
décréta, tout en vaquant a ses occupations
domestiques, que Mrs Snyder était une
cancanidre et une mauvaise langue.

Penser que Josiah, son pauvre dJosiah
si patient, si doux, pouvait étre coupable
de... Peuh! Néanmoins, elle résolut de le
surveiller de prés. :

Ceci se passait le samedi 16 mai, trois
jours avant les événements que nous avons
racontés précédemment. Le professeur re-
venait ordinairement de bonne heure ce
jour-la ; mais 1’aprés-midi passa, six heu-
res, I’heure du souper sonna, il n’était pas
rentré !

Quand il arriva enfin, ce fut un homme
extrémement agité. Il parla & peine a sa
femme, ne fit nulle attention aux en-
fants durant tout le repas, et quand il fut
délivré, il se rendit directement & son bu-
reau ou il resta longtemps aprés que sa
femme se fut retirée.

Lie dimanche matin, le professeur ac-
compagna sa famille & 1’église, en proie &
la méme distraction, sachant & peine ol
il était. Dans 1’aprés-midi, il prit son
chapeau en disant qu’il devait aller a son
laboratoire, et, bien qu’il fat de retour
pour 1’heure du thé, son attitude ne dif-
féra nullement de celle des jours précé-
dents.

La nuit, quand il fut profondément en-
dormi, Mrs Hopkins se glissa aveec pré-
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caution hors de sa couche, prit une bou-
gie, sortit de la chambre, ferma soigneu-
sement la porte derridre elle, descendit
doucement 1’escalier et pénétra dans le
cabinet du professeur. La, elle poussa un
léger cri de satisfaction en apercevant
sur la table le sac noir qui renfermait ses
papiers. Bien qu’elle y placat six fois par
semaine le lunch de son mari, elle n’avait
jamais eu la curipsité d’en examiner le
contenu.

Elle ouvrit done le sac, procéda i une
inspection minutieuse et en sortit quelques
feuillets de papier écolier, soignensement
pligs, qu’elle reconnut pour des composi-
tions d’éleves, et qu’elle mit de cdté com-
me ne présentant aucun intérét, et de
nombreux bouts de papiers plus petits
couverts de formules chimiques.

Quoique familiarisée avec ces formules
pour la forme, sinon pour le fond, elle les
étudia une a une. Enfin, comme on frou-
ve toujours ce qu’on redoute, les recher-
ches de Mrs Hopkins furent couronndées
de sucees.

Sans vouloir en croire ses yeux, elle
tint sous la lumiere tremblotante tune
feuille sur laquelle elle lut ces mots;

‘“Samedi.

‘“Cher professeur Hopkins,

““Je suis préte a aller ol vous voulez.
‘“Ne craignez pas que je laisse soupcon-
‘‘ner vos projets a qui que ce soit. Vous
‘“pouvez compter absolument sur moi.

e "Ernesta,"
Foudroyée par sa découverte, Mrs Hop-

kins changela, culbutant la tab],e et la
bougle qui roula a terre et s’éteignit.

Alors, dans l'ombre, elle chercha la
porte en titonnant, remonta 1’escalier et
se glissa sans bruit dans son lit.

I |

4
PHILIPPE SULLIVAN DETECTIVE

11 n’existait sans doute pas, dans tout
Graydon, dix personnes qui n’eussent pn
éclairer Mrs Hopkins quant & 1'identité
d’Ernesta. Tous les éléves, depuis le
champion du football jusqu’a 1’étudiant
le plus éminent, étaient connus de 75 %
des habitants, et Ernesta n’était pas une
des étudiantes les moins remarquables.

Le collége de Graydon est une institu-
tion mixte, comme nous l’avons déja dit,
et D’admission des jeunes filles y étant
une innovation relativement réeente, lenr
présence dans Graydon n’a pas encore
perdu sa nouveauté; chaque éleve femme
est énergiquement discutée et surveillée
par la population.

Mais Mrs Hopkins, dans son entier dé-
sintéressement en matiére d’éducation,
n’avait jamais fait la plus légére atten-
tion & ceux et & celles qui suivaient les
classes de son mari.

Durant les longues heures de cette nuit
terrible, elle énuméra toutes les femmes
qu’elle eonnaissait dans la ville. Aucune
n¢ portait le prénom d’Ernesta. Ainsi, par
simple voie d’élimination, elle en vint a
cette conclusion que si Ernesta n’était pas .
une naturelle du pays, ce devait étre une
étudiante. Ce point fixé, son esprit se re-
porta au contenu de la note accusatrice.
Quaiqu’elle ne 1’eiit lue gu’une fois 4 la.
lueur de la bougie, chaque mot s’était
gravé dans sa mémoire.
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“(Cher professeur Hopkins!

Méme le simple &t banal ‘“¢her’’ soule-
“vait sa colére; non qu’elle se servit cor-
munément de ce mot; le plus souvent elle
donnait & son mari son titre académique.
Le “‘cher Josiah™ de leurs fiancailles, si
lointaines, était presque oublié.

Peut-tre ce vocable abandonné par elle
lai semblait-il, employé par une autre,
tin empidtement sur ses droits conjugaux?

Quant au corps de la mote, que pouvait-
il signifier, sinon que la jeune fille et le

professeur préparaient une fuite?

A cette pensée, Mrs Hopking eut grand’-
peine & me pas réveiller son mari, pour
werier & son oreille étonnée, qu’elle avait
.découvert son coupable secret.

La note ¢tait datée du samedi, on était
2 la nuit du dimanche. Evidemment il ne
Se passerait pas longtemps avant que le
couple complice essaye de partir... sion
n’y mettait bon ordre. Elle devait veiller
3 ce que som mari fit privé de ‘tous les
moyens de quitter Graydon.

Mrs Hopkins ne put réprimer un sen-
timent de joie sauvage & la pensée de ce
qu’elle ferait & Ernesta aussitdt qu’elle

pourrait la trouver et la confronter; a

absorbé par d’autres pensées, il aurait ‘re-

marqué 1%6trange silence de sa femme,

1’Ernesta aux cheveux blonds, aux yeux’

bleus, & 1’Ernesta revétue de tous les vi-
ces, eréée par son imagination, et qu’elle
aurait tant de plaisic & démasquer.— Les
femmes inventent toujours, je ne sais
pourguoi, des gredines blondes.— Dans ce
cas, la femme outragée tombait juste, car
Ernest Frost avait de beaux cheveux cén-
«drés ef les yeux bleus.

Résolue a découvrir 1 usurpatmce de son
trone matrimonial, Mrs Hopkins se réveil-
la aprés un court sommeil, avee un plan
déja formé pour amener son mari & rési-
pisence, '

Si 1’esprit du professeur n’avait 6té si
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durant le ‘déjeuner, ce lundi ‘matin, il Hu-
rait observé atssi qu’elle le ‘sarveillait
avee un intérét inusité.

Elle, par contre, s’étonnait de som eal-
me apparent. 11 devait étre enfomeé bivh
avant dans le mensonge pour ne pas tra-
hir le moindre signe 'de perfidie | Wile
chercha & le prendre an piége.

— Professeur, ‘dit-elle, avec wun effort
surhumain, pour réprimer son émotion, la
saison scolaire est presque finie, ét je pen-
sais que mous pourrions avoeir votre soeur
ici, pour les vacances, ¢’est-d-dire, Bk

Son mari remardua la réticence, ‘comme
elle Vespérait, et demanda:

—8i ‘quoi?

—-Si... si vous voulez! répondit Mis
Hopkins en sous-entendant : ‘‘Si vous de-
vez étre avee nous’’

Mais 1’air innocent du professeur prou-
va qu'il n’avait pas saisi le sous-entendu,
ot e son innocence était feinte.

Le professeur Hopkins quitta la maison
comme d’habitude, emportant son sae noir
dans lequel sa femme avait mis son Iunch
on se demandant, tout en 1’enveloppant
d’une serviette, si elle ‘aurait encore long-
temps & prendre ce soin pour son infidéle
épousx. :

La note d’Ernesta et tous les autres pa-
piers avaient été replacés avee soin; elle
ne voulait pas laisser supposer qu elle
avait découvert la trahison.

Alors, en voyant le professeur descen-
dre lentement le chemin, la téte penchée,
Vair studieux, ’attitude sereine, elle se
demanda si e mal était réellement aussi
grand que 1’indiquaient les ap‘parene"es, et
douta presque de 1’évidence. Mais ce dou-
te fut de courte durée. Bientdt, Mrs Hop-
kins quitta la fendtre, courut dans la salle ,
4 manger ou elle prit dans un placard des
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journaux soigneusement rangés.

Sur une vieille feuille de Boston, a la
seconde page, elle avait remarqué quel-
ques semaines auparavant, et tout a fait
accidentellement sans aucune idée d’avoir
jamais ’occasion de s’en souvenir, un avis
ainsi coneu:

‘‘Surveillez votre mari!! IL’agence de
‘‘détectives Allen, fournit des preuves!!
““Détectives habiles immédiatement dis-
“ponibles.— Secret strictement gardé.—
‘““Prompte réponse aux lettres ou télé-
‘‘grammes.’”’

Transerire la dépéche que Mrs Hopking
avait déja mentalement composée fut
1’affaire d’un instant. Elle posa son cha-
peau sur sa téte et courut au télégraphe,
enjoignit a 1’opérateur le plus strict si-
lence, et le laissa stupéfait de 1’étrange
message qu’elle lui avait donné & trans-
mettre.

A la réception de ce message, a Boston,
quelques minutes plus tard, le détective
Sullivan jeta quelques objets indispensa-
bles dans une valise et se hita vers le
premier train en partance pour Graydon.

Le télégramme envoyé, Mrs Hopkins
tourna ses pas machinalement vers le col-
lége, l’esprit tendu sur la destruction
d’Ernesta. Bientét pourtant la prudence
prit le dessus et elle résolut de remettre
sa vengeance a plus tard; peut-&tre jus-
qu’ad ce que le détective de Boston efit ré-
colté les faits néeessaires pour compléter
la chaine de preuves.

Tout le jour la malheureuse femme pro-
céda a ses devoirs domestiques et le sou-
per du professeur fut prét & 1’heure ;
mais le professeur ne vint pas!

L’attente lui devint insupportable. Un
peu aprés huit heures elle mit aw lit les
enfants, et aprés s’étre assurée qu’ils dor-
maient, s’enveloppa d’un chile et courut
vers le collége. ;

Le batiment était plongé dans 1’obscu-
rité. La lumiére qu’elle espérait presque
voir a la fenétre du laboratoire n’y était
pas. Elle essaya d’ouvrir la grande por-
te: elle était fermée.

Que faire? Eveillerait-elle la ville pour
crier 4 tous que son mari 1’avait abandon-
née?... La pauvre femme n’avait plus le
moindre doute; le professeur avait fuil...
Dans sa terreur et sa solitude elle fris-
sonna & la pensée de ses enfants, ses pau-
vres enfants sans pére, ses enfants aban-
donnés !

Klle revint comme une aveugle vers sa
demeure, entra en gémissant dans la peti-
te maison, si changée maintenant, et gse
jeta sur un sofa en proie & une tempéte
de sanglots.

Elle fut rendue a elleeméme par un
bruit de pas sur le chemin caillouteux.
La forece de 1’habitude la fit voler & Ia
perte. Si ¢’était son mari!
~ En temps ordinaire elle 1’aurait accueil-
li avec des reproches, mais, dans son sou-

lagement, clle était préte a se jeter dans-

ses bras.
11 y eut un heurt a la porte. Ce n’était
pas le professeur! Qui pouvait venir?

Second coup. Pourquoi ne sonnait-on

pas?

courage pour demander qui était 1a.
—TEst-ce ici que demeure Mrs Margaret

Ilopkins ? demanda une voix étrangére.

(’était de ce nom qu’elle avait signé le
télégramme. Ce devait étre le détective.
Elle ouvrit la porte et se trouva en face
d’un homme de haute taille, & la ma-
choire carrée, aux grosses moustaches.

Avec une intuition teute féminine, elle
devina le détective et le fit entrer. '

Le détective Sullivan arrivé 4 Graydon
pour ’heure du souper avait décidé de se
mettre immédiatement en campagne. Cer-
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Troisiéme coup. Elle retrouva assez de
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tain qu’il avait devant lui Mrs Hopkins,
il lui tendit sa carte en disant: ‘‘Je suis
venu en réponse a votre ’célégramme 2

—Oui,’ balbutia Mrs Hopkins, j’ai télé-
graphié, oui... Ne voulez-vous pas vous
asseoir?

Elle introdwisit M. Sullivan dans le par-
loir, dont il seruta tous les détails. Ses
yeux,se posérent sur un portrait du pro-
fesseur pendu au- _dessus de la cheminée.

-—M. Hopkins? demandatll avec cal-
me,

—Le professeur Hopkins! corrigea Mrs
Hopkins. Asseyez-vous, je vous prie.

Le détective resta cependant debout, ne
cessant d’examiner la piéce. Mrs Hopkins
se sentait nerveuse. Que dirait le profes-
seur s’il revenait et le trouvait 1a¢

—Vous... vous étes venu prompte-
ment, dit-elle enfin. 3

—Oui, répondit Sullivan debout devant
la cheminée, ol il examinait une photo-
graphie placée prés de la pendule, dans
laquelle se trouvaient groupés le profes-
seur et ses éleves.

Comme Mrs Hopkins se détournait pour
regarder par la fengtre, il prit la photo-
graphie, la retournz& pour regarder 1’en-
vers qu’il étudia un moment. Tout & coup
il releva la téte et dit:

—Vous disiez le cas urgent.
vous demander de me 1’exposer?

Mrs Hopkins se lanca téte baissée dans
le coeur du sujet.

—Mon mari..., mon mari s’est enfui?

Te détective regarda le portrait du pro-
fesseur; une expression d’incrédulité, se
lut sur son visage, devant laquelle Mrs
Hopkins insista :

—OQui, enfui!... avec une fille nommée
Ernesta! : N

Alors, 1’écluse étant ouverte, tout Ie
flot amer s’échappa. Tout ce qu’elle avait
accumulé contre Ernesta se fit jour. Elle

7

Puis-je
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allait entamer une tirade contre sa rivale
supposée, quand le détective 1'arréta.

—Ne vous agitez pas, Madame, dit-il
avee calme. Quand sont-ils partis?

—Ce soir? s’écria-t-elle en sanglotant.

—Ce soirl... et vous avez envoyé le té-
légramme ce matin! Vous saviez done
qu’ils allaient partir?

—Je le pensais... je ne savais pas. J’ai
trouvé une lettre que cette femme éeri-
vait & mon mari hier soir.

—Faites-moi voir cette lettre, je vous
prie.

—Je... je ne 1’ai plus! s’éeria Mrs
Hopkins amérement en se blimant de sa
stupidité. Je 1’ai remise dans le sac de
mon mari*de peur qu’il ne découvre que
je savais quelque chose.

—Humph!... Ou est le sac, maintenant?

—Avéelui... 1l ne va jamais nulle part
sans 1’emporter.

‘—Que disait cette lettre?

Elle la répéta mot & mot.

—Qui est cette Ernesta?

—Qui est Ernesta? s’éeria Mrs Ilop--

kins. Si je le savais... si je savais quel-
que chose... croyez-vous que j’aurais de-
mandé un détective?... Je veux que vous
déeouvriez qui elle est, depuis combien de
temps cela dure, ou ils sont partis...
tout enfin!

—(Calmezivous, madame. Je crois pou-
voir les découvrir, mais avant que j’aille
plus loin, je... hem!... Il est de régle
chez nous, avec les clients que nous ne
connaissons pas, de demander une provi-
sion! '

—Combien voulez-vous?

—IEn présence de quelques pistes sur
lesquelles nous avons a travailler, dit le
détective du ton le plus professionnel,
nous vous demanderons une provision de
cent dollars.

Mrs Hopkins tressaillit.

Cent dollars
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sont, lourds & prélever sur les -économies
d’un professeur, mais elle hésita i peine.
Résolue & savoir, elle ne s’arvétait pas a
la dépense. :

—Je n’ai pas cette somme & la maison,
dit:elle. Je la retirerai de la banque de-
main 4 la premiére heure.

—Parfait... Maintenant, veuillez me
fizer. sur. quelques points. /

Le: détective se mit alors a: questionner
Mrs Hopkins sur sa vie; son mariage, les
habitudes du professeur, son attitude en
ces derniers jours, ete., ete.

—FHt¢’est bien le professeur? ajouta-t-il
en désignant le groupe.

La photographie représentait un homme
entre deux ages, & l'air grave, une paire
de lunettes posée sur un front haut et dé-
garni, la barbe noire striée d’argent. Il
n’avait pas l’apparence d’un lovelace, et
Sullivan ne put s’empécher d’en faire la
remarque. ;

—Etes-vous tout a fait stre que votre
mari se soit enfui? demanda-t-il encore 3
Mrs Hopkins?

—Ou serait-il?... Tout l'indique : la
note signée Ernesta. ..

—Hrnesta?... Ce prénom seul signait-il
la lettre? ; :

II jeta un nouveau regard rapide au
dos de la pl}otographiﬂe.

—Oui, répondit Mrs Hopkins en se-
couant la téte. J’espére que vous pourrez
décowvrir qui ¢’est? :

—dJe le sais déja! dit le détective avee
calme. Elle se nomme Ernesta Frost. C’est
une des éléves de votre mari, une grande
jeune fille mince.

—Blonde! sanglota Mrs. Hopkins.

—Vous-la connaissez |

—Non, mais j’en suis sérel. . .
nuez!

—Elle est blonde!... Je crois: qu’elle a:
environ vingt-deux' ans. Plutét oui, trés

Comti-

plaisante. En réalité, je peux dire la plus

séduisante des éleves du professeur!
—Assez, assez! s’éeria Mrs Hopkins' ne

voulant. pas éeouter davantage les lonan-

ges: de sa rivale. Comment avez-vous pu

déja découvrir ces choses?

—dJ’ouvre les yeux... voily tout!

Le détective jetar un: dernier regard &.
la photographie, et, prenant son chapeau,.
se dirigea vers la porte ou il se tint un:
moment; la main sur le loquet.

—Maintenant, Mrs Hopkins, dit-il d’u-
ne voix rassurante, ne vous tourmentez
pas. Nous les découvrirons. Si vous appre-
nez quelque chose, je suis a 1’hétel... On.
me croit commissionnaire en librairie.
Par-dessus tout, ne dites un mot' de: tout
ceci & Ame qui vive!... Vous comprenez?
Pas: un mot!... St on demande ow est le
professeur, répondez qu’il est absent. Je.
vous verrai demain... Bonne nuit!

IV

DANS: LE LABORATOIRE

Le détective Sullivan quitta la: maisonw
Hopkins enchanté du résultat de sa visite.
Il n’était & Graydon que depuis: trois-

heures et avait déja: appris beaucoup de-

choses utiles. Neuf heures: sonnaient com-
me il prenait congé de sa cliente,
Toujours ex éveil et fervent de ’adage.
‘‘Lie temps perdn ne se rattrape jamais’’,
il résolut de flimer autour du collége avant
de rentrer a 1’hétel, pour se familiariser
avee tous les points du cas seumis 3 sa
pénétration. Il tourna done ses pas' vers

la colline sur laquelle le batiment était

érigé:.
Mais; st prompt qu’il se considérat lui-

méme, le détective Sullivan n’arriva pas .
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assez tot pour étre témoin d’une succes-
sion de seénes qui l’auraient aidé & ré-
soudre le probléme destiné & devenir la
plus stupéfiante expérience de sa car-
riére. !

Aussitot aprés souper, ce méme soir,—
le lundi 18 mai,—quatre hommes, quatre
membres de la faculté, avaient quitté
leurs demeures, se hatant vers le collége.
Le quatuor comprenait : le professeur
Snyder, dans le bureau duquel le meeting
devait avoir lieu; le professeur Rice, ma-
thématicien; le docteur Fischer, profes-
seur d’allemand et le jeune Georges Gor-
don, professeur de philosophie.

Groupe singulidrement assorti, mais di-
Tigé en ce moment par un seul et unique
esprit.

Les quatre hommes réunis chez le pro-
fesseur de grec avaient attendu que tout
le monde ait quitté le batiment pour y en-
trer et & cette heure ou le collége était
absolument désert, ils parlaient & wvoix
basse, bien que la:. porte flit fermée.

De ces précautions et de leurs allures
mystérieuses, on pouvait juger ’affaire
qu’ils traitaient de la plus grave impor-
tance. :

A D’origine, le colldge de Graydon était

un bAtiment écrasé, haut seulement de;

deux étages. Un immense hall séparait
chaque étage en deux grandes piéces rec-
tangulaires. Le développement des études
ayant exigé plus de place, le batiment
avait été étendu en arriére; des ailes
avaient été ajoutées & 1’est et & 1’ouest,
lui donnant la forme d’un grand T. Ré-
cemment, on avait érigé sur l’ancienne
facade une coupole qui rompait la ligne
primitive, trapue et lourde, et contenait
un petit télescope offert par un ami des

Sciences. : :
Le grand escalier placé au fond de l’an-
cien batiment restait le seul moyen d’ac-
L]
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cds du premier au second étage; un plus
petit escalier conduisait du hall supérieur
au toit, sans aller, par suite d’un vice de
construetion, jusqu’d la coupole, dont il
restait éloigné de quelques pieds.

La classe du professeur Snyder se frou-
vait étre la quatriéme piéce du coté ouesf
du hall du premier étage; le laboratoire
du professeur Hopkins occupait tout Ie
second étage de 1’aile ouest, de sorte que
les fenétres des deux pidces se trouvaient
former un angle droit, et, bien qu’elles
fussent & des étages différents, il était trés
facile de voir de 1’'une dans 1’autre.

C’est & cette disposition spéciale qu’est
due 1'origine de la mystériense réunion
dont il est parlé plus haut.

—8i vous étes certain de ce que vous
avancez, professeur Snyder, dit le profes-
seur Rice, la situation demande 1’action
la plus prudente et la plus réfléchie. Je
crois que nous préférerions entendre de
nouveau 1’exposé des faits, avant de rien
décider.

Le professeur de grec n’étant pas oppo-
sé & une réédition de 1’histoire qu’il avait
déja racontée d ses colldgues, reprit:

—Les circonstances sont celles-ci, Mes-
sieurs: Hier soir, dimanche, j’eus l’occa-
sion de venir & ma classe pour chercher
des papiers que j’avais oubliés et qui m’é-
taient nécessaires pour le travail du jour.
Il était environ 6Mh. 45.—ILie professeur
Rice prit note de 1’heure.— Tout était
sombre dans le batiment, dans lequel j’en-
trai avec ma clef. J’atteignis cette pidce
et tout en cherchant mes papiers, je jetai

' machinalement un regard vers la fenétre.

A ma grande surprise, je vis ume lumiére
dans le laboratoire du professeur Hop-
kins. Soupc¢onnant quelque frasque d’é-
18ve, je résolus de guetter... Lies rideaux
de la fenétre du laboratoire étaient soi-
gneusement tirés, mais je pus distinguer

|
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une ombre... ou des ombres se mouvant
dans la piéce. Je surveillai plus attentive-
ment, espérant identifier les délinquants
8’ils s’approchaient des vitres... Mon es-
poir ne fut pas trompé. Deux personnes
s’avancerent et restérent debout, leurs
profils se détachant nettement en silhouet-
te. Je reconnus immédiatement les épau-
les courbées, la longue barbe de notre col-
légue le professeur Hopkins. J’allais m’é-
loigner, tranquillisé, quand je fus stupé-
fait de reconmaitre dans 1’autre figure...
une femme! Comme je les guettais, cher-
chant & découvrir qui pouvait étre la fem-
me, il devint clair pour moi qu’ils étaient
engagés dans quelque affaire grave. Le
professeur Hopkins tenait & la main un
verre gradué... je le jugeai tel, du
moins... et tous deux l’examinaient avee
intérét. Ils semblaient parler et Hopkins
gesticulait... Enfin, la femme battit des
mains, au méme moment, Hopkins, repo-
sant le verre, les prit dans les siennes et
les secoua énergiquement. Son action dé-
notait une grande cordialité, Messieurs,
et... et une grande familiarité.

Le professeur de grec s’arréta, en par-
tie pour voir 1’effet produit sur ses collé-
gues par son récit, en partie, surpris par
le eri échappé des lévres du professeur de
philosophie,

Li’ombre croissante empéchait les autres
de voir la douleur empreinte sur les traits
de Gordon; ils se méprirent done & ce
ceri et Rice dit: '

—(C’est vraiment scandaleux!...
nuez!

—J’ai peu de chose & ajouter, reprit 1a
professeur Snyder avee un soupir de re-
gret. La lumiére du laboratoire s’éteignit
bientét, et malgré mon désir, Jje n’osai
quitter cette piéce pour voir qui en sor-
tait, de crainte d’étre surpris et de voir
mal interpréter mes intentions.

Conti-

—Vous n’avez pas identifié la femme ?
demanda Rice.

—Non... bien que je soupconne...

—DPooh ! s’écria le docteur Fischer avee
impatience. Cela ne fait pas question
¢’était...

—Soyez prudent! 1nterromp1rent en
méme temps Gordon et Rice; le premier
avec émotion, le second avec calme et fer-
meté.

Fischer continua pourtant avec défi:

—Prudent!... Ne savons-nous pas tous
qui passe ses soirées dans le laboratoire
avee Hopkins? Y a-t-il aucun doute dans
votre esprit, Messieurs, que c’était son
éléve et son aide, Ernesta Frost?

—Hopkins, je 1’ai du moins compris
ainsi, procéde a une série d’expériences,
et doit étre dans son laboratoire & toute
heure. S’il a exigé la présence de son
préparateur..

—Pooh! rallla Fischer, il semble que
ses expériences ont pour but des filtres
d’amour, d’apres ce que dit Snyder!

Homme du monde et héros de plus d’un
duel dans sa jeunesse, Fischer aurait fré-
mi s’il avait pu voir sur le visage de Gor-
don Deffet de ce discours ironique. Le jeu-
ne homme—il n’avait pas trente ans —
s’agrippait a la table pour ne pas s’élan-
cer sur 1’Allemand, ses dents grincaient,
ses yeux lancaient des éclairs, Mais il se
rendit maitre de lui, aprds une lutte, ot
retomba dans son fauteunil sans que son
attitude ait été remarquée par ses com-
pagnons.

—Bien que je trouve la remarque du

’

. docteur Fischer hors de propos, dit Rice

lentement, le fait nous ameéne & croire
qu’il a raison quant i 1’identité de la
compagne d’Hopkins. Quoi qu’il en soit,
que je me trompe ou non, le fait subsiste
qu’Hopkins s’est rendu coupable d’un
acte qui, quelqu’innocent qu’il puisse étre,
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8’il devenait public, conduirait & un scan-
dale déplorable. Un professeur de collége,
plus que tous les hommes, mérite la cen-
sure la plus sévére pour la conduite que
lé professeur Snyder nous a rapportée...
De la connaissance d’une chose pareille
résulterait un mal incalculable pour tous
les colléges, plus encore pour celui de
Graydon, institution mixte. Il est heureux
que nous ayons eu connaissance des faits
4 temps; nous pouvons agir immédiate-
ment.

—Que proposez-vous ? demanda Snyder,

—I1 ne doit pas y avoir de scandale pu-
blie, répondit Rice, cela va de soi... In-
former le doyen serait simplement éten-
dre la connaissance de la mauvaise con-
duite d’Hopkins, et aurait.pour résultat
de le faire rayer de la Faculté.

—Eh bien, dit Fischer, & moins que
nous voulions voir Graydon aller & sa
perte, et perdre tous notre position, Hop-
king doit partir!

—Mais pourquoi ne pas obtenir cela
nous-mémes? reprit Rice. Il touche & sa
retraide; sa santé est mauvaise; sa démis-
sion éléverait peu ou pas de commentai-
res.

—Ou voulez-vous en venir ? demanda
Snyder. :

Rice continua:

—Allons le trouver, disons-lui ce que
nous avons appris, et demandons-lui, en
collégues, pour notre sauvegarde et le hon
renom du collége, de donner sa démission.

Devant cette proposition grave, les trois
professeurs restérent silencieux. La' situa-
tion nouvelle dans leur vie universitaire,
demandait de la réflexion.

Fischer accoté dans son fauteuil fre-
donna une chanson allemande; Gordon,
appuyé sur la table, les mains dans les
cheveux, le visage tendu, était le seul des
trois qui ne pensit pas au probléme & ré-
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soudre. Ses pensées venaient du coeur,
non du cerveau. Ses pensées étaient celles
d’un homme dont l’amour et la confiance
ont été mal placés, car Gordon aimait Er-
nesta Frost et 1’histoire racontée par Sny-
der avait mis en feu son esprit philosophe.

Snyder se leva ét se promena de long
en large. Ils étaient toujours dans 1’obs-
curité, trop absorbés par le sujet pour
songer a demander de la lumiére.

Snyder, dans sa promenade & travers la
piéce, regarda machinalement en passant
devant la fenétre, et ce qu’il vit lui arra-
cha une exclamation. Les autres sem-
blant en deviner la signification se leve-
rent comme un seul homme et s’appro-
chérent de la fenétre A travers laquelle
Snyder montrait d’une main tremblante
les vitres du laboratoire.

Derriére les rideaux baissés la piéee
était lumineuse. Les conditions semblaient
exactement les mémes que la nuit précé-
dente, et, servis par le destin, les guet-
teurs pouvaient voir distinctement les
ombres de deux personnes. L’une était,
sans erreur possible, celle d’Hopkins ;
l’autre, celle d’une femme et trés vrai-
semblablement... Ernesta Frost. Le pro-
fesseur parlait avee ardeur, ses doigts s’a-
gitaient en gestes énergiques, son auditri-
ce lui prétant une attention soutende. En-
fin Hopkins s’éloigna de la fenétre et la
jeune fille resta seule. :

Elle paraissait émue et passa plusieurs
fois la main sur son front. L’ombre
d’Hopkins revint dans le champ visuel.
Il tenait & la main quelque chose qu’il
donna & la jeune fille. C’était de 1’argent.
Quand elle eut tout recu, elle mit le rou-
leau dans sa poitrine. ‘

Alors, nouveau discours d’Hopkins; at-
tention plus intense de la part de sa com-
pagne; puis il prit les deux mains de la
jeune fille dans une des siennes, posa 1’an-
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fre sur son épaule et la tint ainsi quel-
ques minutes. Enfin les silhouettes 8'6-
loignérent de la fenétre et la scéne, pour
le moment du moins, resta vide.

Suyder prit le premier la parole.

—8’it nous fallait des preuves, dit-il,
nous les avons.

—Pas suffisantes, objecta le mathéma-
ticien Rice en ge dirigeant vers la porte.
Mais venez, c’est le moment dé nous assi-
rer d’une preuveé absolument convain-
cante. Allons au laboratoire!

—Non! dit Fischer. Qu’ils ne sachent
pas encore que nous sommes au courant.
Tl faudrait pouvoir observer sans étre
vus!

—Iue chassis! suggéra Gordon.

Un rang de grands ormes plantés prés
de la facade assombrigsait certaines pié-
¢es et pour obvier & cet inconvénient, sans
sacrifier les arbres, un' chassis avait été
découpé dans le toit. Il ouvrait directe-
ment au milien du laboratoire.

Le second étage n’avait pas plus de
neuf pieds de haut; la suggestion de Gor-
don fut done accueillie commne absolument
pratique.

Rice en téte, les quatre conspirateurs
monteérent a pas de loups 1’escalier du
second étage. Ils écoutérent un instant
pour s’assurer que personne n’était dans
le hall, puis doucement, gravirent 1’étroit
escalier menant au toit. A la pale clarté
des étoiles ils marchérent avec précaution
sur le zine sonore du toit plat. Une gerbe
de lumiére s’élevait du chassis qu’a leur
grand soulagement ils trouveérent ouvert.

En atteignant le but, comme obéissant

A un signal, les quatre hommes s’étendi-
rent sur le toit et avancérent la téte au-
dessus de 1’ouverture. Qui anrait levé les
yeux d’en bas aurait joui d'un étrange
spectacle. ‘ i

Sur le bord ouest du chassis, se déta-

chait le visage agcétique du jeune Gordon,
un long bras étendu pour maintenir son
Jorgnon; prés de lui, enw alerte et froid,
scrutant la piéce, qu’il dominait, Rice en
quéte de preuves.

En face d’eux, la face sans barbe
de Snyder tordue d’émotion nerveuse,

et a sa droite, les deux mains fer-
mement agrippées a ubord de 1’ou-
verture, Fisher, - dont les yeux 2

flenr de téte semblaient presque ‘tomber
de son front, dans son ardeur a exami-
ner la chambre mystérieuse. ‘

Sur tous ces visages le méme désap-
pointement se lisait. Le laboratoire était
npl?aremment vide! Cependant, ils enten-
dirent bientot remuer au dela de la petite
cloison qui géparait le grand laboratoire
privé dans lequel Hopkins procédait & ses
plus importantes expériences. :

Tlg écoutérent plus attentivement en
échangeant des regards, slirs de ne pas se
tromper. La voix d’Hopkins, basse, émue,
prononcait des lambeaux de phrases, in-
compréhensibles a cette distance.

Enfin, Rice retira sa téte et se leva; les.
autres suivirent son exemple, Gordon le
dernier. A un signal de Rice, ils se réuni-
rent & 1’écart pour di§cuter la situation.

—Puisque nous avons été si loin, dit
Rice, il faut en finir! g ‘

——J’ai distinctement entendu la voix da
professeur Hopkins derriére la cloison,
ajouta Gordon avec ardeur. -

—Ft la jeune fille? questionna Snyder.

——Les gens neé parlent pas tout seuls !
répondit Fischer.

—Jai trouvé! s’éeria Rice.

En promenant ses regards sur le toit il
avait apercu, le long du dome de 1’obser-
vatoire, une petite échelle. Il la montra,
puis le chéssis; les autres saisirent son
idée. \ e
Snyder apporta 1’échelle qui fut silen-
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ciepsement descendue dans le laboratoire,

Il fallait bien que quelqu’'un descendit
le, premier; deyant 1’hésitation de ses
compagnons, Snyder prit la téte. Il des-
cendit si doucement qu’aucun bruit ne
s’entendit. Rice et (fordon le suivirent.
Le professcur d’allemand regarda, avee
inquiétude, d’abord la fréle échelle, puis
Sa_grosse personne.

Attendez! gémit-il.

Mais ils n’attendirent pas, et son impa-
tience de prendre part au dénofiment do-
mina ses craintes. Il essaya maladroite-
ment 1’échelle, et dés qu’il mit le pied
sur le premier échelon, elle se mit & glis-
ser sur le parquet sans qu’il s’en apercut
tout d’abord, pas plus d’ailleurs que ses
compagnbns qui, ayant atteint le sol, ram-
paient sans bruit vers la porte de la
cloison d’ou venaient les murmures ar-
dents, Sentant ‘enfin 1’échelle glisser sous.
lui, Fischer s’acerocha au bord du chés-
sis pour se retenir, mais en vain!

Les trois professeurs eurent. juste le
temps de jeter un coup d’oeil dans la pié-
ce ‘rés,qrvée. Comme ils s’y attendaient,
Hopkins était 13, mais il y. était seul,
Dans une main il tenait un grand verre
gradué dans lequel se trouvait une solu-
tion chimique quelconque qu’il regardait
avec une attention intense, & mesure.
qu’elle, changeait de couleur, accompa-
gnant cette opération de mots entrecon-.
pés; |

—FEnfin... enfin! disait-il, j’ai réussil...
J’avais raison... et je serai. célehrel. ..
Tout le reste repose sur Ernesta.. Mon
bopheur... mon espoir... ma... “‘Crashl’’

L’échelle s’écronlait, accompagnée d’un ,
retentissant, juron proféré par Fischer, .
proqg,te comme . une, mMasse, cox;t,rg le mur,
du laboratmre

Ay, bruit, Hopking .se tourna vivement
et/, p%ui- 'ﬁl ];remﬁ}:’??ois, eut conscience dg

835

la présence d’intrus, immobiles, blémis-
sant sous. son. regard,

Son, visage, se tordit de rage, il trembla,
de fureur. Alors, avec une imprécation; il
bondit vers eux tenant tonjours som verre-
gradué duquel jaillirent quelques, gouttes.
de liquide. De ’autre main: il saisit Rice
a la gorge, repoussant le malheureux
homme stupéfait contre. Gordon et Sny-
der.

Hopkins avait 1’air d’un fou; sa longue:
barbe se hérissait, comme une ecriniére de
lion; son. front semblait briler de funie
et ses épaules voutées se raidissaient dans
Peffort. 11 était pessédé d’une foree dia-
bolique devant laguelle les autres se sen-
taient aussi faibles que des.enfants.

Bientot la rage fit place & la crainte;
il licha la gorge rougie de Rice et bondit
en arriére contre un grand placard qu’il
couvrit' de son corps..

Les quatre. hommes ne bougeaient tou-
Jjours pas, Ne s’attendant a rien. de tel, ils.
étalent sans souffle: Enfin; Hopkins parla..
d’une voix qu’ils.ne lui connaissaient pas.
Il dit, ou.plutot il hurla: .

—REspionsl... Voleursl... aingi. vous:
me surveillez... vous; m’espionmez, et
quand mon travail est sur le point de por-
ter ses. fruits, de me donner des résultats .
dépassant mes plus, beaux réves; vous vou-
lez. me les volerl... Misérables!... Qulest~
ce.que vous.savez?... depuisicombien de -
temps.m’espionnes-vous. ?... parlez !. ..
parlez!

Snyder fut seule capable de trouver ses.
mots; il dit; d’un tonqqu’il espérait: devoir
calmer, le savant furieux.: :

- —Chev Professeur. Hopkins, vous vous:
méprenez. Nous:ne. -voulons pas) yous vo::.
ler votre secret, quel qu’il soit.

—Vous, mentez | rugit Hopkins;: vous .
mentezl,.. Maiswvous me 1’aurez pas!. . .
Non, par. tous les digux; vous-me:l’aurez:

4
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pas! Il est ici... ici! Regardez-le! :

11 éleva le verre devant ses yeux ef le
regarda avec amour, avec adoration, com-
me un gueux regarderait de 1’or.

—Voyez... vous arrivez trop tard!...
Je 1’ai trouvé et le monde saura qu’il
m’appartient. Oui, vous arrivez trop tard!

—Attendez, pour 1’amour du ciel, at-
tendez! s’éeria Rice. Nous ne voulons
vous faire aucun tort Hopkins!... Ecou-
tez-nous ! :

—Arriére! s’écria Hopking en voyant
Rice s’avancer d’un pas. Arriére'on je
vous tue! :

—I1 faut faire quelque chose, dit Rice
4 Snyder, il faut en avoir raison!

Hopking surprit ces mots, et de fou
qu’il était, il devint enragé.

~=Ainsi, hurla-t-il, vous useriez de la
forece?... Non... js vous défiel.,. Allez,
allez... écrasez-moi si vous voulez! Vous
le pouvez, vous étes quatre contre un...
M:ﬁs vous n’aurez pas mon secret!... Il
mourra avee moi... Adieu!

Avant que les spectateurs stupéfaits
pussent deviner son intention, il baissa le
verre gradué jusqu’a ses lévres et en but
le contenu d’une seule gorgée.

Pendant une seconde il resta droit, une
main accrochée a la porte du placard
pour se soutenir. Tout d’abord, un sou-
rire ironique se joua sur ses lévres, suivi
d’un regard d’épouvantable agonie.” Son
visage devint livide, ses yeux se convulsé-
rent, il gémit et tituba. Foy

Ses collégues terrifiés virent ses mus-
cles se raidir, ses lévres se tordre, alors
qu’avee un gémissement il s’éeroulait, le
verre projeté par un dernier mouvement

convulsif de son bras, se brisant contre le

mur,
- Fischer, gui, durant toute cette scéne,
était resté a terre, incapable de faire un
mouvement, se traina, oublieux de ses con-

fusions, vers la forme inerte d’Hopkins.
Les autres, éveillés de la stupeur ou les
avait plongés la tragédie, se joignirent a
I’Allemand pour porter le corps sur une
table. Riee saisit un poignet tandis que
Gordon mettait son oreille sur le coeur.
La terreur dominait dans les regards in-
terrogateurs qu’ils se jetaient 1’un & 1’au-
tre. Fischer saisit une bouteille d’ammo-
niaque, qu’il appliqua aux narines de
1’homme inconscient; Snyder cherchait
nerveusement de 1’eau.

Et pendant les cing plus longues minu-
tes de leur'vie, ils s’efforcérent de ressus-
citer la vietime de-leur malheureux es-
pionnage.

Rice rompit enfin 1’épouvantable silen-
ce.

— Messieurs, dit-il, dans un murmure i
peine perceptible, je crains que nos ef-
forts ne soient inutiles!

—1I1... n’est pas mort? balbutia Gor-
don. :

—11 est mort! dit Fischer.

Rice leva la main livide qu’il tenait
dans la sienne et la posa respectueuse-
ment sur la poitrine du mort.

Les quatre hommes se regardaient avec
terreur. Autre choses est de détruire la
réputation d’un homme ou da le tuer. Oui,

‘le tuer!... ear ils ne pouvaient nier étre di-

rectement responsables du suicide d’Hop-
kins.

Pendant un moment la respiration du
quatuor fut seule perceptible. Puis, des
pas se firent entendre.

Dans un soudain délire de peur Snyder

© se jeta sur le commutateur électrique qui
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se trouvait preés de lui, et le tourna. Le

/laboratoire fut plongé dans 1’obscurité.

Les pas s’approchaient toujours; ils s’ar-
rétérent 4 la porte. :

Une main essaya d’ouvrir, une voix ap-
pela: )
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—Professeur! Prefesseur Hopkins!

Rice debout prés de Gordon sentit le.
Jjeune hemme chanceler & cette voix; si-
lencieusement il le prit par le bras. La
VOix reprit:

—Professeur, laissez-moi
C’est moi Ernesta! ;

Nouvelle pause. Les quatre conspira-
teurs crurent entendre une exclamation
de désappointement ou d’impatience.

Nouvelle tentatice sur le bouton de la
porte, suivie d’une autre pause... La jeu-
ne fille devait regarder par le trou de la
gerrure.—GQrace a Dieu, I'un d’euk avait
eu la présence d’esprit d’éteindre!

Alors les pas s’6loignérent, Krnesta
avait sans doute conclu que le professeur
4tait parti.

Il sembla se passer des heures avant’
qu’aueun des quatre hommes, aux écou-
tes dans 1’ombre, osit élever la voix.

Fischer murmura enfin;

—Elle est partie!

Nouvel intervalle de silence et d’immo-
bilité, apreés lequel Rice dit:

—Tournez 1’électricité!

Snyder chercha le houton, ‘et la piéce
s’emplit de lumiére. Les visages des vi-
vants étaient a peine moins livides que
celui de 1’homme étendu sur la table. Une
seule pensée occupait le cerveau de tous.
Dans des circonstances ordinaires et s’ils
avaient eu le temps de réfléchir, ils 1’an-
raient eeartee, mais a cette heure, il leur
était impossible de juger sainement,

—I1 faut cacher le corps! décida Rice.
Pour le moment du moins, ajouta-t-il.

Les autres se rangérent & son avis. Les
portes du placard leur suggérérent une
idée. (’était une cachette temporaire.

Ils y mirent le corps du professeur Hop-
kins et refermérent les portes.

—Laissons-le 1a, dit Rice, jusqu’a ce
que nous trouvions une facon d’expliquer

entrer: L.

sa mort. On ne ne doit pas savoir que
nous nous sommes intreduits ici par le
chassis.

—Non, dit Snyder, maintenant qgu’il
est mort, pour sa mémoire...

—Pour notre intérét! grommela Fis-
cher séchement.

—Ne nous attardons pas, dit Rice, re-
tournons chez le professeur Snyder pour
nous consulter.

Relevant 1’échelle, Snyder reprit le che-
min par lequel ils étaient venus; les au-
tres ouvrirent la porte et sortirent parla;
Rice la tira aprés lui.

Les quatre professeurs se réunirent de
nouveau dans la classe de Snyder.

v

LUMIERE DE MORT !

—I1 est une chose extrémement impor-
tante! dit Rice quand il lui sembla que
ses compaguons étaient en état d’enten-
dre avec calme ce qu’il allait exposer.
Est-ce Ernesta qui essaya d’ouvrir la
porte et appela le professeur Hopkins?

—Elle 1’a dit! répondit Snyder. <‘C’est
moi... Ernesta!’’ Ce sont ses propres pa-
roles!

~—C(Cependant...

Fischer 1’interompit.

—Voyons, voyons Rice, nous savons que
les mathématiciens insistent sur les preu-
ves avant d’arriver i la solution, et nous
ne saurions pas oll nous en sommes Si
nous avions suivi ce précepte; mais ce
n’est plus 1I’heure de couper en cheveu en
quatre. Nous devons, avant tout, décou-
vrir si Ernesta a entendu ce qui s’est pas-
sé entre nous et Hopkins!

—I1 parlait assez haut! dit Snyder en

\
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frissonnant au souvenir des imprécations
de leur victime.

—(Cependant, reprit Rice, si elle 1’a-
vait entendu,: elle ne serait pas partie
sans faire plus d’efforts pour savoir quel-
que chose. Je crois plutot qu’elle venait
demander un renseignement oublié au

. cours de la soirée. NNe recevant plus de
réponse, elle est sans doute retournée chez
elle pour attendre le matin.

—Eh bien? demanda Fischer avec im-
_patience.

—Une personne entendant 1’injuste in-
terprétation de notre conduite proférée
par Hopkins, devait maturellement pen-
ser que nous étions 1 pour lui faire vio-
lence. En ce cas, il serait plns difficile de
donner une explication de la mort. Si, ce-
pendant, la scéne n’eut pas de témoin,
nous pouvons nier toute connaissance de
I’affaire, & moins, bien entendu, messieurs,
que vous ne désiriez faire connaitre la
vérité. A

—Non! répondirent Fischer, Gordon et
Snyder.

Rice ne put s’empécher de sourire de
la rapidité avee laquelle ses compagnouns,
hommes absolument honorables, avaient

‘roulé sur la pente du crime; car. c’était
une pente criminelle que de penser méme

4 essayer de cacher toute connexion avee
la mort d’Hopkins. Si le cas leur avait
été soumis hypothethucment un jour plus
tot, il n’en est pas un qui n’eQit conseillé
une conscience nette, avec 1’assurance que
la vérité ne nuit jamais. Cependant, en
face de la situation presente, ils préfé-
raient tous le subterfuge a la franchise.

A ce moment la porte du bureau de
Snyder s ‘ouvrit et se referma. Les profes-
geurs bondirent, glacés d’une terreur cou-
pable.

Ce devait étre Drnesta Frost'

Gordon courut i la porte, 1’ouvrit. les

autres entendirent une voix de femme qui
disait :

—Oh! excusez, Professeur! je ne savais
pas qu’il y avait quelqu’un. J’allais net-
toyer la piéce. : :

Ils poussérent un soupir de soulage-
ment. Ce n’était que Mrs Harmsg, la ba-
layeuse, qui faisait sa ronde du soir. Mais
ils n’étaient pas en état de supporter un
nouveau coup & en juger par leur trem-
blement, alors ¢qu’ils reprenaient leurs
siéges.

La présence de la balayeuse dans le ba-
timent leur rappelait qu’une action rapi-
de était hécessaire, s’ils voulaient en finir
ce soir.

Rice, comme toujours, prit la parole.

—Messieurs, dit-il, montrant pour la
premiére fois de 'impatience, il faut arri-
ver & une coneclusion. Qu’allons-nous fai-
re et dire?... Voyons, personne n’a-t-il
une idée?

—J’en ai une, dit Fischer, et la voici:
Le corps sera découvert le matin. Notre
présence dans le bitiment, ce soir, est dé-
ja connue... au moins de cette femme !
Nous ne pouvons 1u1 demander le silence
sans éveiller les soup('onq 311351 il faut
agir. Voice ce que nous dirons: Nous nous
sommes réunis ici pour discuter des ques-
tions techniques; notre affaire est termi-
née, nous allions nous retirer quand nous
avons entendu le bruit d’une chute, ve-
nant du laboratoire. Nous en avons trou-
vé la porte ouverte et, a I'intérieur, par
terre, le corps!.. . Cest tout! :

—Sur qum, dlt Rice, reprenant la
phraseologle de Flscher nous donnons
1’alarme, et notre hxstmre est acceptee.

—Cest cela, dit Flscher et se’ tour-
nant vers Gordon et Shyder restes silen-
cieux, il demanda- ““Que pensez-vous de_
ce plan, messmurs?” ‘

Avan:c que 1’un ou PPautre put répon-
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dre, un cri surhumain retentit dans le bé-
timent vide. Les quatre professeurs se
dressérent, fous de terreur.

Le cri se répéta; il venait sans erreur
possible du second étage. Une seule in-
terprétation s’imposait: Ernesta Irost,
revenue, avait trouvé le corps du profes-
seur Hopkins et devancait les conspira-
teurs en donnant 1’alarme.

D’un bond, les quatre hommes franchi-
rent 'escalier; les cris ne cessaient pas.
La porte du laboratoire, qu’ils avaient
fermée, était grande ouverte. Ce n’était
pas Ernesta, mais Mrs Harms collée con-
tre le mur, qui poussait ces cris percants.

Fischer s’élanca et Ini mit la main sur
la-bouche tandis que de 1’autre il la sou-
tenait pour 1’empécher de tomber. Une
nouvelle épouvante saisit les coupables.
Qu’avait vu cette femme? Les accuserait-
elle? Un cri de Gordon attira leurs regards

dans la direction du placard, & 1’autre

bout de la pidce.

Dans 1’ombre, une lueur étrange, péné-
trante, surnaturelle, blafarde, percait les
portes du placard dans lequel le  corps
était caché.

. —0Ce n’est qu’un produit chimique

balbutia Rice & l’oreille de la femme.
Pour I’amour du eciel, tenez-vous tran-
quille! :

~—Chimique... répéta-t-elle. Je pensais...
Jje pensais. ;

—Quoi? demanda Gordon, redoutant la
réponse. ;

—de... Je ne sais pas... mais je voudrais
bien que le professeur Hopkins ne laisse
pas ces choses-1a pour effrayer une pau-
vre femme! , :

—Ce n’est rien! dit Rice. .Pourtant,
puisque cela vous! a effrayée, vous ferez
mieux de partir. Nous fermerons la pidce

' et veillerons que tout soit en ordre.
11 la poussa presque de la chambre et

I’accompagna jusqu’au bas des escaliers.
Quand il I’eut vu franchir la grande por-
te et qu’il eut fermé celle-ci sur elle, il re-
vint au trio resté sur le seuil du labora-
toire, ferma la porte sans savoir méme ce
qu’il faisait, puis se retourna pour regar-
der le placard.

Les portes toujours fermées déguisaient
mais ne cachgient pas leur hideux secret.

Tremblant, Rice les ouvrit d’un mou-
vement brusque. Les quatre hommes re-
culérent horrifiés.

Sur le plancher, dans la position exac-
te omt ils 1’avaient laissé, se voyait le
corps du professeur Hopkins. Il était lu-
mineux !

De toutes les parties de ce corps, irra-
diait une lumiére si puissante, qu’elle
avait traversé le bois épais de 1’armoire
si étincelante qu’elle aveugla presque
ceux qui la regardaient... terrifiés.

Leurs yeux s’accoutumant peu i peu,
ils distinguérent le visage. Celui-ci les
fixait de ses yeux grands ouverts, de ses
yeux farouches, et a travers les Idvres en-
tr’ouvertes, une langue de feu semblait
s’élancer.

—Mein Gott! s’écria Fischer. Que sa
veuve ne le voie jamais en un tel état!

.

VI

’

LE DIAMANT LUMINEUX

—Quelqu’in a-t-il vu Ernesta Frost ce
soir? :
Le détective Sullivan, a portée de voix

. d’un groupe d’étudiants, s’efforca de ne
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trahir aucun intérét i cette question po- .
sée par 1'un d’eux, mais écouta néanmoing
attentivement la réponse.

—TElle est probablement chez elle & ré-
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y

soudre quelque probléeme pour le
Hopkins!

—Je ne sais pas ce qu’Ernesta peut y
trouver d’intéressant, dit un troisiéme—
une jeune fille.—Elle passe son temps ou
¢dlans le laboratoire ou dans sa chambre, &
travailler. ¢

—Je suppose qu’Hopking lui paie son
travail? suggéra un autre.

—Peut-étre veut-elle emse savoir assez
pour aider le professeur Gordon quand ils
seront mariés.

A ces mots, les jeunes filles se mirent
a ricaner, puis le groupe se dispersa.

Le détective suivit deux des plus loqua-
ces, espérant en apprendre davantage sur
Ernesta, mais il en fut pour ses frais.
Les étudiants entrérent dans un boarding
house au pied de la colline, sans s’étre li-
vrés a d’autres commentaires sur la jeune
femme. ’

Néanmoins, Sullivan avait entendu une
phrase qui 1’avait surpris. ‘‘Quand elle et
le professeur Gordon seront mariés”’,
avait dit un étudiant.

Il y avait done une autre complication,
une affaire d’amour, un engagement pos-
sible entre la jeune fille et un membre de
la faculté? Mrs Hopkins ne lui en avait
rien dit; sans doute 1’ignorait-elle. Mais
si cela existait, qué signifiait la fuite avee
le professeur Hopkins? :

Le détective avait quitté la maison trés
satisfait d’avoir si facilement découvert
I'identité de la fugitive; il avait trouvé
une raison plausible & la fuite, dans 1’at-
traction exercée sur une jeune femme plus
qu’agréable par un homme d’un certain
dge, mais doué de mérites intellectuels
peu communs. Il semblait maintenant
qu’Hopkins ne ft pas le seul professeur
ayant exercé cette séduction sur Ernesta.

I1 y avait aussi Gordon... Qui était ce
Gordon ¢

vieil

Question facile & résoudre, pensait Sul-
livan en gravissant la route bordée d’or-
mes qui conduit au collége. Il le saurait
dés le matin, et 8’il pouvait approcher le
.professeur avec adresse, peut-étre enten-
drait-il parler d’un dissentiment entre lui
et Ernesta. La fuite aveec Hopkins serait
alors le résultat d’une querelle d’amou-
réux,

— Puisque le vieux fou a été assez dé-
sordonné pour laisser cette note ou sa
femme 1’a trouvée, se dit-il, qui sait g’il
n’a pas oublié dans son laboratoire quel-
que chose qui me donnerait un indice !
Si le collége n’est pas trop soigneusement
gardé et que je puisse trouver le labora-
toire dans 1’obscurité, je suis capable d’a-
vancer mes affaires ce soir!

Comme il arrivait en face du collége,
Sullivan entendit des pas venant d’une
direction opposée, accompagnés d’un rou-
lement assourdi qu’il ne s’expliqua pas.
"Eteignant en hite son cigare, il se glissa
derriére un arbre pour voir sans étre vu.

Les pas s’approchaient. De derridre
son arbre, le détective put distinguer les
silhouettes vagues de trois hommes; 1’un
d’eux roulait une brouette.

—Des jardiniers, sans doute, se dit-il,
qui font quelque travail autour du col-
lége; mais pourquoi n’ont-ils pas du lu-
miére?

11 tendit les yeux et les oreilles. Les
ombres s’approchaient, encore une minu-
te, elles le dépasseraient. I1 se recula pour
leur permettre de passer sans étre décou-
vert, décidé & les suivre i courte distan-
ce, mais & sa grande surprise, ils ne pas-
sérent pas, et le roulement de la brouette
cessa soudain. :

Sullivan. se pencha avec précaution.
Les hommes étaient cachés par le bati-
ment; il les entendait parler tout bas,
trop loin malheureusement pour distin-
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guer les paroles,

~—Des étudiants qui font quelque farce,
Je le parierais, pensa-t-il.

Il allait redescendre la colline quand
il changea d’idée en voyant un des per-
sonnages du groupe frotter une allumette
qui projeta pour un moment -une lueur
rouge sur tous les visages.

Ce n’6taient pas des étudiants mais
bien des hommes graves; 1’un d’eux aux
cheveux et a la barbe grise.” Au méme
moment, un quatriéme individu descendit
les marches du collége et rejoignit le
groupe.

—Imprudent ! s’éeria une voix, et 1’al-
lumette fut immédiatement éteinte, mais
le détective avait eu le temps de remar-
quer que ce n’étaient pas des ‘étudiants,
qu’ils' étaient en manches de chemise et,
a en juger par les fronts mouillés de
sueur que deux d’entre eux essuyaient,
qu’ils avatent accompli un travail manuel
quelconque.

Un des hommes roula la brouette sur
un des cotés du batiment et revint vers
8€s compagnons; puis tous quatre descen-
dirent vivement vers la ville. Comme ils
,Passaient devant 1’arbre qui cachait le dé-
tective Sullivan, il entendit ces mots:

—Nous nous séparerons au pied de la
colline. 11 ne faut pas que nous traver-

siong la ville ensemble.

Prompt & prendre une résolution, Sul-
livan décida .qu’il ne gagnerait rien 2
suivre les uns ou les autres, siir de les
reconnaitre. Il valait mieux examiner -la
brouette dont il pensait connaitre la pla-
ce, et voir si ces hommes avaient commis
quelque méfait autoru du collége. Il at-
tendit done qu’ils se fussent éloignés,
puis, suffisamment str que le chemin était
libre, il se dirigea vers le coin du bati-
ment. : :

La brouette était 1a; dedans, se voyait

g

39

une pelle. Il en tata le fond et le trouva
sec et propre, mais la pelle lui donna sen-
sation d’avoir récemment servi.

—URlle est humide, dit Sullivan, tout
bas. 1s ont enterré quelque chose.

I1 projeta sur la pelle 1’éclair de sa lam-
pe. électrique de poche et fut étonné de
voir que ce qu’il avait pris pour de la
terre était de la sciure.

—C’est curieux! dit-il.

Raclant la sciure qui avait adhéré apras
la pelle—peut-étre une poignée—il la mit
dans sa poche, regrettant presque main-
tenant de n’avoir pas suivi les quatre
hommes.

Trop tard!...
dans le batiment.

—De toute facon, se dit-il & lui-méme
en maniére de consolation, je n’ai 4 m’oc-
cuper que de 1’affaire Hopkins!

11 s’atteadait & trouver la porte fermée
et se préparait a escalader une fenétre
quand elle céda obligeamment i sa pre-
miére pression. Le détective avanca pru-
demment, cette circonstance insolite lui
faisait craindre la présence d’un veilleur
de nuit. Rien ne bougeait. I1 cherchait i
tatons 1’escalier et, dans 1’obscurité se
dirigea vers le laboratoire. Sa lampe de
nouveau allumée, il apércut un avis épin-
glé & la porte. Au risque d’éveiller 1’at-
tention par cette clarté, il examina soi-
gneusement cette note sur laquelle il lut :

““Le professeur Hopkins a été appelé
‘“‘inopinément hors de la ville.”’

L’habitude, la chance, ou le pressenti-
ment le poussa a procéder & une investi-
gation plus compléte. 11 passa légérement
son doigt sur l’écriture. L’encre encore
humide indiquait que la note venait d’é-
tre écrite. \

—C’est singulier 1... Particuliérement
singulier! se dit Sullivan. Qui que ee soit
qui ait mis 13 cette note, elle a été écrite

Le mieux était d’entrer
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et clouée, tandis que les autres étaient
quelque part, prés d’ici. Si Hopkins lui-
méme 1’a éerite—et trés vraisemblable-
ment il 1’a fait—il devait étre la-dedans,
il y a quelques minutes!... Je verrai
bien!

Aprés avoir éteint sa lampe, il regarda
par le trou de la serrure pour voir s'il y
avait de la lumiére dans le laboratoire.
Tout était sombre.

Sullivan ouvrit la porte prudemment,
g’attendant presque & se trouver face a
face avec le professeur Hopkins, mais un
examen de la piéce & 1’aide de as lampe
électrique, aprés avoir soigneusement fer-
mé les rideaux intérieurs, le convainquit
qu’il était seul.

Le placard fut 1’objet d’une recherche
ultérieure. Les portes en &taient ouver-
tes et sur le rayon supérieur, se trouvait
le sac noir dont Mrs Hopkins avait parlé
et que le détective reconnut d’un coup
d’oeil. '

Il ‘en vida sans cérémonie le contenu
sur le sol, rassembla vivement tous les
papiers et les mit dans sa poche pour un
examen & venir. Aucun d’eux ne sem-
~ blait incriminable excepté la note d’BEr-

nesta, dont il connaissait déja le contenu.
11 ajouta celle-ci & sa collection et remit
le sac sur la planche.

—Mrs Hopkins m’a dit que son mari
Vemportait toujours avec lui, pensa Sul-
livan, cette fois pourtant, il ne 1'a pas
fait... Hallo!... Qu’est-ce que cela?

(’était un grand memorandum posé
prés du sac. En tournant les pages, le dé-
tective se rendit compte que c¢’était une
sorte de journal ‘tenu par le professeur
Hopkins et, & sa profonde surprise, 1°¢-
eriture ne ressemblait mullement & celle
de 1a note clouée sur la porte. ;

—Ah! dit Sullivan, si Hopkins n’a pas
| gorit cette note, il a di dire & quelqu’un

qu’il partait et le charger de le faire. ..

- Mais a qui?

11 allait fermer le livre, quand ses yeux
tombérent sur la derniére ligne:

“Tundi, mai 18... Enfin!”*

— Mais ¢’est aujourd’hui! s’éeria le dé-
tective & haute voix.

Alors il revint avee ardeur aux pages
précédentes, espérant y trouver quelque
indice. A la date du vendredi précédent,
ces mots étaient éerits: \

‘“‘Brnesta est préte a partir.”’

Sullivan continua ses recherches. Enco-
re plus avant, il lut ceci: 2

“Tout va bien. Je crois que mes crain-
tes au sujet de Gordon sont sans fonde-
ment. Il ne sait rien. J’en suis str!”’

Sullivan jubilait.

—Je erois que Mrs Hopkins avait rai-
‘son, se dit-il, il complotait une fuite avee
1a jeune fille et craignait que le professeur
Gordon n’eit vent de la chose... Il est
malin le vieux gredin... mais il lui faudra
encore plus de malice pour m’empécher
de le dénicher!

Le détective fit une nouvelle perquisi-
tion pour déecouvrir un indice qui pit in-
diquer ol le professeur et Ernesta étaient
partis, sans résultat aucun. Enfin il réso-
lut de retourner & 1’hétel pour prendre
un repos hien gagné apres le travail de la
soirée.

En se retrouvant a la porte, 1’incident
de la brouette lui revint & 1’esprit. De
plus en plus téméraire, il n’hésita pas &
examiner la terre avec sa lampe de po-
che, et vit clairement les marques faites
par les quatre hommes.

De ses investigations, il conclut qu’ils
avaient pris la brouette & sa place sur le
e6té du batiment et 1’avaient amenée au
pied des marches ot, trds vraisemblable-
ment, ils y avaient posé quelque chose de
trés lourd, car autant les traces de roue
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étaient légeéres de sa place primitive dux
marehes, autant elles s’enfoncaient pro-
. fondément dans la terre molle dans 1’an-
tre direction. ; S AT

Qu’est-ce que ees hommes avaient pu
transporter A cette heure de nuit?

—Tout est affaire de détective, se dit
Sullivan, je peux bien suivre ces traces et
voir ou elles conduisent.

Sa lanterne pointée dans la direction
prise par la brouette, Sullivan examina
les pas et conclut, aprés un minutieux
examen, qu’un homme marchait en téte,
un autre roulait la brouette et les deux
derniers se tenaient de chaque coté pour
la maintenir.

—(Ce qu’ils portaient devaient étre hien
lourd, se dit le détective. Si le vieil Hop-
kins avait été assassiné, au lieu de s’étre
enfui, je croirals volontiers que ces qua-
tre individus transportaient le corps pour
Venterrer... Je regrette presque qu’il n’y
ait pas‘au meurtre; j’aurais 14 un bon
point de départ.

Les traces suivaient la route qui s’éloi-
gne du village, puis tournaient dans un
¢hemin boisé o toute empreinte dispa-
rut bientot. Sullivan suivit ¢é chemin en
trébuchant, jusqu’au moment oit il se
trouva dans un fourré épais, ou 1’obscu-
Tité devenait compléte. Pour comble de
malheur, sa lanterne s’éteignit; la chargeé
était sans doute épuisée. Dans 1’impossi-
bilité de pousser plus loin ses investiga-
tions, il revint en tadtonnant sur ses pas,
butant contre toutes les racines, se eco-
gnant dans tous les arbres. Tout a coup,
il g’arréta en poussant une exclamation
étouffée. L’ombre, en avant de lui, était
traversée par une fléche de lumiére.

Supposant qu’elle venait de derriére, il
se retourna, le bras levé pour éviter le
coup qui pouvait s’abattre s.oudainement
sur ses épaules. Il n’y avait personne.

Sullivan sourit.

—Ma lampe se sera ranimée ! se dit-il.

La lampe restait sans vie... La lumiére
venait du diamant que le détective portait
a sa cravate. Comme un phare miniature,
le bijou—présent d’un client reconnais-
sant—projetait dans ’ombre épaisse du
bois un jet lumineux plus brillant que
tout ce qu’il avait jamais vu, qui semblait
traverser les objets avec lesquels il en-
trait en contact, au lieu de les illuminer,

Sullivan, pris d’une terreur involontai-
re, mit sa main sur le diamant ; la lumiére
la traversa, mais au lieu de pointer en un
seul jet, elle devint diffuse: il la sentit
presque briler ses doigts qu’il retira enm
hate.

En courant pour échapper a cette han-

tise et retrouver la route, il perdit le che-

nin, tourna aveuglément dans le taillis et
émergea enfin & 1’air libre, & cent métres
de 1’endroit ou il était entré dans le hois.

A mesure qu’il s’approchait de 1’espa-
ee découvert, la lueur s’éteignait ‘graduel-
lement, et quand il eut atteint 1’hotel, elle
avait entiérement disparu.

Pendant une heure, le détective resta
assis dans sa chambre examinant le bijow
a la lueur de la lampe. Il ne conservait
aucune phosphorescence. ’

—(est stupéfiant! se disait Sullivan.
C’est surnaturel!... si je 1’al réellement
vu... et je jurerais que je l’ai vu!

VII

e o

L’ANCIENNE GLACIERE

Les quatre hommes dont les actions
étranges avaient poussé le détective i sui-
vre les traces de la brouette, ce qui avait
eu pour lui de si singuliers résultats,
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étaient les professeurs Snyder, Rice, Gor-
den et Fischer. :

Aprés que les cris de la femme leur
eussent fait découvrir le corps d’Hopkins

en de si terribles et de ¢1 lumineuses con--

ditions, leurs actes avaient été incohé-
rents, pour ne pas dire plus, et en tous
points, contraires a la ligne de conduite
ordinaire de membres de la faculté.

Mais il faut se souvenir que leurs nerfs
vibraient comme des cordes & violons, et
que, quand ils se retrouvérent chez Sny-
der, aucun d’eux n’était capable de rai-
sonner.

Pendant quelques minutes, ils restérent
silencieux; Snyder avec un regard dé-
sespérg, Rice les sourcils crispés, s’effor-
cant de retrouver assez de sang-freid pour
former la premiére équation nécessaire
la solution du probléme; Gordon secoué
par une multitude de soupgons troublants,
ot Fischer bléme de rage contre lui et les
autres qui l’avaient attiré dans cette aven-
ture.

Sur un seul point, leurs cerveaux tra-
vaillaient de concert: Mrs Hopkins ne de-
vait pas voir le corps de son mari en cet
état.

Rice prit enfin la parole. Se tournant
tout & coup vers ses collégues silencieux,
il demanda: s

— Bt bien, allez-vous rester toute la
nwit comme des muets? N’avez-vous aucu-
ne idée?... Qu’allons-nous faire? :

—Je ne sais pas! balbutia le triste Sny-
der dont le malheureux espionnage avait
causé tout le mal. Le docteur Fischer n’a-
t-il pas suggéré une histoire que nous de-

vions dire pour expliquer la mort du pro-

fesseur Hopkins?

—Aucune histoire ne prévaudrait con-
tre 1’6tat de ce corps dit Fischer. Nous ne
pouvons }’expliquer.

—Le doctewr Fischer a tout a fait rai-

\

son, ajouta Rice. Comment justifierions-
nous la condition lumineuse du corps %
Nous me le pourrions pas et une enquéte
suivrait ‘haturellement. Notre présence
dans le batiment & cette heure -— nous
aurons encore a l’expliquer chez nous —
est connue de Mrs Harms. Peut-étre notre
expédition sur le toit et notre descente par
le chassis se découvriraient-elles... Voyez-
vous dans quelle position nous nous trou-
verions... Non, Messieurs, le corps ne
doit pas étre trouvé iei!

Cette stupéfiante conclusion causa une
profonde sensation.

__Je ne comprends pas! dit Gordon.

—(est assez clair pourtant. Lia balayeu-
se a vu la lumiére qui émane—je ne pré-
tends pas savoir pourquoi—du corps du
professeur Hopkins. Si on découvre que
ce corps était dans le placard, & ce mo-
ment, et que nous essayions de démentir
cette femme, ne voudra-t-on pas connaitre
nos raisons?.. Dans ce cas, ¢ui donnera
une explication gatisfaisante?

—_TLa seule solution est celle que Rice
propose, dit Fischer, sortir le corps du
batiment, d’abord, puis le cacher jusqu’a
ce que cette lumiére spéciale disparaisse
—si elle disparait jamais! Aprés cela...
nous ne pouvons Savoir ce qui arrivera,

mais ¢’est le mieux que nous puissions

faire.

Ot le cacherons-nous? demanda Sny-
der. ;
__Dans le bois, derriére le collége, dit
Rice. ;

Préts & tout accepter, A cette heure, ils
se leveérent quand Rice se leva et quitte-
rent la classe, de Snyder.

Rice conduisit de nouveau la procession
vers le laboratoire; d’une main tremblan-
te il ouvrit la porte, les fit entrer’ sansla
refermer. T piéce était emplie d’une,
lueur livide. Lie corps était évidemment
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devenu plus lumineux encore car les por-
tes du placard flamboyaient comme si un
feu ardent briilait derriére et qu’elles fus-
sent de verre translucide au lieu d’étre
de chéne épais.

Les portes ouvertes, le corps ‘d’Hopkins
parut aux yeux des coupables comme une
véritable torche humaine. Ils réculérent
avec horreur.

—Vous voyez, dit Rice, cela augmente
d’heure en heure. Cela peut mettre le feu
au collége, ou... Dieu sait ce que cela
beut faire!... Ne perdens pas de temps.
Mais comment allons-nous 1’emporter?

—I1 y a une brouette dehors, dit Gor-
don. Le jardinier 1’a laissée aujourd’hui.

—Allez la chercher.|

Gordon s’éloigna.

—Et maintenant, dit Rice avee une ré-
solution désespérée, descendons-le a la
grand’porte.

—Comme... comme cela? balbutia Sny-
der,

=-Non, dit Fischer, il faut 1’envelopper
dans quelque chose.

Rice vint encore a leur secours. Dans
un ecabinet du second laboratoire il treu-
va quelques grandes feuilles de papier
bleu sensible, qu’ils enrouldrent autour
corps, essayant d’éteindre toute trace de
radiation ; mais la lueur transpercait en-
tre les feuilles et les plis du papier.

—C’est tout ce que nous pouvons faire,
dit Rice a la fin. Venez. |

Ils levérent leur fardeau et le descendi-
rent jusqu’d la porte ou attendait la
brouette, la stupéfiante lumiére formant
autour du corps un nimbe visible a4 quel-
ques métres. .

En désespoir de cause Rice retira son
paletot et 1’étendit sur le corps déposé
dans la brouette; ses compagnons suivi-
rent son exemple. Enfin, Snyder saisit les
brancards et ils partirent. Rice en téte,
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Gordon et Fischer de chaque coté pour
soutenir le fardeau.

C’est avec un profond sentiment de seu-
lagement qu’ils entrérent sous bois. Jus-
que-la, Snyder n’avait pas 0sé reposer ses
muscles fatigués. Il posa la brouette pour
respirer un peu.

—Ou ’enterrerons-nous? murmura-t-il

—IL enterrer! dit Rice. Un suicidé n’a
pas droit a des funérailles... Nous le ca-
cherons simplement !

—dJe sals ou, dit Fischer, & ’ancienne
glaciére prés de 1’étang de Bradley.

Ils connaissaient tous 1’endroit. La gla-
ciére inutilisée depuis de nombreuses an-
nées, située sur le bord d’un étang a ’au-
tre extrémité du chemin boisé, ne pouvait
étre découverte que par ceux qui la eon-
naissaient,

Fischer roula & son tour la brouette et
Gordon prit la téte en soupirant. Ce che-
min, baptisé ‘‘le sentier des amoureux’’
faisait jaillir en foule, & son cerveau, des
souvenirs qui emplissaient son Ame d’'une
torture délicieuse.

‘La’ glaciére atteinte, ils enlevérent le
corps de la brouette et le portérent a 1’in-
térieur. Rice fit eraquer une- allumette
pour éclairer la place, et avant qu’elle s’é-
teignit, ils avaient déposé leur fardeau
dans un coin du béatiment, sur le berd
méme de 1’étang. Ils entassérent dessus
quelques planches qu’ils avaient trouvées
par terre, et jetérent quelques pelletées
de sciure sur le tout.

En revenant, Rice dit:

—C’est fait!... Maintenant, quand per-
mettrons-nous qu’on découvre le corps?...
Je veux dire qu’il ne faut pas le lais-
ser découvrir avant que la clarté qui s’en
échappe ait disparu. Ainsi nous devrons
éloigner les recherches au moing pendant
24 heures.

—Comment ? demanda Snyder. Hopkins
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manquera demain matin.

—11 manque ce soir, dit Fischer,
femme le cherche, ¢’est certain!

—Voici mon plan, ajouta Rice, il faut
faire croire qu Hopkins est absent. Met-
tons une note sur la porte de son labo-
ratoire disant qu’il a été foreé de s’absen-
ter inopinément.

—Je écrirai, dit Sayder, sortant de sa
poche un stylographe et une feuille de pa-

\ pier.

Rice alluma une allumette, Snyder écri-

vit la note puis il courut en avant, entra

sa

dans le collége par derridre et cloua la

note sur la porte du laboratoire.

Comme ils tournaient le coin du lmtl-
ment, Rice dit:

—Qu’est-ce qui ballote dans la brouet-
te? :

—TIa pelle, répondit Gordon.

~—La pelle? Nous n’en avons pas.

—Snyder en a trouvé une dans la gla-
eidre, dont il s’est servi pour jeter de la
sciure.

—TIidiot! s’éeria Fischer, et il alluma
un cigare.

Rice lui ordonna de 1’éteindre et re-
eommanda le silence, s’imaginant avoir
entensiu eraquer une branche. Ils écou-
térent; rien ne hougeait.

Gordon remit la brouette en place, y

~ laissant la pelle. Personne, pensait Rice,
ne pouvait établir un rapport quelconque
entre la disparition d’Hopkins et cette
brouette.

Alors, aprés s’étre rapidement promis
de ne rien dire & personne des événe-
ments de la soirée, ils partirent pour re-
gagner leurs demeures.

Comme Gordon allumait sa lampe, < ses
-yeux tombérent sur une enveloppe posée

 sur sa toilette.

Son coeur bondit & la vue de 1’écriture

familiere; il déchira 1’enveloppe en trem-
blant et lut:

‘““(George,

“Quand vous recevrez ceci, je serai
“partie. Ne me cherchez pas, et si om
“yous demande sl vous savez ol je suis,
‘“dites que je me suis absentée pour af-
““faires.

““Toujours votre,
'
“Brnes
Tundi soir.

VIII

ACTIONS ETRANGES DU PROFES-

[

/
SEUR GORDON

Gordon souffla vivement la lampe, des-
cendit sans bruit 1’escalier et sortit, la
lettre d’Ernesta froxsseb dans sa main
crispée.

\ —Partiel murmura-t-il en se hitant le
long des rues sombres. Pour quelle rai-
son? Est-ce parce que je lui ai reproché
de passer trop de temps dans le labora-
toire d’Hopkms? \Ion Alors ?...
Grand Diea! saurait-elle?

Son espoir fut traversé de 1’horrible
pensée qu’Ernesta, au moment ou elle
était venue appeler le professeur Hop-
kins, avait découvert la présence des mal-
heureux conspirateurs. peut-8tre avait-
elle vu le quatuor coupable penché sur le
corps de sa victime?

Pourquoi s’enfuyait-elle?... dans un
sondain délire de peur? pour éviter das
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voir & témoigner contre eux, ou...
sait-il avec une touche de vanité... con-
tre lui seul? Ce devait étre quelque chose
comme cela, autrement que signifierait ce
départ précipité et mystérieux?

—Elle doit savoir, se dit-il. Dieu la bé-
nisse, s’il en est ainsi. Mais elle ne partira
pas si je peux 1’arréter!

Un amour profond existait entre la
Jeune fille et le jeune professeur, dont 1’as-
cétisme n’avait jamais permis jusque-ld,
a sa vie d’étude, d’étre troublée par une
affaire de coeur. En voyant Ernesta, il
S’était senti irrésistiblement attiré vers
elle. Sa modestie, sa beauté, son ardeur,
Son charme éveillérent 1’amour dans son
toeur pour la premiére fois.

Malgré son esprit analytique, Gordon
’avait pas compris tout d’abord ;—le mal
d’amour lui étant jusque-1 si étranger il
e pouvait s’en croire atteint — quand,
ayant lu clairement en Ini-méme, cepen-
\(‘lant, il comprit qu’il était profondément
¢pris de la jeune fille, il fut heureux ; mais
timide et malhabile & faire connaitre ses
Sentiments, il est probable qu’il n’aurait
gamais fait plus que de soupirer et réver
4 elle, sans Vintuition que toute femme
bosséde pour ces sortes de choses.

Ernesta lui avait fait comprendre, sans
manquer en rien & sa modestie innée,
quelle connaissait son amour et qu’il n’é-
tait pas méconnu. Peu i peu, elle avait
triomphé de la timidité du jeune homme
et Gordon avait fait sa déclaration qui
avait été accueillie avee joie. '

Leur pauvreté s’opposait & un mariage
immédiat, aussi attendaient-ils le jour ou
la position de Gordon améliorée, il pour-
rait faire vivre sa fernme avec des appoin-
tements supérieurs & ceux d’un jeune pro-
fesseur de collége. / J

Derniérement leurs amours avaient été
troublées. I'intérét d’Ernesta aux tra-
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pen- -

vaux du professeur Hopkins, ses soirées
passées, soit dans le laboratoire avee le
savant, soit seule dans sa chambre & tra-
vailler pour lui, avait d’abord ennuyé,
puis éveillé la jalousie de son ardent fian-
¢é. Finalement, quand il lui avait deman-
dé soit d’abandonner le travail, soit de
le convaincre que ce n’était pas autre cho-
se qui 1’éloignait de lui, Ernesta, prise -
d’une juste indignation, s'était tournée
vers lui, et lui avait jeté a la figure 1’an-
neau de fiancailles qu’il lui’ avait donng,
en lui disant qu’elle ne voulait pas d’un
amoureux aussi soupconneux.

Pendant quelques jours, les deux jeu-
nes gens ne §’étaient pas parié, et le coeur
de I’homme était déchiré de regrets.

Ajoutez & cela la scéne ou, quelques
heures plus tot, Gordon et ses collégues
avaient vu Ernesta et Hopkins dans le la-
boratoire, et vous comprendrez qu’aprés
ces coups successifs, la réception de cette
lettre lui laissdt bien pen de calme.

Gordon en parcourant les rues vides
pour se rendre & la maison d’Ernesta,
passa devant 1’hétel a la porte duquel un
bec de gaz restait allumé.

Le détective Sullivan, debout a sa fe-
nétre, le vit passer, et a la lueur du ré-

. verbére le reconnut pour un des quatre

conspirateurs a la brouette.

—I1 se passe quelque chose, se dit Sul-
livan, Le eamé.rade est épouvanté... Je
le suivrai!

Quand Gordon atteignit la masion d’Er-
nesta située quelques métres plus loin, il
eut I'intention de sonner pour s’informer
d’elle; mais il réfléchit et s’arréta irréso-
lument a la-grille.

Sullivan se tenait & vingt métres der-
riére lui, se glissant d’un arbre a 1’autre.
Il vit le jeune professeur s’agripper A la
balustrade et regarder ardemment une
fenétre du second étage.

-
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— Va-t-il escalader? Que compte-t-il fai-
re? pensa le détective.

Tout & coup Gordon tourna sur ses ta-
lons et reprit sa marche en passant de
’autre coté des arbres derriére lesquels
se cachait Sullivan. Celui-ci 1’entendit
murmurer :

—Ernesta! Oh, mon Ernesta!

—(’est Gordon, se dit Sullivan, en’ se
rappelant la phrase entendue dans la soi-
rée .

Gordon descendit rapidement la rue,
et le détective ne voulant pas le perdre
de vue quitta sa cachette et le suivit ou-
vertement, sans craindre d’étre surpris,
car le jeune professeur semblait n’avoir
qu’une pensée: arriver ou il allait aussi
vite que ses pas pouvaient 1’y porter.

Quant aux autres promeneurs... il était
dix heures, et 3 cette heure tout Graydon
est enfoul sous ses couvertures.

La gare se trouvait au bout de la rue
principale; Gordon semblait s’y rendre.

—Que va-t-il faire a la gare? se deman-
da Sullivan, le dernier train part a huit
heures !

La gare était bien le but du jeune
homme que le détective vit bientot en
conversation avee le veilleur de nuit, le
seul employé de 1’endroit.

11 se placa de facon a ‘entendre,

—Hallo! Professeur Gordon, dit le gar-
dien, que faites-vous dehors a cette heure-
ei?

—Rien... rien... répondit Gordon cher-
chant si évidemmenti ce qu’il allait dire,
que Sullivan s’étonna du peu de perspi-
cacité du veilleur. Je me proméne!

—Belle nuit, professeur!

—Trés belle!... Y avait-il... je veux
dire, avez-vous eu beaucoup de passagers
pour le dernier train du soir?

—ILe train de huit heures?...

Non. Pro-
. fesseur, il n’y en avait qu’un. ‘

—TREtait-elle... ‘

—_FElle n’était pas! dit en riant le gar-
dien. 'C’6tait le docteur Whitredge. Il al-
lait & Hardwick pour un malade. Est-ce
que vous croyiez que quelqu’un devait
partir ?

—Non, dit Gordon, personne'

Quivit une pause, comme s’il se deman-
dait comment finir la conversation.

— Bonne nuit! dit-il brusquement ; puis
il remonta vivement la rue, atteignant
bientot la pile de bois derriére laguelle se
trouvait Sullivan. Celui-ci, qui ne s’atten-
dait pas & un mouvement si rapide, n’eut
pas le temps de se ;'eculer. En le voyant,
Gordon s’arréta et le dévisagea. Malheu-
reusement pour le détective, le seul ré-

- verbére allumé dans la rue n’était pas a
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plus de trente pas de lui, et I’éclairait en
plein. 11 fit cependant bonne contenance.
—Bonsoir! dit-il. Avez-vous une allu-
mette? J’essayais d’en faire craquer une
mais le vent m’a éteint ma derniére.
—Le vent? dit Gordon avec soupcon.
Ta nuit était sans un souffle de brise.
Le professeur continua son chemin ;
Sullivan le suivit des yeux. Quand il 1’eut
perdu de vue, il revint & son hotel I’o-
reille un peu basse.

IX

LE COMPTE COURANT EVANOUI,

—Je regrette, mais ce chéque depasse
le compte de votre mari!

Mrs Hopkins debout au guxchet du cais-
sier, 3 1a banque de Graydon, se sentit dé-
faillir. Elle ne put que jeter & 1’homme
un regard supplia‘nt, désespéré, muet.

—1I1 ne reste que 16 dollars 53 cents &
gon crédit, ajouta M. Fox, le caissier. Seu-
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lement 16 dollars 53 cents.

Ceci se passait vers neuf heures le
di matin.

Mrs Hopkins avait envoyé de bonne
heure les enfants & 1’école, et, sans pro-
céder a ses devoirs domestiques, avait
couru a la banque pour retirer 1’argent
héeessaire pour s’assurer les services du
détective Sullivan. Elle avait rempli le
chéque et le présentait au guichet avec
un sourire qui voulait étre aimable et
¢ordial, ne se souciant pas de laisser devi-
ner les tortures qui Iui rongeaient le
¢oeur et 1’avaient tenue éveillée pendant
cette longue nuit.

Le caissier, qui' cumulait dans la petite
banque, examina le chéque plus longue-
ment que d’habitude, pensa Mrs Hopkins,
buis ay lieu de la payer tout de suite, se
rendit dans le bureau particulier ou il
resta quelques minutes.

Il revint vers le guichet pour pronon-
<er la phrase qui avait glacé le sang de la
bauvre femme. Ne recevant pas de répon-
8e, il répéta les mots foudroyants.

.AIOI‘S, par un supréme effort, Mrs Hop-
kins put balbutier :

mar-

—Seize dollars et 53 cents?... Mais...

il doit y avoir erreur, M. Fox. Nous...
nous avions plus de cinq mille dollars
hier ! :

Le caissier sourit avec pitié. Il se dou-
tait bien qu’il se passait quelque chose de
frave, '

—Votre mari a retiré exactement cing
mille dollars hier matin.

—Cinq mille dollars! gémit la malheu-
Treuse femme.

Ainsi, non content de 1’abandonner elle
et ses enfants, le misérable avait pris
leurs économies, toutes leurs économies,
ia laissant aux prises avec la pauvreté.

Elle se tourna vers le caissier.

—Ah! ah! s’écria-t-elle, I1 1’a retiré et

(]
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vous l’avez laissé faire!.... Vous n’aviez
pas le droit... Pourquoi 1’avez-vous fait?
(’était mon argent? Mon argent sauvé
par sous et deniers!... Vous n’aviez pas
le droit!

—Pardon, 1’argent était déposé au nom
de votre mari, et, légalement, il avait le
droit de le retirer quand cela lui plaisait.

—Mais vous auriez d@t savoir. ..

Mrs Hopking n’alla pas plus loin. Elle
comprit que ce serait se trahir, ce qu’elle
ne voulait & sucun prix. Il lui fallait
néanmoins e quoi payer Sullivan.

Elle se tourna de nouveau vers’le cais-
sier, s’efforcant d’étre calme.

—dJe ne savais pas, dit-elle, que le pro-
fesseur Hopkins avait 1’intention de re-
tirer tant d’argent. Il a été inopinément
appelé au loin. Il... il me faut cent dol-
lars, aujourd’hui... tout de suite. N’y
aurait-il pa; un moyen d’arranger cela?

r—Je me demande pourquoi elle veut
cet-argent? pensa le caissier ; mais en la
voyant si troublée, il préféra ne pas poser
la question. :

—Si vous en avez nréellement besoin,
dit-il, je crois que nous pourrons nous ar-
ranger. Le traitement du professeur est
toujours! payé le 20 ; si vous me promet-
tez - de rembourser la somme prompte-
ment, nous pourrons vous avancer les
cent dollars. j

Mrs Hopkins promit aveuglément II
lui fallait payer le détective, la néeessité
était plus urgente que jamais.

Elle prit donc les billets que lui ten-
dait M. Fox, les mit dans ga bourse ot se
hata vers sa demeure. Elle avait & peine
refermé sa perte, qu ’elle entendit sonner.
Ce devait étre le détective.

Mrs Hopkins courut pour lui ouvrir,
mais en traversant 1’antichambre, elle vit
par une fenétre de coté que ¢’était un étu-
diant, '

Que voulait-il? La curiosité la poussait
a le faire entrer, mais elle hésita. Tl pou-
vait apporter un met de son mari ; ce
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pouvait étre 'eg/alament une chose sans im-
portance, L’époux infidéle ne lui enverrait
siirement aucun indice frahissant ses agis-
sements, En outre, elle redoutait de ne
pouvoir garder son ealme devant un étran-
ger, et ne voulait pas trahir ses sentiments
comme elle avait été sur le point de le fai-
re a la banque. Non, on pouvait sonner. ..
elle garderait le silence!

Apres plusieurs tentatives infructueu-
ses, elle eut la satisfaction de voir partir
le messager.

Pendant tout ceci, le détective ne per-
dait pas ¢on temps; il s’était levé de bon-
ne heuré et, suivant le fil fourni par la vi-
site de Gordon a
§’il n’y avait pas pour sortir de Graydon
d’autre moyen que le chemin de fer.

Il en avait eu l’intention tout d’abord,
se rendant compte qu’un homme aussi
connu que le professeur Hopkins, s'il dié-
sirait faire perdre ses traces, ne quitterait
pas la ville par un ehemin aussi fréquenté
que la gare’ s’il y avait un autre moyen
de le faire plus discrétement.

La nouvelle Angleterre est gillonnée de
lignes de trolleys. Sullivan découvrit que,
tandis qu’aucune ligne né traverse les
rues de Graydon, une grande ligne ne
passe qu’a deux milles de la wville. En
marchant Jusque -1a, on peut prendre le
trolley qui mene a une ou deux douzaines
de villes, ot1 il correspond dvee la ligne de
Boston.

Si Ernesta et Hopkins étaient encore &
Graydon, essez tard le soir r'recedentv.
pour que Gordon se demandat s’ils n’é-

 la gare, il voulut savoir’

premier travail.

En atteignant le batiment du college,
il remarqua avec satisfaction que la
brouette et la pelle étaient encore ou les
quatre hommes les avaient laissées. Il vou-
lut v ]eter un nouveaun regard et s ‘avanca.

11 exammalt attentivement les deux ob-
jets, quand une ombre s etendlt sur son
épaule. Sullivan leva la téte et vit, pen-
dant la, durée d’un eclalr un vlsage terri-
fié qui le regardalt d’une fenétre située:
au-dessuy de lul. Le détective reconnut
un des hommes qu’il avait vus la nuit der-
nidre & la lueur de 1’allumetts.

—Cette affaire me ménage des surpri-
ses, se dit-il, si 1’enlévement n’était pas
aussi évident, je serais disposé & croire..
tout !

1 remarqua que la brouette portglt la
marque ‘‘Collége Graydon’’ eﬁtampllliee
sur le e¢dté, alors gue la pelle n’avait au-

‘cune indication.

~—Je m’en soumendral se dit-il. En vé- -
rité, je crois qu’il sera bon de me souve-
nir de tout ce que j’ai vu ou entendu par

iex

‘taient pas partls par le dernier train, il

éta;t plus que probab]e qu’ils avaient at-
teint le trolley a la faveur de 1’obscurité
et écarté ainsi Ies soupeons.

Quant ala note fraichement écrite, dé-

couverte par Sulllvan sur la porte du la-
boratou'e, puisqu elle

te par Hopkins, quelqu’un devait savoir
qu’il était parti.

Decouvmr qui lavalt eerlte etalt son

\

‘avait pas été écri-

présence.
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11 était neuf heures passées ; le doyen
avait dispersé le rassemblement formé de-
vant la porte du laboratoire et envoyé les
messagers chez Mrs Hopkins et 4 la mai-
son d BErnesta Frost.

Le collége avait repris, a la surface, son
calme habituel. Que ne se cachait-il pas
sous ce calme?

Le détective ne reneontra que quelqueg
etudlmts dans sa course a traversg le ba-
timent vers la porte du lahoratoire, De-
vant cette porte, se tenait un petit homme
agé, examinant la note encore épinglée.

Sulhvan s’avanca doucement derriére
lui et dit : \

—Je vous demande pardon, monseur ;
seriez-vous le profasseur Hopkins ?

11 savait parfaxtement le contraire, mais
ne Vaccostait ainsi que pour exeuser sa
Alors suivit sa conven atlon-
avec le doyen et la comglalsance de ce’
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+dernier pour lui indiquer le bureau du
‘professeur Snyder.

C’était le moment de 1’action. Sullivan
‘enleva prestement la note de la porte, re-
mercia le doyen pour sa bonté et s’em-
bressa de sortir du béatiment.

11 se rendit directement chez Mrs Hop-
kins et fut bientot assis prés d’elle dans
le parloir.

~—Les avez-vouy trouvés?
cette dernieére.

—Pag tout & fait, mais je suis sur leurs
traces. Ils ne peuvent échapper, j’ai de
forts indices... Maintenant, avant que
J’aille plus loin, avez-vous?. ..

—Oui! dit Mrs Hopkins en Ini met-
tant dans la main 1’argent qu’elle avait
Obtenu de la banque.

Aprés quoi elle raconta 1’hitoire du re-
‘trait des fonds de la famille par 16 pro-
fesseur. ;

—Le misérable! s’écria Sullivan. Par-
donnez-moi, madame, de parler ainsi de
votre mari... Et vous dites que ces cent
dollars @ont votre derniére ressource?

—DBien pis! sanglota Mrs Hopkins, Ils
sont pris d’avance sur le traitement non
Payé de ce mois, qui n’est que de cevrt cin-
quante dollars.

—Reprenez cet argent, madame, diti Sul-

lui demanda

livan en le posant sur la table. Vous paye-

Tez quand le cas sera résclu. Je vais attra.
Per le misérable et lui faire rendre 1’ar-
gent qu’il a volé. . . Oui. .. volg!

Il ne voulut pas éeouter les protesta-

tions de Mrs Topkins, obstmee A vouloir

'tellﬂ‘ sa parole \

o3P incident clos, Ie détective montra &
Sa cliente la note qu’il avait pnse sur la
porte du laboratoire,

Regardez ceci et dites-moi si vous re-
connaissez 1’éeriture?
 Mrs Hopkms essuyd ses yeux pour re-
garder la note dont la lecture la boule-
'Versa, sans remarquer tout d’ anrd
qu’ elle n’etaxt pas de la main de son

ari, C’était un mot de Iui..

5
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49

c¢’est vrai, mais de lui!

Le détective reprit : v
-vous, madame. Ce n’est pas
I’écriture de votre marin’est-ce pas?

—Non. .. c’est...

—De qui?

—dJe ne. .,

—Réfléchissez! Pensez a tous les profes-
seurs du collége. Est-ce de Gordon?

—Attendez!

Mrs Hopkins vint a la table, sortit du ti-
roir un album’d’autographes dans lequel
se trouvaient une ligne d’écriture et la
signature de presque tous les membres de
la Faculté, et le tendit au détective qui
en tourna rapidement les pages.

Quand il arriva a celle ot Snyder avait
éerit il tressaillit.

—C’est celui-la, dit-il.
méme.

—Je le croirais...
gnifie?

—~Simplement que le professeur ‘%nyder
a été prié par votre mari de mettre cette
note sur la porte du laboratoire, ce qu’il
a fait & 9h, % passées, la nuit derniére.

. —Alors le professeur Snyder..

—Peut nous mettre sur la vo1e' .Lais-
sez-moi faire, madame, il nous y mettra!

\

Regardez vous-

Qu’est-ce que cela si-

x .

DOYEN ET DETECTIVE |

Le mardi fut pour MM Rme Snyder,
Fischer et Gordon, un jour d’inexprima-.
bles tortures.

Ils se alis sérent dans le col]ege comme
'des couvables Snyder le premier, Flseher
et Rice ens suite, et gevant % agltatlon cau-
sée par’ 1’absence d Hopkins, devant Tes
questlons du’ Doyen, ils ; ne "urent que mur-
murer une professmn d’i 1gnoranee

Comme Flscher profondement trouble
preparalt le travail du jour, il jeta machi-
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nalement un regard par la fenétre au-des-
sous de laquelle se trouvait la brouette, et
vit,avee épouvante, un homme, un étran-
ger, qui l’examinait comme s’il soupgon-
nait quelque chose. L’homme leva la téte
et apercut Fischer. Ce dernier se retira
précipitamment. .. Que signifiait cet exa-
men ? :

11 courut chez Gordon pour lui conter
1’aventure, lui décrire soigneusement 1’in-
quisiteur et déposer sur les épaules de son
collégue une partie de son fardeau d’é-
pouvante.

Gordon était arrivé tont 1nqu1et de sa
rencontre avee 1’'individu de la soirée pré-
cédente. Quand le Doyen lui demanda s’il
pouvait expliquer la note d’Hopkins, il
perdit la téte, et ne comprit que plus tard
la maladresse qu’il avait commise en lui
conseillant de demander a Rice ou a Fis-
cher. Il était trop tard pour se rétracter.

Les conversations des étudiants au su-
jet d’Ernesta Frost et d’Hopkings éloigne-
rent cette pensée, et, en entendant sortir
de leurs lévres ces deux noms réunis, il
eut grand’peine a résister a 1’envie de
erier :

—(C’est un mensonge! Un infame men-
songe! Ils ne se sont pas enfuis!

Pour le Doyen ce jour fut également
intéressant, Sans se lasser, il questionna
le messager qui lui apportait la stupé-
fiante nouvelle de la disparition d’Ernes-
ta, sans pouvoir en tirer autre chose.

Aprés lui avoir recommandé de garder
le secret de cette disparition, il le congé-
dia et se prit a réfléchir.

Cet homme n’était pas le vieux fou, ni
P’aveugle qu’on croyait ; il avait noté les
commentaires des étudiants & la porte du
laboratoire ; depuis longtemps il avait

connaissance des soirées qu’Hopkins pas-’

sait en compagnie d’Ernesta, et s’était
demandé s’il devait permettre la conti-
nuation de pareille, chose. Lia disparition
simultanée du professeur et de la jeune
fille était-elle le résultat de ces rencon-
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tres?... Cela semblait certainement mys-
térieux.

—D’ailleurs, soliloquait le Doyen, s'il
n'y a pas de mystére peurquoi Snyder,
qui a écrit la note ne me dt il rien? Pour-
quoi Rice et Fischer nient-ils toute con-
naissance des actions d’Hopkins, et pour-
quoi Gordon dit-il qu’ils sont an cou-
rant? Enfin, qu’est devenue la note?

Comme pour répondre A cette queqtlon,
on frappa a la porte. Le Doyen cria ;

—Entrez! 3

Celui que le Doyen croyait un agent en
librairie — Sullivan — entra.

—Le Doyen Quimby, je crois?

—Qui, répondit le Doyen avee brusque-
rie, car il se sentait en mauvaisés disposi-
tions vis-a-vis de 1’étranger qui avait volé,
il le supposait du moins la seule preuve
qui existat. C’est moi. qui étes-vous?

—Je me nomme Sullivan, et je viens
vous voir au sujet du professeur Hopkins.

—Ah!... Et bien, M. Sullivan, je ne
sais pas ce que le professeur Hopkins est
pour vous, mais avant de vous parler de
lui, j’aimerais vous demander ce que vous
avez fait de la note... Oh!

Avee un sourire, Sullivan tendait le
bout de papier an doven qui le prit.

—TLa note du professeur Hopkins. ..
commenca-t-il, mais SuFivan 1’interrom-
pit. !

—La note du professeur Snyder, vou-
lez-vous dire, Monsieur?

Le Doyen fronca les sourcils.

—Comment le savez-vous?

—(’était mon devoir de le découvrir. . .
]e suis détective. Et maintenant, si vous
pouvez m’assurer que nous sormes seuls,
je vous poserai quelques questions et vous
dirai différentes choses.

En dix minutes Sullivan apprit bean~
coup et dit ce qu’il jugeait nécessaire.

Ce que le Doyen lui raconta des dix-
huit années d’Hopkins & Graydon ne con-
cordait pas avec les derniéres actions duw
professeur, telles que Sullivan les inter-
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prétait. ¥

Ce qu’il dit au Doyen concernait la
mystérieux retrait des cing mille dollars,
la lettre d’Ernesta interceptée par Mrs
‘Hopkins et d’autres faits analogues.

—C’est curieux, trés curieux!’’ dit en-
fin le Doyen. Croyez-vous que le profes-
Seur Snyder ou quelqu’un de ses colle-
gues sache ou est Hopkins? :

—dJe suis sir que Snyder et Gordon
pourraient dire quelque chose. Voulez-
Vous leur demander, ou le ferais-je?

—Que conseillez-vous?
_ —Et bien... chargez-vous de Snyder ;
Je me réserve Gordon. Je... je le connais
Presque,

—Quand comptez-vous commencer?
. ~Tout de suite. Avee votre permission,
Je verrai Gordon a sa premiére minute de
liberté, Jusque-la je vais flaner aux envi-
Tons ; peut-étre aurez-vous' obtenu quelque
chose de Snyder,

Sullivan se dirigea vers la porte.

—Ah! encore un mot... Je ne Suppose
Pas que vous connaissiez tout le matériel
de Padministration, mais pourriez-vous re-
€Onnaitre une brouette ou ume pelle ou
Un Instrument quelconque appartenant au
colldge ¢
—d’en doute! dit le Doyen avee un sou-
'€, mais tout ce qui est acheté pour le
collige en fait d’ustemsiles et d’instru-
ments aratoires est marqué.

T‘Mﬂ‘ef-, e¢’est tout ce que je voulais sa-
Voir. J’aurai de plus amples renseigne-
ments du jardinier? s ;

—Oui, vous le trouverez quelque part
aux alentours. Quand vous reverrai-je?

—Bientét!. .. Dang 1’intervalle, si quel-
qu’un vous demande qui je suis, je vends
des livres... disoms... quelque chose qui
Intéresserait le professeur Hopkins ; par
exemple, ,

—‘‘La Résolution finale des éléments
chimiques,” suggéra le doyen.

~—Parfait, répondit Sullivan, en s’éloi-
gnant, ;

ri

\ 51

\

Une longue recherche fut inutile pour
trouver le jardinier ; celui-ci examinait
Justement les objets sur lesquels le détec-
tive voulait enquéter ; la brouette «& la
pelle.

Le jardinier leva un visage narquois et
satisfait a ’approche de Sullivan.

—Bonjour! dit ce dernier, vous,pargis-
sez ceontent.

—Pourquoi pas?... N'seriez-vous pas
content si quelqu’un vous f’sait cadeau
d’une pelle juste au moment oli vous pen-
siez en acheter une?

—Quoi, dit Sullivan, essayant de cacher
la joie que cette réflexion inattendue lui
causait. Ce n’est done pas votre pelle?

—Non ; elle ressemble a celles qui ser-
valent a la glaciére de Bradley quand j’y
travaillais. J’suppose qu’un étudiant 1’au.
ra trouvée et 'aura pensé que c¢’était la
mienne... Bt ben, elle est & moi &
¢’t’heure !

Il souleva la brouette et la pelle.

—Attendez! dit Sullivan, qu’est-ce qu’il
y a sur la pelle?

—D’la sciure! répondit le jardinier
aprés examen. Par Dieu! ca vient d)1a gla-
ciére, y a pas d’erreur!
se trouve cette glaciére, se dit le détec-
tive comme le jardinier partait, mais je
crois que je ferai mieux de m’abstenir. . .
Voyons si je peux trouver Gordon.

Il avait atteint 1’arriére du batiment ;
en se dirigeant vers mne porte de service,
il passa sous leg fenétres du bureau du
Doyen. - 5

Celui-ci fermait justement la porte sur
un homme que Sullivan reconnut pour un
des guatre conspirateurs a la brouette.
Comme le détective entrait, I’homme dis-
paraissait dans le hall avee toutes Jes ap-

parences de la héte. b
Sullivan frappa a la porte du Doyen.
—Est-ce Snyder? demanda-t-il en en-
trant.
—Oui! lui fut-il répondu avee agitation.
Et il sait, il sait!



)
: La Revue Populaire

—Qu’a-t-i1 dit?

—Je lui ai demandé & brile-pourpoint
&’il n’était pas au courant du départ
.d’Hopkins, et il a di 1'admettre. = Hop-
kins et lui se sont rencontrés ici, hier
aprés-midi ; Hopkins lui a dit étre appelé
inopinément hors de ia ville, sans avoir
le temps de m’en prévenir, et lm a de-
mandé de me faire la commission, ce qu'il
& d’ailleurs oublié. Mais il a écrit-la note
.qui 6tait sur la porte du.laboratoire & 1a
requéte d Hopkins, et devait tout me ra-

.conter ce matin.

—Al, il a dit cela?... A quelle heure
a-t-il mis la note sur la porte?

—Vers cing heures de 1’aprés-midi,
hier, avant de retourner chez lui pour
souper. .. BEst-ce la vérité? Que croyez-
vous?

—Je ne crois pas, dit Sullivan, je sais!.
L’histoire de Snyder est un mensonge du
commencement A la fin. Et maintenant,
au tour de Gordon! ‘

Mais le détective Sullivan e devait pas
voir ce jour-la le professeur Gordon, car
le jeune homme quitta précipitamment la
ville par un train de la matinée, sans meé-
me prendre le temps d’emporter une va-
lige. :

§

7

QUESTION DE VIE OU DE MORT!

Le collége de Graydon posséde un té-
1éphone. :

Ce méme mardi matin, ou tant de cho-
ses s’étaient passées & intérieur et a 1’ex.
térieur du vieux bAtiment, le professeur
Gordon fut appelé au téléphone. Il s’ex-
cusa et s’empressa de répondre.

—Hallo! Professeur Gordon... Bien.
(’est le bureau télégraphique. Nous avons
un télégramme pour vous. Attendrons-
nous le eourrier, ou devons-nous vous le
“transmettre dés maintenant? :

11 est d’usage a Graydon, ou les por-
teurs télégraphiques sont inconnus et ol
Popérateur est en méme temps 1’agent
postal, de garder un télégramme jusqu’a
la prochaine distribution, ou d’en télé-
phoner le contenu au destinataire s’il a un
appareil & sa disposition.

Gordon demanda done & 1’agent de -
péter le message.

__Voici : il est daté de Boston et dit :

<t Venez immédiatement Sud Terminus ;
““ suis dans situation terrible. Ne laissez
‘¢ personne savoir, surtout H...”

C’est gigné : “Ern. .. e

—(est bien, je sais! dit Gordon ~’une
voix tremblante. C'est tout?

—(C’est tout.

Gordon racerocha machinalement les ré-
cepteurs.

Ernesta 6tait' dans la peine et 1’appe-
lait!. .. Bien entendu il irait. Il regarda
sa montre, il était juste dix heures ; le
premier train partait & dix heures trente.
11 avait donce grandement le temps de le
prendre, mais personne ne devait savoir
qu’il partait.

De retour dans sa classe, les étudiants
remarquérent ses allures absorbées, et
échangérent des regards. Que lui était-il
arrivé?

Gordon fit un effort héroique pour re-
prendre son cours ol il Vavait laissé, et
questionner quelques éléves, mais il lui
fut impossible de soutenir 1’effort plus de
quelques minutes. A la premiére oppor-
funité il s’excusa de nouveau, en disant
qu’il se sentait mal a Paise et qu’il allait
prendre 1’air pour se remettre, se rendit
aussitot chez le doyen pour se faire dis-
penser pour ce jour-la, puis sortit. Une
fois dehors il descendit en courant la col-
line, traversa le village et arriva A la
gare pour attraper le train comme il par-
tait. !

Le voyage sembla interminable & Gor-
don, car son imagination eut plein loisir
d’enfanter les hypothéses les plus épou-
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Vantables ; cependant, il se rassurait un
beu en se disant qu’Ernesta n’avait pu
souffrir d’un mal physique, puisqu’elle
Pattendait sur le quai d’une gare.

Le train & peine arrété il s’élanca le
Premier, et franchit d’un bond le long
quai vers la grande salle d’attente.

_ Malgré la foule, ses yeux découvrirent
mstantanément Ernesta qui, 1’apercevant
Presque en méme temps, lui tendit des
bras suppliants, Gorden bondit vers elle.

—Oh! s’écria la jeune fille. Je suis si
heureuse que vous soyez venu, si heu-
reuse |’

—Qu’y a-t-il, Ernesta, que vous est-il
arriveé ?

_—J’ai été volée! gémit-elle, volée. .. de
¢ing mille dollars!

—Cing mille dollars!

Gordon la regarda stupéfait. Ernesta
dev.ait étre folle! Ce oui lui était arrivé
avait sans doute dérangé son cerveau. Elle
Be pouvait avoir une telle somme d’ar-
gent,.

—Ne me regardez pas eomme cela ! §%6-
“Tlact-elle. C’est vrai, je vous dis que ¢’est
Vrall Je les avais. .. je ne les ai plus!‘Oh!
que vais-je faire? X

Gordon la condiusit & un sidge dans un
o éloigné de la salle d’attente et tenta

€ la calmer, toujours convaineu qu’elle
Souffrait de quelque abberration d’esprit.

out était si extraordinaire : sa fuite de
Gr&ydon, sa lettre, son télégramme, et
Pour finir, . . |

—Calmez-vous, petite fille, dit-il douce-
ment, calmez-vous. Je suis la!

—Vous neime croyez pas! dit-elle. Je le
Vois bien George! Mais e’est vrai, tout
et vrai. Si je suis folle, ¢ce n’est pas com-
me vous le pensez... J’avais eing mille
dollars, 1a, dans mon sac. J’attendais le
1fl"lin de New-York. Je vis mon sae ouvert,
. Je regardai... l’argent n’y était plus!

ors je veous ai télégraphié...
qu’est-ce que je vais faire?

on air de sineérité convainquit Gor-
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Ah!

don, malgré Pinvraisemblance de toute
I’aventure. ‘

—Quand cela s’est-il passé?
da-t-il.

—Ce matin a 7 heures et demie pas-
sées balbutia Ernesta. Je devais prendre
le train de 7 h. 45 pour New-York.

Il aurait bien voulu lui demander pour-
quoi elle désirait aller a New-York et
beaucoup d’autres choses, mais ce n’était
pas le moment. Si elle avait eu réellement
I’argent et s’il lui avait réellement été
volé, la police devait étre informde ; il
fallait faire quelque chose pour le retrou-
ver. Il se contenta done de demander a la
jeune fille si elle pourrait identifier les
voleurs, si elle avait remarqué des gens
suspects dans la gare.

—Non répondit-elle en sanglotant.

Elle ne pouvait dire autre chose que
ceel : I’argent avait été dans son soc. ..
il n’y était plus!

En vain Gordon essaya de la consoler ;
e\le ne s’arrétait de: pleurer que pour
tomber dans un sombre désespoir, jetant
des regards affolés autour d’elle. A hout
de ressources, Gordon dit enfin :

—FEh bien, il 1’y a qu’une chose a faire:
si vous avez perdu cette grosse somme-
d’argent la police doit en étre informée.

Ernesta bondit. :

—La police! répéta-t-elle. Oh, Geosge;
non, non, non !

—Pourquoi? ,

—Parce que. .. parce que...Je ne peux
pas vous le dire, mais la police ne #oit
pas savoir, personne ne doit savoir!

—Alors, comment pouvez-vous espérer
retrouver cet argent?

- —Je ne sais pas, je ne sais pas!...
Mais la police... Jamais. Promettez-moi
que vous ne direz rien... Ce serait dans
les journaux... ce serait... non, c’est
impossible! : g

La situation devenait de plus en plus
mystérieuse et stupéfiante. ) ,

Une jeune fille qui n’avait jamais ew

deman-
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en sa possession cing mille dollars, se
plaignait d’avoir perdu cette somme,” et
cependant refusait d’informer la police
parce que ce serait dans les journaux!...
Qu’y avait-il derriére tout cela? .

Soudain la pensée iaillit & ’esprit de
Gordon qu’elle ne voulait pas rendre la
dhose publique parce que quelqu’un d’au-
tre saurait qu’elle avait perdu l’argent. ..

Quel autre? Hopkins!

- La scéne de la fenétre ou ils avaient
vu Hopkins donner de 1’argent & Ernesta
se dressa devant ses yeux. Tout était
elair!... Gordon se rucula de l‘a jeune
fille avec horreur.

—G@eorges! Georges, qu’y a-t-il? dit-
elle. Pourquoi me regardez-vous ainsi?

—FErnesta, dit-il trés lentement, d’ont
venait cet argent? Qui vous I’avait donné?

Elle resta silencieuse, le visage fermé.

—Qui vous a donné cet argent? répéta
Gordon. Dites. .. Est-ce le professeur Hop-
kins ? ;

~Oh! s’écria-t-elle, ne me le demandez
pas ; je me peux rien vous dire. Mais
eroyez-moi, croyez en moi! Vous le sau-
rez... pas maintenant... plus tard. Oui,
je vous le promets, mais ne mé demandez
rien,

—Je le dois!l... répondez-moi. Est-ce
Hopkins ? [

Ernesta se redressa.

—Monsieur Gordon, dit-elle, Je vous ai
prié de ne pas me questlonner. J’ai en cet
argent pour... pour un but déterminé, je
1'ai perdu... je pensais pouvoir vous ap-
peler & mon secours. Si vous insistez pour
connaitre mon secret, je ne vous demande-
rai plus de faveur... Vous pouvez partir.

.Elle fit un pas pour s’éloigner, mais
Gordon la retint par le bras.

—Pardonnez-moi, Ernesta, dit-il. Je ne
voulais pas vous faire de peine. Vous ne
savez pas les doutes et les craintes qui
m’assaillent depuis hier ; vous ne savez
pas ce qui s’est passé... Je vous crois.
Ne me dites rien, mais si vous voulez re-

(ol
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trouver cet argent, laissez-moi faire quel-
que chose.

—Non, dit-elle, je suis stre qu’il est
perdu sans retour. Mais il me faut une
somme égale, et j’ai compté sur vous pour
Pavoir.

—JImpossible! Vous savez bien que je
ne 1’ai pas.

1 faut ’avoir! répliqua-t-elle froide-
ment. Vous m’avez dit une fois, quand
vous m’avez demandé d’étre votre fem-
me, quo vous ‘possédiez quelque propriété
ici, & Boston. I faut en tirer clnq mille
dol]an, tout de suite... Oh! je sais ce que je
demande, je sais que vous devez me croire
folle... pis peut-étre. Mais je vous le dis,
(Jeorges. si je n’al pas cette somme au-

jourd’hui, je me tuerai. Oui. jo me
tuerai !
__Et si... Ernesta. dites-moi tout! Di-

tes-moi pourquoi vous la voulez ; dites-
moti. .. Le yprofesseur Hopking a-t-il quel-
que chose & faire avec votre fuite de
Graydon?

La question était sortie de ses ldvres
avant que Gordon s’en doutat. Il aurait
ravalé les mots 8’il avait pu se douter de
1’effet qu’ils devaient produire sur la jeu-
ne fille.

Elle s’éeria avee indignation :

—Ainsi c’est cela! J’aurais dia le sa-
Mon association avec le profes-
seur, mes soirées dans le laboratoire, ont
donné lieu & des commérages n’est-ce
pas? Et mon départ soudain a fait éclater
le scandale!... Eh bien, si e¢’est 13 ce
qu’on pense... Ce qué Yous pensez..
pourquoi ne I’avez-vous pas demandé au
professeur Hopkins avant de venir, en
réponse a mon téiégramme?. .. Oui, pour-
quoi ne lui avez-vous pas demandé?

| Gordon la regardait avee embarras. Il
revit instantanément la chose inerte, gri-
macante, irradiante qu’ils enveloppaient
de papier et recouvraient de leurs véte-
ments... 11 ne put répondre.

—Oh! reprit Ernesta. Si on savait!sion
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pouvait comprendre ! Mais on ne voudrait
pas. De quoi vais-je m’inquiéter?...Qu’on
Pense tout ce qu’'on voudra je ne veux
Pas que vous me soupconniez. Je vous dis
que vous ne le devez pas, et vous me le
ferez pas!... Quant & cet argent, me croi-
rez-vous . je vous dis que ¢’est une ques-
tion de vie ou de mort?... Qui de vie ou
de mort! Oh! je le rendrai ; vous serez
Temboursé au centuple.. Je ne parle pas
au hasard, je gais ce que je dis... Sivous
m’aimez, si vousvoulez que je vive, ayez-
moi cet argent... Voulez-vous?

Gordon n’aurait rien pu lui refuser en
¢e moment ; il 1’aurait crue contre 1’évi-
dence du monde. I1 dit :

—Ernesta je ne comprends pas, mais
venez. J’essayerai d’avoir cet argent pour
Aous, ' .

La reconnaissance d’Ernesta fut belle.
[Elle le regarda avec amour, et dans ce
regard, le jeune homme ne vit que droi-
ture et loyauté. Il sentit qu’il pouvait
crome en elle, ’ombre méme du doute
8’enfnit, il ne voulait plus connaitre son
Seeret.

Tls se levérent. 2

Tout & coup, en comprenant la bonté et
la générosité du jeune homme, Ernesta lui
entoura le cou de ses deux bras en di-
sant .

~—Mon bien-aimé!... Mon sauveur!

Ceux qui virent ce mouvement durent
rester bouche bée de stupéfaction,

Gordon rougit et baissa la téte ; Ernes-
ta, seule, ne fut pas embarrassée.

Doucement il se dégagea de son étreinte
et la conduisit & un cab. Une minute plus
tard #lg roulaient vers la demeure d’un

homme d’affaires.

(
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I’ETANG ENCHANTE

11 est défendu aux agents du télégra-
Phe de divulguer le cox/ltenu d’une dépé-

che. Pourtant le détectiv Sullivan trouva
le moyen de faire én’reindre la régle &
Popérateur de Graydon qui jugea pru-
dent de lai montrer le message qui avait
provoqué le départ précipité du profes-
seur Gordon.

Sullivan ne manqua pas d’éprouver une
certaine stupéfaction en découvrant une
complication nouvelle a laquelle il ne
s’attendait pas. ‘

Une jeune fille fuyant son fiancé en
compagnie d’un autre et télégraphiant &
celui-ei pour qu’il vienne & son aide! La
situation n’était-elle pas bizarre?

—Dans quel sorte d’ennui peut-elle
étre? se dit le détective. Est-il possible
que le vieil Hopkins ait pris peur et 17ait
abandonnée?... Peu probable... si tot!
Qu’est-ce que cela peut étre alors, et qui
est ce I. a qui Gordon ne doit pas par-
ler?...Ca se complique d’heure en heure!

Immédiatement, il télégraphia & son
bureaun & Boston :

“ Surveillez Sud-Terminus, pour belle
‘“ jeune femme blonde et homme, allures
““ professeur de collége. Suivez-les. Prends
‘ train pour Boston. Cas des plus diffi-
¢ ciles.”’

Le premier train en partance n’avait
lieu que tard dans 1’aprés-midi, mais Sul-
livan mettant = profit les renseignements
recueillis le matin méme, sur les lignes de
trolley, ‘courut chez un loueur et y prit
une voiture et un cocker pour le conduire
a la ville 1a plus proche située & deux mil-
les lde 13, ot il attraperait le trolley qui
devait le mener & une des gares de la li-
gne, mieux desservie que Graydon.

Il raconta au cocher qu’il devait re-
tourner en hite & Boston pour une impor-
tante affaire de livres, et qu’il serait
bient6t de retour, £,

Avant de partir, il avait pris la précau-
tion d’amener le perplexe Doyen a tenir
secréte cette dernidre phase de la situa-
tion.

—Ditesdeur que Gordon est parti pour
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Boston avee votre permission ; ne leur
laissez pas croire qu’il s’est aussi sauvé,
cela ferait bientot le tour de la ville et les
journaux en parleraient. Laissez croire ce
qu’on voudra, pas ce que vous savez. Et
surtout surveillez Snyder et sa bande!. ..
Je reviendrai demain, peut-étre ce soir. ..
avec Hopkins.

Le Doyen suivit ces instructions ; mais
comme sa prétendue connaissance des
faits et gestes du professeur Gordon ne
semblait pas satisfaire la curiosité publi-
que, il s’adressa aux étudiants réunis en
corps, les mettant en garde contre les ba-
vardages concernant la malheureuse af-
faire de;; deux derniers jours et les assu-
rant que tout rentrerait bientdt dans
1’ordre.

—1I1 y a malheureusement erreur, dit-il,
une série de eoincidences particuliérement
inexplicables, qui s’éclairciront d’elles-
mémes avant qu’il soit longtemps/ Jus-
que-1a, je vous prie d’arréter les cancana-
ges, de déjouer les euriosités et d’espérer
en 1’ avemr pour le bon renom de Gray-
don ! '

L’habile petit speech du Doyen amé-
liora sensiblemgnt la situation et les
loyaux étudiants firent un énergique ef-
fort pour croire et faire croire aux autres
que les disparitions du professeur Hop-
kins, d’Ernesta Frost et du professeur
Gordon, arrivées a quelques heures les
unes des autres, n’avaient rien de mysté-
rieux.

Ce fut cependant un trio effrayé, trem-
blant, qu1 se rencontra dans la classe de
Rice & 1’heure du lunch. '

Rice avait 1’air d’un mathemat}clen qui
a rencontré un probléme insoluble. Sny-
der physiquement et moralement, était
aplati comme une méduse, et Fischer trem-
blait comme un paralytique.

—Gordon parti! ge répétaient-ils avec
effroi, Parti... enfuil..., Pourquoi?

—I1 a recu un messag téléphonique,
parait-il, dit Rice, et instantanément il a

Doyen, dit Fischer a Snyder.
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pris son chapeau et s’est sauvé. Il doit
avoir pris le train... Qui a communiqué
avee lui? Que dit-on?

—J1 était épouvantablment effrayé !
dit Snyder.

—De quoi? demanda Fischer. Une seule
chose peut nous effrayer... la découver-
te du corps d’Hopkins, Que]qu’un a-til
été a la glaciére pour voir s’il est en sti-
reté?

__Pas moi strement! répondit Rlce et
je me crois pas que le professeur Snyder
y ait 6té! ajouta-t-il d’un air railleur en
regardant 1’étre pitoyable écroulé dans
un fauteuil, >

—Je vou$ ai vus sortir du cabinet du
Que vou-
lait-11?2

—Le Doyen a découvert que j’ai écrit
la note épinglée sur la porte du labora-
toire, dit Snyder. Il le savait avant de
m’envoyer chercher, j’ai d le reconnai-
tre; et il m’a demandé si j'avais connais-
sance ‘du départ d’Hopkins. Je lui ai dit
gqu'Hopkins m’en avait informé et que
j’avais mis la note hier aprés-midi.

—Fou! grogna Fischer. Pourquoi n’a-
voir pas dit Ta vérité?

—Pourquoi ne l’avez-vous pas dite vous-
méme? riposta Snyder avec aigreur,
quand le Doyen vous a demandé si vous
saviez quelque chose au sujet d’Hopkins,
vous avez répondu non.

—Noug en étions convenus.

—Mais le Doyen soupconne quelque cho-
se. Gordon a suggéré qu’un de nous pou-
vait savoir.

—Quoi? s’écria Rice. Ah! je comprends
tout!... C’est pour cela que Gordon s’est
enfui, le lache, le serpent, le traitre!...
Messieurs, nous s0mmes en mauvaise pos-
ture !

—Oui! affirma Fischer, tout va de mal
en pis.

—Que faire?

—Oh! s’écria Snyder avee deseqpon'

Rétablissons les faits ; disons qu’Hopkins
7
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s’est suicidé ; racontons l’incident du
corps lumineux ; disons que nous 1’avons
porté dans la glaciére. ..

—Oui, et soyons arrétés pour meurtre!
dit Fischer avec sarcasme. Snyder, vous
Parlez comme un sot !

—Nous pouvons laisser découvrir le
eorps, proposa Rice et faire croire qu’il
est venu 1a pour se tuer.

—Les suicidés n ‘entassent pas des plan-
¢hes et de la sciure sur eux!... En outre,
il y a autre chose.

Fischer raconta alors l’incident de la
belle et de la brouette qu’un étranger
exXaminait sous la fenétre de sa classe.

—Qu’en pensez-vous?

Snyder et Rice étaient sans voix ; ils
éprouvaient la sensation de criminels au-
tour desquels le filet se resserre de minute
€n minute ; la sueur froide roulait en per-
les sur le front de Rice; Snyder était plus
flasque que jamais. :

—Messieurs, dit enfin Rice, ce moment
eXige les plus profondes réflexions ; ; un
simple faux pas, et nous sommes perdus.
:?ls encore, nos vies sont en danger. Notre
Intrusion intempestive ‘dans les affaires
privées d’Hopking — il jeta un regard ra-
Pide & Snyder — nous a plaeés dans 1’om-
bre des gedles... Tl nous faut agir avee
Prudence ! .

A ce moment, le son de voix nombreuses
frappa Teurs oveilles. Ils tressaillirent.
Tout bruit inaccoutumé suffisait mainte-
nant pour faire vibrer leurs nerfs..

. Les voix étaient eelles de jeunes gar-
Gons diseutant avee le jardinier qui cumu-
lait ces foncpions avee eelles de gardlen
du batlment/

—Nous voulons voir le professeur Hop-
kins, disait une voix eclaire. Nous avons

- quelque chose pour lui.

A cette déelaration, cerroborée par
beaucoup d’autres organes similaires, le
Jardinier affirma que le professeur Hop-
king était absent.

-—Que peuvent-ils vouloir & Hopkins?

1
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dit Rice & ses compagnons. Nous ferions
mieux de voir. :

En temps d’ordinaire, ils ne se seraient
pas immiseés dans une affaire concernant
un de leurs collégues absent, mais, vu' les
circonstances présentes, tout ce qu le tou.
chait les intéressait au premier chef. Lieur
hésitation & intervenir fut bientdt vaincue
par la suite du colloque.

—Que voulez-vous au professeur Hop-
king? demandait le jardinier, et qu’est-ce
que vous avez dans ce pot?

—De 1’eau. .. On nous a dit de 1’appor-
ter au professeur Hopkins, et qu’il nous
dirait ce qui se passe dedans.

—Qu’est-ce qui s’passe?
—Nous n’savons pas...
on dirait qu’c’est plein
d’qué’qu’chose qui pique.

—Voyons, ol avez-vous pris 1’eau’?

—Dang 1’étang de Bradlep.

Snyder, Rice et Fischer se levérent d’un
bond, ouvrirent la porte et se trouvérent
en face des enfants. :

—Qu’y a-t-i1? demanda Rice,

Le jardinier expliqua ee qu’ils avaient
déja entendu.

—Que disiez-vous
1’eaun?

Un des gamins tendit a Rice un pot de
verre plein d’eau.

—Tatez-la, professeur?

Rice enleva le couvercle et enfonca sa
main dans le réeipient. Il la retira aussi-
tot, 1’étonnement peint sur le visage.

—Eh bien, dit-il, elle semble chargée
d’un sel minéral quelconque. C’est une
sensation étrange et forte!

—N’est-ce pas? s’écria le garconnet. Et,
dites, il ne faudrait pas essayer de so bai-
gner la-dedans. Moi et Jimmy nous avons.
découvert ca ¢’matin. Nous allions 3 1%
tang pour prendre un bain. et quand nous
avons mis nos pieds dans I’eau, ils ont
ccmmencé & nous picoter. .. Qu’est-ce qui
fait ca? {

—Je. ..

¢’est amusant...
d’aiguilles ou

qui se passe dans

je ne sais pas. Laissez-moi vn
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peu d’eau, je 1’analyserai. Peut-étre pour-
rai-je vous le dire demain. Ou dis-tu que
vous avez pris cette ean?

—A 1’étang de Bradley, répondit le
choeur.

—Mais a quel endroit de 1’étang? de-
manda Fischer,

—Partout, répondit un petit garcon.
Mais ot ca pique le plus, ¢’est prés de la
vieille glaciére !

Un gémissement de Snyder fut inter-
prété par les gamins comme une exclama-
tion d’incrédulité. Ils se tournérent vers
lui .

—Vous ne le croyez pas!... eh bien, ve-
nez voir. Tout le monde est 13, on vous
I'montrera!... V'nez vous autres.

—Avez-vous entendu? dit Rice, quand
les enfants furent partis. Tout le monde
est a 1'étang! Le corps sera découvert.

—Gott! s’éeria Fischer. ;

—Et nous 1’avons couvert de planches
et de sciure! murmura Snyder comme dans
un songe.

—Croyez-vous, reprit Rice, qu’il y a un
rapport quelconque entre la présence du
corps preés de l'eau et la condition de
Peau elle-méme?

—Trés vraisemblablement, 'répondit
Fischer, les récentes recherches d Hopking
visaient le radium ou les produits simi-
laires.

—Peut-étre la solution fatal\e qu’il a
bue, et qui a renduson corps lumineux,
a-t-elle affecté 1’eau? ajouta Snyder.

—Suppositiony intéerssantes mais inu-
tiles! coupa Rice. Nous devons avant tout
penser a nous garder contre la découverte
du malheureux.

~—Comment? railla Fischer.
nous une pancarte avec ces mots :
tention!. .. Dangereux!’”’

—Plaisanter avec la mort? dit Rice avec
réprobation. Nous ne pouvons penser qu’a
une chose : visiter la place et nous rendre
compte de la situation.

' Snyder et Fischer étant tous deux pris

Mettrons-
(13 At-
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par leurs classes aussitot apreés le lunch,
il fut décidé que Rice irait, au nom de
tous, et ferait un rapport.

Les gamins n’avaient rien exagéré. Tous
les habitants de Graydon qui avaient pu
quitter leuns occupations journaliéres et
quelques autre”, étaient rassemblés sur les.
bords de 1’étang.

Rice, comme disciple de la science, fut
appelé par ceux qui le connaissaient, pour
lui faire tater ’eau, la lui faire gotiter —
ce qu’il fit le visage grimacant, 1’estomac
soulevé — et 1’'accabler de questions,

Il répondit d’une facon vague, ne pou-
vant dire ce qui causait ce phénoméne.
Au droguiste du village qui déclarait que
I’6tang était devenu tout & coup une vas-
te fontaine d’ean de seltz, il répondit que
cela semblait trés probable.

—Vous savez, ajouta le droguiste dans -

un murmure professionnel, on fait de 1’ean
de Vichy artificielle avee de la poussidre
de marbre, Peut-étre existe-t-il une car-
riére souterraine quelque part, aux envi-
rons, dont la poussiére filtre dans 1’6tang.

—Trés plausible, approuva Rice. Vous
pouvez généralement mentionner ce fait.

Il trouvait bon de diriger 1’opinion pu-
blique dans une voie tout & fait opposée i
la cause réelle... ou a ce qu’il croyait
fermement la cause réelle, :

Jonas Bradley, propriétaire de 1’étang,
demanda a Rice ce qu’il pensait d’une
opération financiere qui aurait pour but
d’embouteiller 1’eau et de la vendre pour
res propriétés médicales,

Le professeur frissonna & cette pensée,
conseilla d’attendre pour voir si le phé-
nomeéne se maintiendrait.

Jomme les enfants ’avaient dit, 1’effet
particuliérement piquant de 1’eau était
plus fort prés de la glaciére. Rice attei-
gnit ce point de la riviére, tremblant de
crainte. Il remarqua un groupe engagé
dans une conversation animée, & c¢oté de
la vieille batisse, et son coeur s’arréta de
battre & 1’idée qu’ils avaient découvert

e
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Je corps d’Hopkins et discutaient sur la
terrible nature de leur découverte.

Ses craintes étaient mnéanmoins sans
fondement.

A la premiére opportunité, il longea la
glaciére et s’arrangea pour jeter un re-
gard a l'intérieur, & travers une fente du
mur de planches.

Un rayon de soleil entrant par une breé-
<he du toit tombait directement sur le
¢oin on ilg avaient caché le corps. Tout
d'abord Rice fut épouvanté de cette illu-
mination naturelle, mais une seconde pen-
8ée lui fit comprendre que ¢’était au con-
traire une bonne fortune.

—~Tant que le soleil brille, se dit-il, la
huiminosité du corps, si elle ne s’est pas
€teinte, ne gera pas perceptible.

Il remarqua aussi avee satisfaction que
Tien ne ge voyait ; les planches et la sciu-
Te cachaient entiérement 1’horrible secret,
C’était du travail bien fait !

Rice passa sur le bord de I’étang tout
le temps qu'il put distraire de ses devoirs,
€t ne revint au collége qu’au moment ou
84 présence était exigée.

Aprés les classes les trois complices se
Téunirent de nouveau.

—Le corps n’a pas été déeouvert! dit

1¢6, mais cela ne peut durer longtemps.
Le vieux Bradley veut mettre }J’eau en
bouteille et convertir en argent ce qu'il
considére comme un caprice de la nature.
Trés vraisemblablement, il utilisera la
vieille glacidre. Demain matin, si le corps
n’a pas été découvert d’ici 13, la foule
Sera plus grande, et il est absolument cer-
tain que quelqu’un se butera sur Hopkins.

—I1 me semble, dit Fischer en se frot-
tant le front, que ce n’est pas demain que
nous devons craindre, mais cette nuit, si
le corps est toujours aussi lumineux. ..

1 s’arréta, interrogateur.

—La condition de 1’ean indique qu’il
n’g perdu aucune de ses propriétés parti-
culigres. ¢ :

—Alors, si la foule se rend & 1'étang &

-
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la nuit, si une seule personne y va, elle
verra certainement 1’étrange lueur.

—I1 faut 1’empécher!... Nous enldve-
rons le corps ce soir.

Snyder grogna ; il ne gofitait pas ce
projet. Fischer le regarda.

—Quoi? demanda-t-il, vous faiblissez
aussi?. .. Voyons, Snyder, je vous avertis
que toute tentative de désertion de votre
part vous sera funeste! Vous étes cause
de tout, vous irez jusqu’au bout !

—Je|n’ai pas l'intention de me dérober,
riposta Snyder, essayant de montrer une
bravoure qu’il était loin' de ressentir, seu-
lement cela me parait si horrible!

—(’ent horrible! dit Rice, et nous de-
vons empécher que la situation devienne
plus horrible encore,

—Alors, ¢’est entendu. .. nous enlevons
le corps ce soir?

—OQui. .. trouvons-nous ici, en face du
batiment & dix heures. Si on ne 1’a pas en-
core trouvé en ce moment, nous le met-
trony ailleurs.

—Ou? demanda Snyder,

Rice et Fischer réfléchirent.

—J’ai trouvé! dit Rice.

Et, comprenant tout-d-coup que la pru-
dence s’imposait, il rapprocha de lui ses
deux collégues et murmura quelques mots,
si bas qu’ils eurent peine,a l’entendre.

Ils firent un signe de téte approbatif.

—~C’est la vraie place! dit Snyder .

XIII

A LA POURSUITE D’ERNESTA

Le détective Sullivan arriva i Boston
vers deux heures de 1’aprés-midi. En des-
cendant du train, il apercut un des hom-
mes du bureau.

—IHallo, Murphy! eria-t-il. Lie chef a ey
mon message ? ‘

—Sitr! répondit Murphy. Krauss est sur
la piste. Il a vu la jeune fille et le cama-
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rade e rencontrer ici; alors il m’a en-
voyé chercher. Il ne les a pas perdus de
1’oeil jusqu’au moment ol ils sont montés
dans un cab. Il les a suivis, me laissant la
pour vous attendre.

—O1u sont-ils allés?

—Krauss aura téléphoné au bureau.
Noug allons le demander.

De la communication avee le quartier
général de 1’agence de détectives Allen,
il résulta que Sullivan bondit dans une
voiture publique qui le mena, rapidement
numéro 6 Pemberton Square ; sur le trot-
toir, il trouva Krauss.

—Hallo, Krauss! ol en somrm-noun'?

—1Ils sont la-haut; je les ai a oeil de-
puis le moment de leur rengontre au Sud
Terminus. Ils ont parlé longtemps avee
animation, mais je m’ai pas osé m’appro-
cher assez pour entendre ce qu’ils di-
saient. Finalement, la jeune fille — elle
va bien la jeume fille! — a jeté ses bras
autour du cou du jeune homme devamt
tout le monde. Le pauvre diable, confus,
1’a conduite & tm cab. Ils sont venus toeut
droit ici. J’étais derrviére eux et je guette
depuis. 11 n’y a pas de sortie derriére ; il
faudra done qu’ils repassent par iei...
Qu’est-ce qu’ils ent fait?

—Je ne sais pas exagtement ; ¢’est un
cas compliqué. La jeune fille se sauvait...
1’homme... et bien je me peux pas encore
dire au juste. Il se faisait mystérieux pour
paraitre plus instruit qu’il ne 1’était en
réalité. ‘‘Depuis combien de temps sont-
ils 14, et a quel étage?’’

—Environ une heure. Il y a un avoué
au second étage : je les ai vus & la fené-
tre un peun avant que vous arriviez. Re-
gardez! Voild la jeune fille!

Sullivan vit & une fenétre du secomd
étage de la vieille maison bourgeoise con-
vertie en bureaux d’affaires, une jeune
femme qu’il reconnut immédiatement pour
Ernesta Frost, d’aprés sa ressemblance
avee la photographie examinée chez Mrs
Hopkins, et fut frappé de B2 beauté, illu-

8

minée en e¢e moment par un heureux sou-
rire et des yeux étincelants de satisfac-
tion. Bientot, elle fut rejointe par Gor-
don. :

Sullivan se dissimula, ne voulant pas.

étre vu par le professeur.

—Qui, tout va bien ; dit le ,détective.
Je ne veux pas vous tenir 1a plus long-
temps, ajouta-t-il, vous pouvez partir si
vious voulez. Dites au chef, cependant, de

garder quelqu’un au burean au cas ou je

téléphonerais pour de l'aide, et faites-lui
savoir que je surveille le couple. J espére
passer plus tard au bureau.

Brauss partit.
maison, Sullivan avait tout le temps tenté
d’essayer de coordonner les faits et d’é-
mettre les théories fournies par ce cag re-
marguable.

—Flle a donné sont congé & Hopkins, je
le parierais! re dit-il. Le télégramme n’é-
tait probablement gu’un bluff pour atti-
rer Gordon. ..
bras autour du cou & la gare!l. .. Celg sem-
blerait indiguer qu’elle ’aime. Mais que
vont-ils faire chez un avoué? Quelque af-
faire légale sans doute... de quel genre?
J’aimerais étre la-haut pour le déeou-
vrir. .. Et ou est le pauvre vieil Hopkins
pendant tout ce temps?

abwsé!... Je gagerais qu’il rgrettee sa
fugue... La jeune fille a-t-elle son ar-
gent?. .. Probablement, et elle va en pro-

fiter avec son amoureux. Pauvre vieil
Hopkins!. .. Je voudrais qu’ils sortent.

Il regarda la fenétre. Ernesta serrait

la main & un personnage aux allures so-
lennelles et Gordon mettait son chapeau
sun sa tete

—Lés voila! dlt Qulhvan

1l traversa vivement le square ét s’em-
busqua sous une porte d’ou il surveilla

I’entrée du No 6. Quelqueq minutes plus:

tard, Ernesta et G

Yordon descendaient les
marches. '

11 n’y avait pas de cab en vue ; les deux"
jeunes gens devraient descendre jusqu’a

Tout en surveillant la:

Ainsi, elle lui a jeté les:

Pauvre diable:

PSR
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Scollay Square. Ils tournérent le coin ;
Sullivan les suivit & courte distance.

Comme ils atteignaient Tremont Row,
Gordoh regarda sa montre et dit quelque
chose & sa compagne. Celle-ci prit son
bras. Ils hitérent le pas, se dirigeant vers
la station du métropolitain,

Il est difficile de surveiller quelqu’un
dans un espace restreint on il faut se te-
nir si prés les uns deg autres; Sullivan
laissa donc les jeunes gens prendre un
peu d’avance et attendit qu’ily fussent
sur le quai souterrain pour entrer & son
tour. 11 se tint prét & descendre au pre-
mier signe d’un train approchant ; alors,
il bondit pour voir quelle voiture pre-
naient ges clients et sauta dans le car sui-
vant de facon & les surveiller & son .aise.

Gordon, trés merveux, consultait conti-
nuellement sa montre ; Sullivan & son
tour regarda la sienne : il était trois heu-
r'es moing dix. :

—1ls ne peuvent essayer d’attraper un
train, pensa le détective, ils n’iraient pas
de ce coté... J’y suis! Ils craignent d’ar-
Tiver aprés la fermeture des banques.

Gordon et Ernesta descendirent 2
Boylston street. Sullivan perdu dans la

foule n’eut pas de peine & les suivre.

ientot ils entrérent dans une banque et
§ullivan poussa un soupir de satisfaction
a la rectitude de ses déductions.

Posté & une fenédtre de la banque il put
Suivre tous les mouvements d’Ernesta et
de Gordon. ‘

%

\ Ils se hatérent vers le guichet du cais-
sier, qui connaissait sans doute Gordon,
car il se pencha et lui serra la main ; puis
Suivit la présentation de la jeune fille.
Celle-ci passa un chéque A travers le gui-
chet et le caissier tira son tiroir & argent.
Pendant qu’il prenait la somme, le visage
d’Ernesta fournit an détective une étude
intéressante. Il rayonnait d’un bonheur
mélangé d’anxiété comme si elle craignait,
au dernier moment, voir son attente trom-
Dée.
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Gordon frongait un sourcil perplexe.

Le caissier compta les billets qu’Ernesta,
ramassait a mesure qu’ils tombaient sur la
tablette. Sullivan ne pouvait, bien enten-
du, en savoir le total, mais les billets jau-
nes et noirs prédominaient dans le tas et
il y en avait tant, qu’il émit un sifflement
étonné,

Puis Gordon remercia le caissier, Er-
nesta étant apparemment trop occupée 3
mettre 1’argent dans sa bourse, et ils sor-
tirent. Sullivan leur emboita le pas, si prés
cette fois, qu’il put entendre Gordon dire
d sa compagne :

—Maintenant, chérie, faites attention ;
cing mille dollars ne poussent pas dans les
buissons !

—Oh! je serai prudente! répondit-elle
avec ardeur ; puis, avee un regard de re-
connaissance et d’amour elle ajouta im-
pulsivement : George cher, vous ne savez
pas... sl vous pouviez savoir... combien
vous m’avez rendue heureuse!

Gordon ne répondit pas, la téte pen-
chée, les sourcils froneés. La jeune fille le
remarqua et dit:

—George, vous ne doutez pas de moi?
Vous me croyez, n’est-ce pas?

Il ne fit pas immédiatement la réponse
qu’Ernesta attendait avee impatience.
Enfin, il leva la téte ; les rides anxieuses
s’effacérent, il sembla triompher des sen-
timents mauvais contre lesquels il luttait
et sourit.

—Oui, dit-il, je vous crois! :

Aprés quoi, il fit signe & un cab et aida
la jeune fille & y monter. Sullivan ne cher-
cha pas & entendre 1’adresse donnée, mais
s’élanca dans une autre voiture en ordon-
nant au cocher de ne pas perdre de vue

~ la premiére. Alors il se renversa pour ré-
fléchir & ce qui venait de se passer.

—C’est assez clair, se dit-il, le vieil
Hopkins lui a donné un ehéque de ecing
mille dollars; elle s’est sauvée et a essayé
de le toucher, mais n’a pas pu parce qu’el-
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le n’est connue i aucune banque. En dé-
sespoir de cause elle a fait venir Gordon
qu’elle sait connu & Boston. Il l’a pré-
sentée & son banquier et elle a 1’argent.
Mais ol vont-ils maintenant?

Il n’aurait jamais supposé que Gordon
possédat une telle somme. Une pareille
idée ne serait d’ailleurs jamais entrée
dans la téte de personne, sa position, ses
habitudes d’économie, toute sa vie le dé-
signant comme un homme absolument dé-
nué de fortune. L’interprétation de Sulli-
van était done des plus plausibles.

Son cab’s’arréta tout & coup & la gare
Terminus sud. :

—1ls viennent d’entrer, dit le cocher.

Sullivan descendit, 'paya et s’élanca
dans la gare. Gordon était au guichet.
Dés que les deux jeunes gens se furent di-
rigés vers le train, il vint lui-méme au gui-
chet et dit a 1’employé en lui présentant
sa carte:

—Je suis détective; j’ai besoin de sa-
voir pour quel endroit cet homme a pris
des. billets.

—Pour New-York; train de trois heures
et demie. {

—Donnez-m’en un.

Le train partait dans une minute. Gor-
don et Ernesta n’étaient plus sur le quai,
ils devaient étre montés.

Tandis que la cloche sonnait et que
D’employé criait: ‘‘Tout le monde 2
bord!”’ Sullivan s’élanca dans un car,
épongea son front en se demandant s’il
était dans la bonne voie.

—J’n courrai la chance! se dit-il.

XIV

LE REVENANT DE LA COLLINE DU
‘““CHAMP DE REPOS’’ :

“Dan’’, ainsi appeldit-on Daniel Haw-
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kins, le ménétrier aveugle de Graydon.

Avant qu’une salve d’artillerie ne
1’efit aveuglé sur le champ de féte, un 4
juillet, il était M. Hawkins. Mais avee la
vue il avait perdu l’amour-propre, et ac-
ceptait le diminutif de son nom, comme
convenant & un musicien ambulant.

(e mardi soir, Dan avait été & Milltown,
village manufacturier voisin de Graydon,
pour jouer & une noee. La nuit était bel-
le, tout embaumée par les pommiers en
fleurs.

Lie ménétrier ne voyait pas, mais il pou-
vait jouir de la nature, et ’absence de
lune ne le troublait en aucune facon. Aus-
si, ayant fini sa journée vers dix heures.
et demie, il partit & travers bois pour

regagner sa demeure, le chemin étant

aussi familier pour lui la nuit que le jour.

Ce qui lui arriva au cours de sa prome-
nade, fut connu une demi-heure plus tard,
alors qu’il se précipitait dans le bar de
1’hotel, tremblant d’épouvante. Dans une
main, il tenait ce qui restait de son vio-
lon; celui-ci était brisé et le manche sé-
paré du corps, ne tenait plus que par les
cordes. :

11 fonca dans la porte, les mains en
avant, et serait tombé si quelques con-

sommateurs attardés et 1’hotelier ne 1’a-

vaient attrapé et conduit & une chaise out
il s’assit frissonnant, gémissant, ses mains:
crispées sur les débris de son violon, bat-
tant 1’air,

—TLa, 1a! dit 1’hdtelier quand il put se
faire entendre au milieu du tumulte cau-
sé par cette entrée sensationnelle: La,
Dan! parlez, qu’est-ce que vous avez?

—FEloignez-le! Eloignez-le! eria 1’aveu-
gle. Il me tuera!

L’hételier lui saisit les poignets, tandis
que les autres essayaient de tirer de lui
quelque chose d’intelligible. Ils lui offri-
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rent de 1’alcool, mais le propriétaire-1'é-
loigna de ses lévres.

—Dan ne boit pas, dit-il. Voyons, Dan,
Voyons; qu’est-ce qu’il ya? Ne savez-
Vous pas ou vous étes? C’est moi, Sloan,
Photelier... Tout va bien maintenant; on

Be va pas vous attraper !... Voyons,
qu’est-ce que ¢’est?

Dan attira Sloan prés de lui, leva la
téte et la tourna dans toutes les direc-
tions. N’étaient ses yeux sans vie, on eiit
Juré qu’il cherchait & voir quelque chose ;
Ses prunelles mortes semblaient regarder,
regarder, regarder!... Enfin, il dit, se
tournant vers 1’hotelier:

—Monsieur Sloan, j’ai vu... j’ai vu!

—Continuez Dan, dit Sloan, non sans
Temarquer 1'emphase avec laquelle Dan
avait murmuré ces mots si peu i leur
Place dans la bouche d’un aveugle.

—Ne me comprenez-vous pas? Je vous
dis que j’ai vu!... Mes yeux ont percu
Quelque chose ! .

—Voulez-vous dire que vous avez re-
touvré la vue? Est-ce ¢é?

—Je le croyais... je le croyais! gémit
lihomme. Monsieur Sloan... c¢’était hor-
Tible. .. horrible!

Il enterra son visage dans la manche de
Phételier ot sanglota. Tout & coup, il re-
leva la tate, et, un peu calmé, continua:

~—Je revenais & travers les bois,— je
€onnais Je c¢hemin—j’avais mon violon
S0us mon hras, et tatais la route, parfai-
tement heureux. Je sentais les fleurs qui
Croissent tout autour de la colline du
“champ de repos’’; aussi je savais juste
ou j’étais quand... quand c’est arrivé!l...
Tout a coup j’entendis un roulement; il
Semblait venir de la route. Vous savez,la
Toute qui méne a'la grille du cimetiére. ..
Je m’arrétai parce que j’avais un peu
beur... je ne sais pas au juste pourquoi,
m?}is il était tard et 1’endroit était un peu
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effrayant. D’abord, je pensai aux résur-
rectionnistes, car le roulement n’était pas
celul d’une voiture, et je m’imaginai que
¢’était une brouette sur laquelle ils trans-
portaient un cadavre comme ils 1’ont déja
fait une fois... Et bien, j’attendis. je
devais étre caché par des buissons. Le
roulement s’approcha, s’approcha, et
alors... oh, mon Dieul!... J’ai vul... Vous
ne savez pas ce que cela signifie pour moi,
Messieurs; vous ne savez pas ce que c¢’est
que rester dans la nuit pendant tant d’an-
nées avec l’espoir que quelque jour le
voile se léveral... Je pensais que cette
minute était enfin venue et j’aurais erié
de joie... mais c¢’était comme si une lu-
miére brillante venait vers moi; il me
semblait la sentir aussi. Cela ne ressem-
blait & aucune des lumiéres dont je me
souvenais, méme pas A celle qui m’a brii-
1é les yeux... Pourtant, la minute sui-.
vante j’étais contente de n’avoir pas erié
parce que ce que je vis... Monsieur Slon,
¢’était un corps! Oui, je jure que ¢’était
un corps humain, et il était mort!

Les assistants se regardérent avee stu-
péfaction.

—Continuez, murmura 1’hételier.

—D’abord, je ne pus découvrir ce que
¢’était; cela me semblait long et tout en-
veloppé... (C’4tait bien un caavre enve-
loppé d’un linceul. Le visage était nette-
ment visible... et il me regardait!

—Etait-il... marchait-11%

—Non, il flottait & environ deux pieds
de terre comme un revenant... Et j’ai en-
tendu des voix; oui, j’ai entendu des
voix ! ;

—Vous dites que vous avez vu le vi-
sage?... I.’aviez-vous jamais vu avant?

L’aveugle saisit encore la manche de
Sloan et 1’attira plus prés de lui.

—Oui! murmura-t-il. J’ai reconnu ee
visage... C’était le vieux professeur
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Hopkins!

—Silence! dit 1’hotelier, vous &tes fou!

__Pensez ce que vous voudrez, je vous
dis que je 1’al vu, aussi bien que vous me
voyez maintenant... Oh! ne cherchez pas
3 me convainere d’erreur, c’est impossi-
ble!

—Eh bien je
qu’un.

——Non' supplia Dan. Ne le dites a per-
sonne, on ne voudrait pas me croire. Je
sais ee qu’on pense du professeur Hop-
kins. Il serait parti avec Ernesta Frost!
Oh! oui, j’ai entendu tous ces comméra-
ges, mais je vous dis! M. Sloan, que je l'ai
vii... Si ce n’est pas vrai, je veux perdre
tout espon‘ de jamais revoir le jour!

Malgré le ton convaincant de 1’aveugle,
1’hotelier ne pouvait le croire. Il aurait
bien fait part aux assistants de cette par-
“tie de la conversation murmurée a son

vous conduirai & quel-

oreille, si Dan, ne 1’avait supplié de gar-

der le silence.

~ __Ne vous inquiétez pas de ca, gareonb,
dit 1’hotelier, ¢’est un réve de Dan ; jJe
suppose que quelque chose lul a tapé dans
1’0eil!... Dan, il faudra voir un docteur.

—_Ne riez pas! implora ’aveugle.

—All right, Dan! dit Sloan en clignant
de 1oeil aux consommateurs, je ne ris
pas! Puis & 1'un d’eux il murmura: “Ra-
. menez-le ¢hez lui; je crois qu’il n’est pas
dans son asstette’’

T.é ménétrier fut conduit dehors, protes-
tant vontre l’escorte qu’on lui nnposalt
et répétant:

—Je vous dit que je 1’ai vu; je 1’ai yu,
je ' l’ai visé avec mon violon et je 17ai
frappé... Regardez mon violon!

Dan ne fut pas le seul habitant ds

Graydon qui vit des choses étranges.

Te soir suivant, une personne non moins
digne de foi qu’un diacre de 1’église Ana-
baptiste, se mettant par hasard & la fe-

nétre de sa salle & manger, vers huit heu-
res, observa dans le eiel, au-dessus de la
colline du “‘champ de repos’’, située au
cud-est de la ville, une lueur particuliére.
/11 essuya ses lunettes et regarda enco-
. Le doute n’était pas possible. Le ciel
edalralt d’une clarté semblable & celle
d une aurore boredl(, phénomene qui 82
produit parfois dans la Nouvelle-Angle-
terre.

"Le diacre appela sa femame, mais apres
avoir réfléchi qu’une aurore horéale ne
pouvait se produire au printemps, et en
outre n dppam\sqdl‘r pas au sud-est, il lui
demanda si elle voy ait une lueur.

__Miséricorde! s’éeria la bonne dame,
iliyale feu quelque part!

— Non, dit le diacre, ce n’est pas un
meendle c est trop blane, je ne crois pas
avoir Jamals rien’ vu -de semblable. Je
vais voir si le Doyen est déja couché. Le
Doyen demeurait dans la maison conti-
gué. Le diacre le trouva dans son cabinet,
redlgeant un rapport sur les faits étran-
ges de cette semaine, en vue de détermi-
ner quelles relations ils pouvaient avoir
entre eux, et principalement avec lé cas
du professeur Hopkins.

11 n’aimait pas étre dérangé, mais 1'in-
sistance de son voisin le forca a sortir et
3 jeter un regard vers la colline. Ce qu il
vit le stupéfia. :

—_Mon Dieu! s’écria-t-il, qu’est-ce que
cela peut-étre?

—(Vest ce que je me demande, dit le
diacre. Avez-vous jamais vu pareille lu-
mieére?

__Jamais!... Descendons dans la ville

et voyons si d’autres personnes 1’ont aper- :

cue.

Tlg ne firent pas Lent pas sans étre con-
vaincus que 1’étrange lueur, sujet de tou-
tes les conversations, avait fait oublier
la fuite d’Hopkins.
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—Cest une fométe! affirma le droguis-
te. Je me souviens d’en avoir vu une qui
brillait tout a fait comme ca, avant que
la guerre éclate.

—Et dans les derniers temps, il y aura
des signes dans le ciel! cita le Diacre.

—C’est un signe certain que quelque
chose va arriver! disaient les femmes.

De toutes les prophéties, celle-ci était
Sans contredit la plus juste.

—Pourquoi ne va-t-on pas voir ce que
¢’est? avanca quelqu’un.

Inutile de dire qu’il n’ajouta pas: ‘‘Je
conduirai les investigations.”’

Personne dans Graydon mne se souciait
de monter vers le cimetiére a la nuit. La
Population de cette ville n’est pas supers-
titieuse outre mesure, mais il est des cho-
ses devant lesquelles les gens les plus po-
sitifs reculent. Une excursion nocturne
un cimetiére éloigné est du nombre.

Aussi Graydon se confenta de s’éton-
ner, de supputerwet de prédire pendant la
nuit; le matin la lueur avait disparu.

Il en fut cependant parlé tout le jour
€t aux premiers signes du crépuseule,
tous les yeux se,tournérent vers le cime
tidre, toutes les lévres murmurérent avee
angoisse :

—Cela reviendra-t-il?

Et parmi les visages tournés vers la
collin,e.couronné‘e de cédres, il en était
trois plus anxieux que tous les autres ;
¢eux des collegues de Gordon, disparu,
MM. Fischer, Rice et Snyder.

XV

DEJOUE

. ; By :
Sullivan, moralement certain que Gor-

don et Ernesta n’avaient pas le plus léger

b /

soupcon de sa surveillance, ne fut pour-

tant absolument str que ses déductions
étalent justes que quand le train se fut
arrété a la premiére station, et en fut re-

parti. Une fois déja, dans sa carriére, il

avait été joué par un homme qu’il filait
exactement dans les mémes conditions.

—8’ils n’essaient pas de descendre icl,
se dit-il, e¢’est que tout va bien.

A travers la porte de leur car, a 1lar-
rét, il les vit assis a peu prés au milien
du wagon, engagés dans une conversation
sérieuse.

—dJe crois que je peux voyager i mon
aise dans le compartiment des fumeurs, se
dit.le détective avec satisfaction en se di-
rigeant vers ecette voiture.

Durant les six heures du trajet, il eut
plus de temps qu’il ne lui en fallait pour
réfléchir ; mais ces réflexions ne pouvaient
I’amener qu’a des suppositions sur les mo-
tifs du voyage de Gordon et de la jeune
fille. Il essaya de fixer son esprit sur le

cas d’Hopkins et tout ce qui s’y rappor--

tait; il acheta un livre, sans que sa lec-
ture ptt éveiller son intérét.

Tout & coup, il se souvint des papiers:

extraits du sac noir et du mémorandum
qui se trouvaient tonjours dans sa poche.

C’était la premiére fois qu’il pouvait les.
p ;

étudier a loisir. Il les sorfit done de son
portefeuille et se mit en devoir de les exa-
miner avee soin.

11 y avait 13 un tas de papiers divers;
des notes qui ne signifiaient rien pour le
détective Sullivan et qw’il mit de eoté,
comme. si e’elit été du gree... et qui
étalent en réalité des formules d’algébre,
intelligibles seulement pour leur auteur.

Mais il se trouvait parmi ces hiérogly-
phes quelques eoupures de journaux, que

le détective supposa devoir lui apprendre

quelque chose,
La lecture en fut aride cependant, et
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ane seule chose en ressortit clairement
pour Sullivan. Toutes ces coupures por-
. taient sur un seul sujet — expériences
scientifiques, rapports, nouvelles et con-
férences sur le nouveau métal... le ra-
dium.

A la fin, Sullivan renonca & en tirer lai-
méme quelque chose, bien qu’il conclat P}
i’utilité de ces papiers. Il résolut de s’a-
dresser & quelqu’un de plus compétent et
de résoudre le cas qui 1’occupait par des
moyens plus terre a terre, sans y méler
la science.

—Je montreraj ces papiers au doyen,
quand je reviendrai a Graydon, pensa-t-il,
¢est-d-dire si ¢’est nécessaire. Je ne suis
pas stir de ne pas avoir tout terminé
avant de quitter New-York. Gordon et la
jeune fille n’y ysont pas venus pour rien...
et, quoi qu’ils y fassent, je jurerais
qu’Hopkins a & y voir quelque chose.

11 avait l’idée que ce voyage a New-
York debroqilleralt les choses; non qu’il

s’attendit & y trouver Hopkins, mais il
espérait prendre Gordon et Ernesta, de
gelle facon qu’ils fussent forcés de con-
fesser ce qu’il désirait savoir.

Sullivan arriva mort de faim a New-
York. Le wagon-restaurant ¢tait en avant
de la voiture on avaient pris place les
edux jeunes gens, et ce fait, qu’il avait
remarqué tout d’abord avec satisfaction,
comme lui permettant de ne pas étre dé-
couvert pay ceux qu'il suivait, se trouva
funeste pour son. estomac car il le con-
dammnait & une diéte forcée. Il était done
en de fort mauvaises dispositions d’esprit

quand le/train s’arréta a la ‘“Grand cen-

{ral station’’
Sullivan vit Gordon et Ernesta descen-

dre, se diriger vers 1’hétel, de ’autre coté

de la rue, entrer dans le restaurant, en
contre-bas du [trottoir, et s’asseoir prés

d’un large pilier, et, se demandant si, par
un moyen quelconque, il ne pourrait pas
avoir une table prés de la leur, il entra &
son tour par la grand’porte de 1’hotel
pour faire une reconnaissance.

Aprés quelques investigations, il décou-
yrit qu’on pouvait passer par le café, et
entrer dans le restaurant sans étre vu. Il
remarqua aussi avec joie qu’une table
était vide de l’autre ¢6té du pilier. Il y
fut bientot installé et commanda son di-
ner.

Puis il écouta, essayant de surprendrex
la conversation de ses voisins. Voici ce
qu’il entendit :

__Vous insistez positivement alors?

(’était Gordon qui parlait.

—Positivement! Vous avez c¢ru en moi
jusque-la, pourquoi ne pas aller un peu
plus loin? Plutot que de vous du'e la rai-
son de ma venue & New-York, dans quel
but j’avais cet argent et qui me l'avait
donné, j’aimerais mieux reprendre le train
et retourner a Graydon... bien que cela
dit certainement causer la mort de... quel-
qu’un qui s’est fié & moi... Ne me croyez
pas cruelle, ne vous méprenez pas. Je
vous aime, George, et vous dirais tout ce
que vous pourriez me demander, sauf ce-

. J’ai donné ma parole, je la tiendrai!l

Il y eut un court silence.

—Eh bien, Ernesta, dit enfin Gordon, il
ne me reste qu’a avoir confiance en vous.
Puisque vous n’avez cessé de me dire que
je n’aurais l’explication de votre étrange
conduite qu’au moment opportun, il serait
illogique d’insister. Je dois donc conti-
nuer A eroire en vous... mais je voudrails

savoir!

11 faut attendre!

—Jusqu’a... jusqu’a ce que nous soyons
mariés? ; [

~—Qui. Quand nous serons mariés, je
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vous dirai tout, et vous ne regretteres

rien.

—J attendrai!

Pendant quelques minutes aucune paro-
le ne fut échangéei an grand plaisir du
détective qui put se consacrer a son re-
pas; mais, quand la voix de Gordon s’é-
leva de nouveau, il posa couteau et four-
chette et tendit 1’oreille.

Gordon balbutiait: j

—Je ne sais pas ce gue vous voulez
dire! :

- —Réponse évidente A wne question de
la jeune fille, pensa Sullivan.

—Oh! que si! Quelque chose peése sur
votre esprit ou sur votre conscience. Je
vous ai vu plusieurs fois tressaillir, com-
me si vous aviez apercu quelque chose ;

<

vous agissez commé un homme qui a

peur... je ne sais de quoi, mais je suis:

siire qu’il y a quelque chose. Ne voulez-
vous pas me le dire?

—Folie! s’écria Goron. Je n’ai rien sur

'la conscience, rien! 4

11 fit un effort pour rire, mais en vain.

—Sfirement, pensa le détective, quelque
chose le tracasse. Brnesta insista.

—Je ne me trompe pas, George, dit-
elle, je sais que vous me cachez quelque
¢hose. Dites-moi... est-ce au sujet des
commérages oceasionnés par mon départ
précipité de Graydon? :

—(e n’est rien qui vous concerne!

_Cette réponse le convainquit de la jus-
tesse de ses suppositions. Si elle avait pu
deviner la vérité! Si elle avait pu voiy les
peintures qui hantaient continuellement
Vesprit de Gordon... ' les peintures
d’Hopkins !

Dans quelques-unes il était étendu
couvert de planches et de sciure; dans
d’autres, il se levait et venait vers le
groupe tremblant, un doigt accusateur

o7

pointé vers lui, un sourire moqueurfsur
les lévres.

—Trés bien, reprit Ernesta aprés une
pause, si vous ne voulez rien me dire, je
ne peux vous y forcer. Quoi que ce soit,
voulez-vous me promettre de me le dire
quand... nous serons mariés?

—Je vous le promets! dit Gordon; et
il ajouta pour changer de sujet: Ou avez-
vous décidé de passer la nuit?

Lia jeune fille nomma un hotel bien con-
nu des provinciaux.

—Et vous? dit-elle.

—Je n’y ai pas songé. Je trouveral un
hotel dans les environs. Il faut d’abord
que j’éerive au doyen Quimby avant la
derniére levée, afin qu’il entende parler
de moi demain matin. Si vous voulez
bien, je vous accompagnerai et je pren-
drai mes dispositions pour vous retrouver
demain.

—Je ne sais pas exactement comment
arranger la journée de demain. J’irai
voir... les gens que je dois voir, aussitot
que possible, vers neuf heures probable-
ment. Ma visite ne me prendra pas long-
temps; aprés cela...

—Aprés cela, je pourrals yous retrou-
ver, si vous voulez proposer ‘un endroit.,
Que diriez-vous de ce restaurant ?

__Non... je crains... je préférerais que
vbus me retrouviez plus prés... plus prés
de D’endroit ou je ferai mes affaires.

A ’endroit méme si vous voulez.

__Non! dit vivement Ernesta, non, pas
13, mais... dans Madison-Square, prés de
la fontaine, & dix heures... Voulez-vous
venir la?

__Partout ol vous le désirez! répondit
(Hordon. Partons-nous?

11 avait déja réglé 1’addition, il n’y eut
done pas de délai. Sullivan ne s’était pas
demandé comment ils partiraient et quand
ils contournérent le pilier, il était trop
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tard pour se retirer du chemin,

Gordon ne parut pas le remarquer, mais
Ernesta le vit, et bien qu’elle ne pit le
reconnaitre. me l’ayant jamais apercu. le
détective ne put méconnaitre le coup
d’oeil prévenu qu’elle lui jeta en passant.

—REst-ce une idée: se dit-il.. ou m’a-t-
elle vraiment regardé comme si elle m’a-
vait déja vu?

II ne se leva pas tout de suite. n’ayant
pas l'intention de les suivre. Il savait ou
trouver la jeune fille et tant qu’elle serait
a New-York. Gordon n’essaierait pas de

" se sauver. :

Un quart d’heure plus tard. Sullivan
quitta le restaurant et flaina dans Broad-
way jusqu’au moment de gagner 1’hotel
nommé par Ernesta. Il entra et regarda le
registre. Le nom de la jeune fille y était
tracé d’une main féminine. Il sourit.

—Eh bien, dit-il, je erois que je peux me
coucher. Cette maison me convient autant
qu’une autre..

—I1 signa sur le livre: ‘‘John McCon-
nell, Pittshourg, Pen.’’

—Réveillez-moi & sept heures, dit-il,

“sans remarquer le numéro de la chambre
- qui lui était assignée.

la veille au soir suffisait pour qu’elle se
souvint de sa figure. Le fait de le trou-
ver 13 devait done éveiller 8es soupcons:
et lui faire craindre d’étre filée.

11 fallait tout d’abord renoncer a la
suivre a Madison Square et se contenter
de s’y trouver vers dix heures pour assis-
ter a sa rencontre aveec Gordon. Apreés
avoir déjetiné, Sullivan se dirigea done
vers le lieu du rendez-vous; et surveilla
Madison-Square depuis 9 h. 14 jusqu’a

- prés de 11 heures, sans voir ni Ernesta ni

Une fois an lit il s’endormit profondé-’

ment, et se réveilla le matin, la téte lu-
cide, le corps plein d’énergie.

Comme il quittait sa chambre, une jeu-
ne femme sortait de la sienne. En pas-
sant devant lui, elle le regarda furtive-
ment et poussa un petit cri étouffé. Sulli-
van, occupé a arranger la serrure de sa
porte, n’entendit pas le eri, ne vit pas le
visage, mais reconnut pourtant la sil-
houette fuyante. :
~ —Le diable m’emporte si nous n’occu-
pions pas les deux chambres contigués, se
dit-il.

Il eut peur d’avoir été reconnu. Siire.
ment le regard qu'Ernesta lui avait lancé

Gordon. *

A mesure que les minutes fuyaient, la
confiance du détective dans leur ultime
apparition commenca a s’évanouir. Bien-
tot il fut convaineu d’avoir été dépisté.

Ou ils se savaient écoutés la veille et
I’avaient enyoyé sur une fausse piste, ou -
la jeune fille en le voyant le matin avait
con¢u des soupcons et changé ses plans.

Enfin, Sullivan, entiérement accablé et
honteux de lui-méme, quitta le square,
revint a 1’hotel et regarda partout.

Pas d’Ernesta, pas de Gordon!

Il demanda si miss Frost avait quitté
sa chambre, et découvrit que, comme elle
était arrivée sans bagages, elle avait payé
d’avance et pour un seul jour.

—dJe suis joué! pensa le détective. (est
fini!... Mon voyage ne sert i rien et re-

~cule de plus en plus la solution du cas
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Hopkins. Je n’oseral jamais retourner ni
a Boston ni & Graydon!

La journée ne lui apporta rien. Il fouil-
la toutes les rues sans trouver 1’homme ni
la femme qu’il cherchait. Aprés diner,
dans la soirée, il se demanda ce qu’il al-
lait faire. :

Peut-étre Ernesta n’avait-elle pas ter-
miné ses affaires, et demeurait-elle un au-
tre jour? En tous cas, il resterait pour
tenter la chance. :

De sa table, dans la salle & manger, il
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pouvait surveiller 1’entrée de 1’hétel. Au
moment ot il allait se lever, il vit Ernesta
franchir la grand’porte, suivie de Gordon.

Sullivan aurait erié de joie. ‘

La jeune fille portait une valise neuve,
qu’elle avait évidemment achetée le jour
méme. elle s’approcha du bureau, §’ineri-
vit sur le registre et donna sa valise & un
groom qui la monta. Elle se détourna alors
et sortit avee Gordon.

Le détective ne fit aucun effort pour
les suivre, trop satisfait de savoir qeu la
joune fille allait passer une autre nuit a
New-York. Il surveilla 1’hotel toute la
soirée.

Vers onze heures, peut-8tre plus, Er-
nesta revint, accompagnée jusqu’a lz por-
te par Gordon, et monta directement 3 sa
chambre.

Le matin suivant, Sullivan qui avait
demandé & 8tre logé dans une partie de
I’hétel on la jeune fille ne pouvait le dé-
couvrir, se leva de bonne heure et sur-
veilla la maison, dissimulé sous une porte,
de 1’autre coté de la rue. Vers huit heu-
res et demie, Ernesta sortit seule, i pied.
Sullivan la suivit.

Elle descendit Broadway, vers Madison
Square, et le détective devina qu’il était
tombé juste. Elle allait faire une geconde
visite & l’endroit o elle traitait 1’affaire
qui 1’avait amenée & New-York. Il la vit
entrer dams un grand bAtiment de la

. vingt-deuxiéme rue et poussa un soupir

~ de soulagement. Alors, il se mit & guetter
Gordon, sachant qu’il ne devait pas 8tre
bien loin. |

Un peu avant dix heures, il acheta un
journal et s’assit sur un bane pour le
lire. 1

Au premier regard jeté sur la feuille,
la stupéfaction qu’éprouva Sullivan lui ,
fit presque sortir les yeux de la téte.

Yoici ce qu’il lut: i

I’APPARITION DE GRAYDON

L’effrayante visite d’un spectre bouleverse
une petite ville universitaire de la
Nouvelle-Angleterre

Graydon, Mass.,—Mai, 20.

““(ette ville posséde un revenant ou
“quelque chose qui y ressemble de si prés
““que les habitants sont absolument terri-
‘“figs. Tl a fait sa premiére apparition
“hier, en ensorcelant 1’eau de 1’étang de
‘“Beadley, une paisible pidce d’eau si-
“tuée sur la colline prés du collége.

“Des gamins s’apercurent que 1’eau
“possédait soudain une propriété électri-
““que, et la ville se sentit alarmée de cette
‘“particularité.

“‘T,a nuit derniére, le revenant fut aper-
““eu, et cette fois... par un aveugle! Aussi
“gtrange que céla puisse paraitre, le fait
‘“‘agt absolument exact. L’homme, Dan
“Hawkins, est un ménétrier qui a perdu
““la vue, il y a cinq ans, et dont la sobrié-
¢t¢ est connue de tous. Il revenait d'un
““village voisin, quand il vit tout a coup,
“un corps humain & quelques pieds de
“‘terre. Incapable d’en dire davantage
““‘dans le premier moment d’épouvante, il
““donnera plus de détails quand il sera
“‘pemis du choc causé par cette apparition
“‘surnaturelle. :

““I,e point culminant de cette situation’
“4trange, fut atteint ce soir, quand une
“‘Jueur extraordinaire apparut sur la col-
“Jine du ‘‘Champ de Repos’’, au-dela de
“‘1q ville. Elle brille maintenant d’une fa-
““gon spectrale et la population entidre la
“regarde, se demandant ce qui peut la
““aauser. L’un suggére une chose, d’au-
‘“‘tres en avancent uneautre, sans arriver
‘34 une conclusion.

““En 1’absence du professeur Hopkins,
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“‘une autorité dans ces questions, tout
““Graydon en est réduit aux conjectures,
‘““et se sent impuissant & expliquer ces
‘‘étranges manifestations.”’

Le détective venait de finir la lecture
de 1’article quand une voix s’écria:

—Regardez!... Le voila!

En relevant la téte, il vit Ernesta Frost
et Goron. La premidre le montrait du
doigt, Gordon s’avancait vers lui. Mais
quand leurs yeux se rencontrérent, le pro-
fesseur recula, livide d’épouvante.

—Non, non! cria-t-il. Ce n’est pas moi,
ca n’est pas ma faute! C’est Snyyer, je
vous dis!... Vous ne me toucherez pas. ..
Yo e

Il s’arréta, regardant tour & tour Er-
nesta et Sullivan,’ s’écria: ““Venez!”’ sai-
sit la jeune fille par le bras, et s’élanca
comme un fou a travers les pelouses, vers
Broadway.

Les deux jeunes gens bondirent dans
un cab. Ils étaient loin avant que Sullivan
fiut suffisamment revenu de sa stupéfac-
tion pour sauter dans un second cab et
~ courir aprés eux.

Détective plus sombre et plus effaré ne
suivit jamais un couple fugitif que Sul-
livan sautant dans un taxi-cab et disant
au chauffeur d’arriver avant eux, quel que
fat 1’endroit ot ils se rendaient.

—Ne vous inquiétez pas des contraven-
tions, eria-t-il. Marchez!

Le chauffeur enfila 1a Cinquidme avenue
a toute vitesse, évitant les voitures, les au-
tomobiles et les piétons avee une maéstria
qui aurait provoqué 1’amiration du détec-
tive, en d’autres circonstances.

Il gagnait sur le cab de Gordon, et
quand la vingt-deuxiéme rue fut atteinte,
Sullivan eut la satisfaction de voir le ro-
fesseur debout dans sa voiture regarder
derriére lui, dans la crainte de ne pouvoir
échapper.

—Allez, allez! cria Sullivan. Vous les
aurez!

—Sr! siles “‘cops’’ ne m’ont pas avant!
répliqua le chauffeur.

Sullivan fut retardé par wun baton
blane, au croisement de la trente-quatrié-
me rue, et Gordon gagna une avance con-
sidérable. Mais une fois dégagée, 1’auto
reprit sa vitesse et diminua la distance
entre poursuiveur et poursuivis. Quand la
machine de Gordon atteignit la quarante-
deuxiéme rue, elle tourna a 1’est.

—Son objectif est'le ‘‘Grand Central’”
sirement. Rattrapez-les, camarade, rat-
trapez-les ! ;

Malgré la vitesse, cependant, quand ils
atteignirent Vanderbils Avenue, et que
Sullivan eut jeté au chauffeur un billet
en lui disant de garder la monnaie, Gor-
don et Ernesta s’étaient évanouis.

Le détective bondit dans la gare, mo-
mentanément déconcerté, mais nullement.
vaineu. Il vit Gordon quitter le guichet et
se précipita a sa place.

—Boston! Vite! erit-t-il en jetant un
billes de cinq dollars,

—Vous ferez bien de courir, dit 1’em-
ployé.

Sullivan n’était pas léger, pourtant il
vola presque a la porte de la salle d’at-
tente vers le quai. Comme Gordon pous-
sait Ernesta a travers les , Portes battan-
tes, Sullivan. suivit, se glissantwi travers
I’ouverture avant qu’elles ne retombent.
I1 était si prés des fugitifs que Gordon
pouvait 1’entendre; en tous cas il se re-
tourna et, tandis que le détective courait
sur le quai, le poing du jeune professeur
se détendit, 1’attrapant en plein dans la
face. :

Sullivan entendit le eri d’horreur d’Er-
nesta, chancela sous le coup et §’étendit
‘tout de som long sur 1’asphalte.

‘Une demi-douzaine d’hommes d’équipe:
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se précipitérent A son secours, mais il
était relevé avant qu’ils 1’eussent atteint.
—Ca va bien! rugit-il. Ne me touchez
pas!
_ Malgré leg efforts des gardiens pour
examiner son billet, il franchit les grilles
et tomba sur la plate-forme de la dernicre
voiture comme le train s’ébranlait.

Aussitot sur ses pieds, il chercha son
chapeau—il n’en avait plus—mit sa main
sur sa bouche, et la retira avec une gri-
mace douloureuse.

—Je lui ferai payer ¢a! murmura-t-il.
Oui, et il va le payer tout de suite!

Tout le sang batailleur d’une longue
lignée d’ancétres irlandais bouillait dans
les veines de Sullivan, tandis qu’il parcou-
rait les voitures examinant de prés le vi-
sage de chaque passager.

Car aprés car fut traversé, sans avoir
trace de Gordon ou d’Ernesta. Mais il les
trouverait ! Ils ne pouvaient lui échapper!
Il essaya une autre porte; elle ne s’ouvrit
pas. Un employé dit alors:

—On n’entre pas; ¢’est le wagon de la
poste !

—Eh bien, qu’est-ce qu’il y a en avant?

—La locomotive.

Le détective chancela, s’accrocha a la
barre d’appui, et, comme 1’employé le fai-
sait rentrer dans le car, il s’affaissa, brisé,
anéanti,

XVI

LE SECRET DU CAVEAU

La femme du professeur Snyder diffé-
rait de Mrs Hopkins en ceci, qu’elle s’in-
téressait profondément & tout ce qui tou-
chait le collége et la profession de son
mari.

Trouver une excuse pour quitter la

maison le mardi soir n’était donc pas
chose facile.

Pourtant, le professeur finit par con-
vainere Mrs Snyder qu’il lui fallait -abso-
lument joindre les professeurs Fischer et
Rice au collége dans les environs de 10
heures, dans le but d’examiner des phéno-
ménes astronomiques qui devaient se¢ pro-
duire & cette heure.

Que Mrs Snyder crat ou non 1’histoire
improvisée par son mari importe peu. Pro-
bablement la crut-elle, car il était devenu
prodigieusement habile a dissimuler du-
rant les derniéres 48 heures, Une semaine
plus tot il n’aurait pu dire un tel men-
songe sans rougir; a cette heure il le pro-
férait, le regard assuré et 1’air noncha-
lant.

Rice et Fischer étaient déja au rendez-
vous, le premier froid et composé, le der-
nier nerveux et sombre.

Néanmoins, ils s’étaient déja procuré
la brouette, celle qui avait servi la nuit
précédente... et la pelle. Snyder vit quel-
que chose dans le fond de la brouette et
frissonna visiblement.

—Est-ce... I’avez-vous déja enlevé de

. la glaciére? demanda-t-il.

—Non, grommela Fischer. Ce sont des
couvertures pour 1’envelopper... Prenez
les brancards.

Bon gré mal gré, Snyder se vit bientot,
roulant la brouette sur le méme vieux che-
min de la glaciére ; Rice s’avancait en téte,
la pelle sur son épaule, Fischer marchait
résolument a c¢oté. Ils ne prononceérent pas
un mot durant le trajet.

—ILa! murmura enfin Rice. Arrétez-
vous.

Snyder laissa tomber les brancards et
suivit ses deux compagnons dans le biti-
ment. Celui-ci était sombre, ou l’aurait
&été plutdt, sans la lumiére lugubre qui s’é-
lancait du coin ou gisait le professeur

\
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Hopkins. Au lien de diminuer, 1’éclat
avait augmenté depuis 24 heures. La
lueur traversait =maintenant le papier
bleu, les planches et la sciure.

—QGrand Dieu! s’écria Rice. Il est heu-
reux que nous soyous venus; demain ma-
tin, on 1’aurait vu méme en plein jour!

Vivement ils se mirent au travail, enle-
vérent les planches, écartérent la sciure;
puis ils trainérent le corps sur le sol, le
débarrassérent du papier bleu et jetérent
dessus les couvertures, tout cela en dé-
tournant les yeux, et bien que celles-ci at-

ténuassent 1’épouvantable iumiere plus .

efficacement que le papier, ils placérent
leur fardeau dans la brouette sans le re-
garder une seule fois. Alors Rice dit:

—Maintenant, suivez-moi. :

Snyder se serait bien révolté contre ce
métier de cheval de corbillard, mais su-
bissant 1’autorité de ses deux collégues il
se soumit.

Les trois hommes contournérent 176-
tang, traversérent un champ, descendi-
rent & travers bois, la brouette buttant
eontre des racines, tombant dans des fon-
driéres. ' :

Fischer aidait alors le malheureux Sny-
der & dégager le véhicule, mais Rice, mar-
chait toujours en avant.

A la fin on atteignit une route ' sans
maisons, bordée d’un coté par des arbres
touffus, de l’autre par un mur derriére
lequel se voyait une haie épaisse d’aubé-
pine. L’odeur qui s’en dégageait: fit fris-
sonner Snyder. Elle lui rappelait le cime-
tidre... C’était bien en effet le cimetidre,
but de leur expédition.

Bien que le ¢hemin fit meilleur mainte-
nant, Snyder était & bout de forces; ses
bras refusaient de soutenir les brancards.
11 dut les laisser tomber.

—Allons! dit Rice brusquement.

—Je ne peux pas! gémit le malheureux

Snyder. Je suis trop fatigué!

—Je vais vous remplacer! dit Fischer
qui prit sa placeé

‘Le voyageur continua. Tout & coup,
quelque chose que 1’obscurité les empécha
de distinguer, s'élanca du bois & leur
gauche, proféra un son guttural en s’en-
fuyant, agita ses bras—en admettant que
ce fussent des bras—et frappa Snyder sur
la téte avec un objet que 1’apparition te-
nait dans une de ses mains-——en admettant
que ce fussent des mains—Ilui enfoncant
son chapeau jusque sur les yeux. On en-
tendit un bruit de bois brisé, puis... plus
rien!... Il ne resta sur la route que trois
hommes terrifiés, trop épouvantés pour
courir. Leurs genoux ne les supportaient
plus, et pendant un moment, ils ne purent
méme parler. A

Rice revint a lui le premier et murmu-
ra:

—Qu’est-ce que ¢’était.

—Ca allait trop vite! dit Fischer.

—(Ca devait étre un animal... hne va-
che ou un cheval. X

—Non, protesta Snyder, on m’a frappé!
Voyez, mon chapeau est enfoncé sur mes
oreilles! :

—Impossible! reprit Rice. Si ¢’était un
homme, il aurait parlé. Ca doit étre une
vache égarée.

—Mais... balbutia Snyder. Mon cha-
peau...

—Sa queue vous aura attrapé... Venez!

Fischer se baissa pour reprendre son
fardeau mais Rice lui-méme était trop ef-
frayé pour continuer son chemin.

—Non, attendez! ordonna-t-il. Il faut
étre sirs! i

A ce moment se produisit une de ces
choses fortuites, qui ne sont si improba-

~ bles que pour prouver que l'improbable
seul arrive toujours...

un faible meugle-
ment se fit entendre.

- (8
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Un soupir d’infini soulagement souleva
simultanément les poitrines des trois com-
plices. :

—Merei, mon Dieu! C’était une vache!
$’éeria Rice. Sa voix avait repris son as-
surance en ajoutant: Continuens!

1ls franchirent la grille du vieux cime-
tiére, parcoururent une allée pardée par
ceux qu'ils avaient connus et aimés, pas-
sérent devant des monuments oceupés par
des amis sur lesquels ils avaient répandu
des pleurs, montant toujours, toujours, an

point que l’athlétique Fischer lui-méme

haletait sous la rigueur de la tache. En-
fin, ilg atteignirent le sommet de la col-
line.

Derriére eux s’étendait la cité du repos;
en face d’eux un mur de cédres; directe-
ment & leurs pieds s’ouvrait un caveau
couvert d’un mausolée de pierre blanche.

—C’est 1! dit Rice. (’est mon eaveau.
Iln’y a personne... encore.

Ils enlevérent de la brouette le fardeaun
enveloppé de couvertures et le mirent
dans le caveau. La construction inache-
vée ne comportait pas de porte, mais 1’ou-

verture opposée a la ville faisait face aux

murs de eédres sombres. :

Lies trois professeurs ne dirent aucun
requiem, ne murmurérent aucune priére.
Ils priérent cependant, en silence,
pour eux, non pour l’homme qu’ils lais-
saient 1a.

Silencieusement encore, ils reprirent le
chemin du village; Fischer se proposa

pour remettre la brouette en place.

Au pied de la colline qui conduit au
collége, ils se séparérent, Snyder et Rice
pour aller retrouver leurs femmes, Fischer
pour rapporter le char funébre improvisé.

Mrs Snyder attendait son mari.

—FEh bien, demanda-t-elle dés qu’il fut
entré, les phénoménes astromomiques se
sont-ils manifestés?

mais
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—Liégérement, ma chére, légérement.

—Croyez-vous que la soirée de demain
sera plus favorable ?

—Je ne peux le dire, ma chére, je ne
peux le dire!

11 espérait sincérement qu’elle ne le se-
rait pas, mais ainsi que nous le savons, la
nuit suivante fut fertile en phénomeénes
—phénomeénes qui se produisirent dans le
ciel au-dessus de la colline du “Champ de
Repos’’,—et que, parmi tous les témoins,
le malheureux trio suivait avec le plus
d’intérét.

—Mon cher, demanda Mrs Snfdpr
quand apreés souper, son attention fut at-
tirée par 1’étrange lueur du ciel. Mon
c¢her, supposez-vous que ce soit le phéno-
méne que vous examiniez la nuit dernié-
re?

—Je ne voudrais pas étre aussi affirma-
tif, répondit le professeur avec effort, je
ne peux le dire; je... je vais aller me’
consulter avec Rice et Fischer.

11 sortit en ¢hancelant et se mit a la re-
cherche de ses complices. Il trouva Rice
debout dans la rue, haletant, les yeux
tournés vers le cimetiére.

—Rice, mon Dieu! s’éeria Snyder en
s’aterochant & lui.

—Horrible! horrible!... Snyder, j'ai
peur gue nous n’ayons commis une ef-
froyable erreur. Nous avons: agl comme
des fous. Nous avons... Grand Dieu !
qu’avons-nous fait? Qm nous a poussés a
cette folie?

Fischer les trouva la; son visage basané
trahissait sa crainte intérieure.

—Eh bien? leur demanda-t-il. Eh bien ?
répéta-t-il devant leur silence. %

—Je ne sais pas! murmura Rice.

Leur angoisse % ’augmentait de Pappari-
tion de leurs connaissances qui en appe-
laient & eux pour aveir une explication de
la lueur surnaturelle. Ils frissonnérent en
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entendant quelqu’un suggérer qu’on de-
vrait allez voir, craignant bien a tort
qu’un plus courageux fit le voyage.

Tls ne rentrérent chez eux que tres tard
ot se leveérent fréquemment, durant la
nuit, pour voir si la lueur brillait tou-
jours. '

Le jour seul 1’éteignit.

Avee le soleil, ’espoir se releva tempo-
rairement, et quand ils se rencontrérent
au collége, ce fut dans un meilleur état
d’esprit, pour considérer la situation qui,
de 1’avis unanime, était maintenant dé-
sespérée.

XVIL

v

LA PHOTOGRAPHIE MYSTERIEUSE

—Messieurs, dit Rice, quand il put
rencontrer ses deux collégues, j’ai beau-
coup réfléchi depuis hier. Mes réflexions
m’ont amené A conclure, et je suis certain
que vous étes de mon avis, que nous arri-
vons & une erise... Ai-je raison?

Fischer et Snyder approuvérent silen-
cieusement. Rice continua:

—D’une facon ou d’une autre, j’ai 6té
poussé & prendre la direction de toutes
choses concernant cette malheureuse af-
faire; je voudrais maintenant mne plus
avoir voix délibérative—non que je veuil-
le éluder les responsabilités, je vous 1’as-
sure, mais simplement parce que je crois
mon jugement faux et que si nous devons
trouver le moyen de sortir de nos tour-
ments, un autre doit nous diriger... Avant
de rentrer dans le rang, cependant, lais-
sez-moi vous dire ceci: Nous en sommes 3
un point ou il ne s’agit plus de tergiver-
ser; ou le corps sera déecouvert ce soir, ou
nous devons en disposer de facon a en

{ faire disparaitre toute trace.— Snyder se

remua avec malaise.— ‘“‘FEn dehors de ce-
la, une seule voie est ouverte devant
nous’’, continua Rice. :

Snyder reprit espoir. Rice avait-il ré-
solu le probléeme? Pouvait-on espérer un
rayon de soleil?... Les premiérs mots du
mathématicien le firent retomber dans les
ténébres.

—Nous pouvons nous rendre devant les
autorités compétentes, confesser notre
complicité dans le... le crime, et laisser
la loi suivre son cours!

Fischer grogna, Snyder tressaillit et re-
garda Rice avec épouvante.

—La loi? répéta-t-il.

—La loi! dit Rice froidement. Je ne suis
pas versé dans les questions légales, mais
e suis moralement certain que mous som-
mes coupables de cerimes suffisants pour
nous faireimettre en prison!

—Ou dans une maison de fous! dit Fis-
cher.

Ou dans une maison de fous. J’incli-
ne 4 croire gu’une cour entendant notre
histoire conclurait immédiatement a la

folie. Je ne doute nullement que noiis n’en

ayons 6té atteints depuis... depuis le com-
mencement de cette épouvantable affaire.
Je... [ :
—Arrétez! s'éeria Fischer avee impa-
tience. Que nous soyons tous ou criminels
importe peu; nous ne voulons pas étre

punis! Je jure pour ma part que je ne le”

serai pas si je peux l’empdcher.

Rice sourit.

—Doctenr Fischer, dit-il, je devine que
vous avez une proposition & faire. En ce
cas, je vous abandonne bien volontiers la
direction.

11 s’assit d'un ait résigné, et s’appréta
i éeouter 1I’Allemand qui hésitait a parler.

—Eh bien, commenca Fischer. Voila !

Vous disiez que le corps serait surement

déecouvert ce soir. 11 le sera si cette lueur
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ne subsiste pas, et je ne crois pas qu’elle
subsiste. Aussi, qu’y a-t-il a fairel...
Ceei !

Il se pencha, ses yeux bleus d’acier
fixés sur Rice et Snyder, une main levée
de quelques pouces au-dessus du bureau
placé prés de lui, pour souligner chaque
mot d’un petit coup sec accentuant ainsi
Pintervalle dramatique gui séparait cha-
¢un de ses mots:

=By gt sanmeiiadde
80it... déecouvert... par... nous!

—Comment? s’écriérent & 1’unisson Ri-
ce et Snyder. Ils avaient immédiatement
saisi 1’idée de leur compagnon.

—Puisqu’il faut que quelqu’un le trou-
Ve, continua 1’Allemand, que ce soit nous.
Dirigeons les recherches; en qualité
d’hommes de science, proposons-nous pour
découvrir la cause de cette lueur étrange,
et alors. ..

I agita les mains comme pour disper-
ser les nuages qui assombrissaient 1’hori-
Zom, et retomba dans son fauteuil avec un
Soupir de satisfaction.

—Fiscer, dit Rice, vous avez trouvé,
Yous avez résolu le probléme!

—Vous nous avez sauvé la vie! déclara

- Snyder. ’

—Messieurs! protesta Fischer avec une
feinte modestie.

‘Les choses ainsi conclues; ils reprirent
leurs travaux le coeur plus léger qu’ils
ne 'avaient senti depuis longtemps.

corps. . .

Le Doyen Quimby, en remarquant le

changement d’allure de ses subordonnée,
8¢ perdit en conectures. Avaient-ils en-
tendu parler d’Hopkins? Le professeur
Tevenait-il? Qu’était-ce?
Il aurait voulu pouvoir en conférer avec
SulliVan_

~ Dans la ournée, il recut deux communi-
cations importantes. L’une, du professeur

\ ’
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Gordon, datée de New-York et venue par
courrier spécial, disait ceel:

Mon cher Doyen,

““Je vous écris pour m’excuser de mon
‘““départ précipité. 11 fut forcé, et bien
‘‘que je ne puisse m’expliquer clairement
‘“dans cette lettre, je vous assure qu’il
““gtait absolument néeessaire. Je vous en
“‘eonvaincrai a mon retour.

“Je dis ‘“a& mon retour’ et pourtatt, je
‘“‘ne sais pas si je reviendrai; tout au
““moins, je ne puis dire avec une absolue
““eertitude quand il aura lieu. Je suis sous
‘“le coup de tortures mentales sur la na-
“tures desquelles je ne peux m’appesan-
““tir. Quel en sera le résultat? Peut-étre
‘“‘“me raméneront-elles aujourd’hui; peut- '
“ptre dans quelques jours; peut-étre—je
“ne le crois cependant pas—jamais!

““Dans tous les cas, je vous supplie de
““croire que tout ce que j’ai fait, tout ce
‘““que vous pouvez entendre dire, a été
““fait dans les meilleures intentions.

‘““En outre, s'il m’est permis de parler
‘“‘pour une autre, laissez-moi vous assu-
“per que les commérages malveillants
‘‘concernant une estimable jeune fille du
““collége et le professeur Iopkins sont
‘“absolument sans fondement. '

““Je vous demande pardon pour ces ef-
“‘fusions maladroites. je voudrais pouvoir
“vous dire c¢e que je sens... jeé ne peux
“pas! £

“Quoi qu’il en soit, Estimé Monsieur,
‘‘je vous remercie de la bienveillance que
““vous m’avez toujours témoignée, et vous
¢ prie de me permettre de me dire en-
core,

‘ N
Votre fidéle,

George Gordon.

ity

O o
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Quand le Doyen eut lu et relu cette let-
tre .une demi-douzaine de fois, il essuya
les verres de son lorgnon et dit:

—Je voudrais bien que le détective fit
iei!

Quelques instants plus tard, il recevait
un télégramme de Sullivan, aingl concu:

““ Ayez des échantillons de 1’eau de 1é-
‘““‘tang; faites enquéte sur 1’histoire Dan
‘‘Rice. Développements stupéfiants, cas
‘“‘Hopkins. Arriverai 6-h. 45.”’

—Dieu me bénisse! s’éeria le Doyen.
Qu’est-ce que cela veut dire?... Surveil-
ler Snyder, Rice et Fischer! Grand Dieu,
quel homme merveilleux pour avoir déja
connaissance du changement survenu en
eux depuis hier!... D’ot vient le télé-
gramme?.., Stamford, Connecticut... Il
doit avoir été plus loin qu’il ne s’y atten-
dait... et la lettre de Gordon de New-
York... Peut-8tre Sullivan... Bah! je ne
chercherai pas a déméler tout ceci, c¢’est
trop compliqué pour moi... Je voudrais
seulement qu’il ft arrivé!

Pourtant, le Doyen se conformant & la
requéte—aux instructions de la dépéche,
se fit donner tous les ouvrages sur le ra-
dium contenus dans la bibliothéque du
collége, et demanda méme & quelques-uns
des professeurs s8’ils n’en possédaient pas
d’autres.

Quand il rencontra Snyder dans le hall
et lui posa la méme question, le Doyen fut
surpris des allures de celui-ci.

Snyder s’approchait, 1’air tout a fait
Joyeux, en meilleur état d’esprit qu’il ne
Pavait certainement été depuis le com-
mencement de la semaine. Il salua le
Doyen d’un cordial ‘‘Bonjour!’’ et allait
passer quand ce dernier lui dit:

—N’auriez-vous pas d’ouvrages sur le
radium, professeur Snyder? :

Le visage du professeur prit instanta-
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nément la couleur du parchemin; il re-
garda le Doyen avec des yeux vitreux,

‘balbutia des mots sans suite et se sauva,
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laissant le vieillard bouche bée.
—Surveiller Snyder! se dit le Doyen.

Je crois qu’il en a vraiment besoin! Il

est fou! .

Le jardinier ne'fut pas surpris d’étre
envoyé 4 1’étang pour remplir denx ou
trois pots de verre; tout le monde avait
pris de 1’eau, quoi de plus naturel que le
Doyen, un homme de science, voulit en
faire 1’analyse. Mais ce qui le surprit da-
vantage, ce fut d’étre appelé dans le bu-
reau du grand chef et de s’entendre dire
confidentiellement :

—Je voudrais que vous descendiez &
1’hotel et que vous sachiez ce qu’on racon-
te d’un musicien aveugle,—Dan Hawking
—qui aurait vu un revemant ou quelque
chose de semblable. J’ai besoin de le sa-
voir... pour des raisons personnelles.

—Qui m’sieur... 8i j’trouve Hawkins,
faudra-t-y 1’ram’ner ici?

—Non... Pourtant, vous pouvez lui de-
mander de passer chez moi ce soir, vers
sept heures. Vous n’avez pas besoin .de
dire pourquoi... et portez aussi 1’eau chez
moi.

Rien ne se produisit dans la journée; le
Doyen rentra & son heure habituelle, sou-
pa, et se retira dans son cabinet pour at-
tendre ’arrivée du détective Sullivan. =

Le bureau du Doyen Quimby présen-
tait ce soir-la un spectacle pittoresque et
iunsité, Assis & sa table encombrée de
lourds volumes qui, & en juger par leurs
titres, traitaient tous du radium ou de
produits similaires, il avait prés de lui,
sur le parquet, quelques bocaux et un
grand seau remplis d’une eau bourbeuse.
En face de lui, Hawkins était assis, ses
yeux sans vie fixés dans le vide, irrité du
silence imposé par le Doyen qui 1’avait
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empéché de raconter son histoire avant
P’arrivée d’une personne attendue.

De temps en temps, le Doyen regardait
sa montre, se demandant ce qui pouvait
retarder le détective.

En réalité, Sullivan était a Graydon de-
puis quelque lemps déja. Quand il avait
été capable de se reprendre assez pour
raisonner clairement apres avoir envoyeé
son télégramme de Stamford, il découv rit
que le train ne s’arrétait pas a la jone-
tion de la correspondance pour Graydon.
Il lui faudrait done aller jusqu’a Boston,
et, par conséquent, retarder de 24 heures
son arrivée. (’était impossible.

En s’informant auprés des employés, 11
apprit qu’il pouvait s’arréter a environ
quatre milles de sa destination, et, par de
savantes combinaisons de trolleys, attein-
dre Graydon non seulement aussi vite
qu’il pensait le faire par le chemin de fer,
mais bien une heure plus tot. Une prome-
nade d’un peu plus d’un mille au bout
du trajet, n’avait rien qui piit 1'inquiéter.

Un peu avant six heures, il s’approchait
flonc de Graydon, par un chemin opposé
a la station, qui contournait le collége et
descendait la colline jusqu’au village.

Le colldge était silencieux. Sullivan re-
garda le batiment, et,les levres encore en-
flées du coup asséné par le jeune profes-
seur, les yeux étincelants de haine sous
les bords d’un chapeau beaucoup trop
large pour sa téte, emprunté & un garde-
frein, il retrouva la fureur qui 1’avait en-
vahi quand il avait découvert que Gordon
et Ernesta n’étaient pas dans le train.

«—Je les aurai! je les aurai morts ou

VlfS' murmura-t-il. Et J’éclalrcu'al tout

~Ce soir!
Un rayon de soleil couchant tombé sur
le diamant de sa cravate lui fit eroire un

moment que le bijou se retrouvait sous

Vinfluence de l’étrange force qui 1’avait

fait briller dans les bois, le lundi soir, et
quoiqu’il comprit bien vite son erreur,
I’incident rappela & son esprit 1’étang
dont il n’était qu’a quelques pas. Il réso-
lut de 8’y rendre et d’examiner sur place
1’eau dont il avai lu, le matin, 1’étrange
propriété.

Il tourna a gauche, traversa le bois et
se trouva bientot sur le bord de la piéce
d’eau prés de la glaciére. L’herbe foulée,
les bouteilles vides dispersées le long des
berges disaient 1’histoire des événements
des heures précédentes. Le détective re-
marqua tout et plongea la main dans
P’ean.

Au toucher elle ne différait nullement
de 1’eau ordinaire ; il ne put constater au-
cun picotement, aucun frémissement élec-
trique. Le phénoméne disparu, 1’étang de
Bradley avait. repris son calme d’antan.,

Désappointé, mais plus impatient que
jamais de trouver un indice qui ’améne-
rait & la solution du raystére, Sullivan se
releva et regarda autour de lui. La gla-
ciére attira son attention. ILa premiére
chose qu’il vit en entrant dans la vieille
batisse fut, dans un coin, un tas de plan-
ches sur lesquelles était répandue une
assez grande quantité de sciure.

—Ah, ah! dit-jl en pensant aux quel-
ques grains ‘de méme substance qui res-
‘taient encore dans la poche de son veston.

Derriére les planches qu’il écarta, il
trouva une certaine (uantité de papier
bleu et un paquet de (,ordes, nouées et
emmélées ayant évidemment servi a her
un grand colis.

Sullivan étendit le papier sur le sol et
en défripa un morceau. Il faisait encore
assez clair pour apercevoir sur le papier
quelques marques floues et indistinctes,
mais donnant 1’idée d’une épreuve photo-
graphique, bien qu’il fit impossible d’en

.
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découvrir le sujet. Tout & coup, un point
du papier fit haleter le détective.

TLes marques dessinaient distinctement
un oeil humain ! : A

Sullivan examina avec ardeur tous les
autres morceaux et les trouva tous plus
ou moins marqués des mémes traits va-
gues.

I1 n’aurait méme pu dire ce qu’il sup-
posait, mais il avait la certitude que ces
marques racontaient 1’histoire du mys-
tére Hopkins. Ah! s’il avait pu lire claire-
ment cette histoire!

Le détective rassembla les feuilles de
papier, roula les ficelles qu’il mit dans sa
poche, puis sortit précipitamment de la
glaciére, le papier dissimulé sous son pa-
letot qu’il boutonna étroitement. |

Au pied de la colline, il rencontra Mrs
Hopkins. La pauyre femme marchait com-
me une somnambule, ses yeux enfoncés
fixés devant elle sans rien voir. Ses traits
amaigris, ses regards vagues dénotaient
des nuits sans sommeil et des heures d’a-
gonie mentale.

Tout d’abord, elle n’apercut pas le dé-
tective et serait passée prés de lui sans
s’arréter s’il ne lui avait parlé. Au son
de sa voix elle tressaillit, le fixa d’un re-
gard absent, puis, le reconnaissant tout a
coup, s’élanca vers lui en poussant un
erl.

—Oh! Monsienr Sullivan! s’écria-t-elle.
Ou avezvous été? Qu’avez-vous décou-
vert? Ou est-il... oh! ou est-il?

—(Calmez-vous, Madame. Je me suis
éloigné pour des raisons graves. Quant i
votre mari...

—Dites... dites...! supplia-t-elle.

—Eh bien... je ne peux pas... ¢’est-i-
dire exactement... mais je vous assure,
Madame, qu’il n’est pas trés loin, et que
vous pouvez entendre parler de lui a toute
minute. o

—Oh! cria-t-elle avec ardeur: il re-
vient!... il revient! Je le reverrai!

Toute trace de ressentiment, si cruelle
ment que ’efit traitée son mari, avait dis-
paru. Elle ne désirait plus qu’une chose,
’avoir encore prés d’elle. Flle pardonne-
rait tout! La pauvre femme se décernait
méme tout le blame pour cette malheu-
reuse affaire; e¢’était son manque d’inté-
rét aux travaux du professeur, sa froi-
deur, qui 1’avaient éloigné... Elle voulait
étre une autre femme & partir de main-
tenant.

Mais Sullivan pensait de son devoir de
ne pas lui dire, de ne pas lui laisser eroire
qu’elle reverrait jamais le professeur vi-
vant. En réponse & son exclamation d’es-
poir, il dit:

— Eh bien, Madame, espérons, espé-
rons!... quoi qu’il en soit, je ne peux rien
vous dire & présent. Je vous conseille de
retourner chez vous et d’attendre. Je
vous verrai dans la soirée, et peut-étre
pourrons-nous tout éclaircir cette nuit.
Seulement, préparez-vous... il allait ajou-
ter, au pis, mais modifia ses paroles et dit:
au désappointement! ‘ J

—Je ne peux en éprouver beaucoup
plus! répondit Mrs Hopkins avec un sou-
rire amer. ;

Sullivan la regarda s’éloigner, puis cou-
rut chez le Doyen.

Tout d’abord, il entendit 1’histoire de
Dan Hawkins, puis renvoya 1’aveugle en
lui faisant jurer de ne raconter son aven-

ture & personne. Une fois seuls, le Doyen
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et le détective se plongérent dans 1’exa-
men du mystére. ;
—J’ai 14, je crois, dit Sullivan en sor-
tant de sa poche les coupures de journaux
examinées le veille. Il ressort de tous ces
papiers que tous les savants sont plus ou
moins fous d’un produit nouveau qu'ils
appellent le “‘radium’’, et je me suis lais-

——
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sé dire que le professeur IHopkins, lui
aussi, en perdait le boire et le manger.
Examinons ces bouts de papier. :

Comme résultat de cet examen, et gra-
ce aux livres rassemblés sur la table, com-
pulsés par les deux chercheurs, ils reste-
rent tous deux, en face l'un de 1’autre,
muets d’étonnement.

Il se trouvait parmi les coupure, le
compte-rendu d’une expérience faite par
le docteur Emile Javal, un savant fran-
cais distingué, aveugle de raissance, qui
avait réussi i faire voir les aveugles au
moyen du radium.

— I histoire de ce musicien n’a-t-elle
pas quelque analogie avee celle-ci? s é-
cria Sullivan,

— Certainement ! Le radium produit d"é-
tranges phénoménes; ses effets sur le dia-
mant, par exemple.

—Lesquels? demanda le détective en
mettant machinalement la main sur Ie
bijou de sa cravate. \

—Un diamant placé dans un rayon de
radium prend un éclat qui ne se rencontre,
dans des cas trés rares, que dans certai-
nes pierres. La lueur du diamant semble
alors s’élancer en rayons vifs et produit
des effets trés particuliers.

—Combien de temps durent ces effets ?

—Trés peu de temps apres que 1’in-
fluence des rayons radiographiques ne se
fait plus sentir... Pourquoi? .

Sullivan raconta an Doyen 1’histoire qui

- Ini était arrivée a lui-méme.

—Vous avez dit approcher quelque
substance radioactive, conclut le Doyen.
Qu’est-ce que cela pouvait étre?

—Je le découvrirai, et avant qu’il soit
longtemps! dit Sullivan, un singulier re-
gard dans les yeux. Et maintenant, mon-
sieur le Doyen, voici autre chose.

11 tira de sous son vétement les feuilles
de papier trouvées dans la glaciére.

.

—Quel est ce papier? demanda-t-il. S’en
sert-on au collége?

—Oui, c¢’est du papier sensible, utilisé
en photographie. D’ou le tenez-vous?

—I(Cela importe peu pour le moment. Co
que je veux savoir est, si dans ces décou-
pures, il n’est pas question de photogra-
phies faites a 1’aide du radium?

—Nous allons voir... Ah! voici: ¢’est
le rapport d’un M. Skinner i la ‘‘British
Physical Society,”” en juin 1907, concer-
nant les rayons Becquerel. Le professeur
Henry Becquerel, de Paris, placa une mé-
médaille d’aluminium dans une enveloppe
de papier noir et couvrit le tout -avec une
crate sur laquelle étaient dispersés quel-
ques cristaux radioactifs. La carte était
faite de papier sensible et 1’effet des eris-
taux fut d’y imprimer, malgré 1’épaisseur
du papier noir, une radiographie trés dis-
tincte de la piéee.

—Une radiographie est une photogra-
phie, n’est-ce’ pas?

—Oui.

—Le radium ou quelque produit simi-
laire peut-il faire une photographie sur
ce papier sensible?

. Le Doyen fit un signe affirmatif.

—Alors, dit Sullivan, je jurerais que
nous avons ici la solution du cas Hopkins,

I1 posa le papier sur le plancher et es-
saya d’en raccorder les feuillets. Le Doyen
le surveilla un moment en silence; & la
fin, il demanda :

—Puis-je savoir ce que vous voulez
faire ?

—J’ai trouvé ce papier dans la glacia-
re; il a servi & envelopper quelque chose;
trés probablement ce qui a fait étinceler
mon diamant. Si mes prévisions sont jus-
tes, les marques qui les illonnent peuvent
dévoiler ce qu’il recouvrait. Regardez ici
ne dirait-on pas un oeil humain ?

Le Doyen examina le papier.
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—Je crains de ne pas avoir votre ima-
gination, dit-il.

—FEh bien, je garde ma conviction, et
je suis sir, si j’arrive a les ajuster exac-
tement, que ces feuilles nous montreront
un visage!

Il continua sa tache, arrangeant, dé-
rangeant les papiers, sans succés appa-
rent. Tout & coup, il s’arréta en riant.

—J’y suis! s’écria-t-il, vous allez voir
* maintenant.

Il venait de comprendre son erreur en
ne tenant pas compte des bords des feuil-
les qui devaient se superposer tout natu-
rellement si elles avaient, en effet, en-
touré quelque chose. Sur quelques-uns des
morceaux, les marques étaient faibles, sur
d’autres beaucoup plus nettes; quelque-
fois une empreinte tres forte s’obscur-
cigsait au milieu d'une feuille.

Avec des épingles et de la colle, Sulli-
van raccorda les feuillets et les mit en
place. Au bout d’une demi-heure, il se
releva et regarda le résultat.

On voyait bien un dessin, mais rien,
qu’on plt reconnaitre, ni qui se rappro-
chat d’une figure humaine. Une idée lu-
mineuse jaillit soudain a ’esprit du dé-
tective. : ,

—i(est cela, ¢’est cela! s’éeria-t-il, ¢’est,
le dessin d’un homme photographié de
tous cotés a la fois. On a roulé le papier
autour de lui; ne voyez-vous pas! Regar-
dez!

Il donna au papier la forme d’un rou-
lean, puis il le tint ainsi, devant la lu-

" miére de telle sorte que 1’intérieur fut
éclairé. i

—Regardez! ecria-t-il au Doyen en te-

nant le papier devant ses yeux étonnés.

Celui-ci regarda le papier qui s’agitait
dans les mains tremblantes de Sullivan,
et retomba sur son sidge en s’écriant d’u-
ne voix rauque:
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—Grand Dieu!... C’est Hopkins!
XVIII
HISTOIRE DE LA FUITE D’ERNESTA

Ernesta Frost, accrochée au bras de
Gordon, le jeudi matin aprés sa seconde
visite & la maison de Twenty-third street,
6tait baignée de sourires. Pour la pre-

miére fois depuis de nombreuses heures,
la jeune fille se sentait complétement

heureuse ; la terrible tension sous laquelle
elle se débattait depuis plusieurs jours
n’existait plus; tension occasionnée non
seulemént par I’importance de la mission
qu’elle avait & accomplir, mais par 1’obli-
gation de la tenir cachée a celui qu’elle
aiamait. ]

Bientdt, cependant, la vue d’un homme
assis sur un bane de Madison Squrae, le
dos tourné vers eux et penché sur uw
journal dont la letcure paraissait la pas-
sionner, transforma ses sourires em une
expression d’horreur. Elle se retira avec
un petit cri, et serra plus fortement le
bras de son compagnon, comme pour im-
plorer sa protection.

—Qu’y a-t-il? demanda celui-ci.

—Oh George! dépéchons-nous, dépé-
chons-nous ! s’écria-t-elle en essayant d’at-
tirer Gordon dans une autre direction.

Tl résista, pensant que quelque chose
avait terrifié Ernesta, que peut-étre quel-
qu’un 1’avait insultée et s’apprétant a la
défendre. i

—Qu’y a-t-il? répéta le jeune profes-
seur. ‘ \

Un homme! balbutia la jeune fille.
11 m’a suivie dans Boston et..., et ici!

Involontairement ses yeux étaient fixés
sur ’inconscient Sullivan absorhé par la
le¢ture des stupéﬁqntesnouvelles de Gray-
don. Gordon suivitila direction du regard
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de sa fiancée et s’avanca les poings Serrés
vers 1’homme dont il ne voyait que le dos,
insensible aux supplications d’Ernesta
qui voulait la retenir. A

Quand il fut tout prés du liseur, 1a jeu-
ne fille cria:

—Oui, ¢’est lui!

. Gordon bondit, prét & punir 1’insolent,
quelque fiit son crime. Tout a coup, com-
me il a été dit, son attitude changea, sgs
poings se desserrérent, son regard belli-
queux fit' place A une expression d’épou-
Vante.

11 avait reconnu Sullivan pour 1’étran-
ger qu’il avait rencontré & la gare de
Graydon la nuit du lundi, et, l’assimilax?t
A Iaffaire Hopkins, il en venait tout droit
A cette conclusion que sa disparition avait
fait pointer vers lui le doigt de l’accusa\-
tion et qu’on avait envoyé cet homme a
sa recherche. '

Gordon n’était pas lache, mais terrific.
Lies hommes les plus timides | marchent
vers la prison en souriant; les plus braves
tremblent et 8’y font trainer. ;

Gordon n’était plus un homme mais un
eriminel traqué—du moins le croyait-il—
il n’avait qu’une idée: échapper!

11 attrappa Ernesta par le poignet .et
s’enfuit, se disant que s’ils pouvaient dis-
tancer Sullivan qu’il avait vu se disposer
A les suivre, ils pourraient atteindre le
train de Boston qui partait & 10h. .

Quand le taxi-cab du déteetive fut ar-
v8té, 1o coeur de ‘Gordon bondit de joie; il
se erut sauvé. Mais en quittant le guichet,

n’était pas sa fiancée. Un employé appor-
ta de 1’eau, Tui baigna le visage. Enfin elle
ouvrit les yeux. Gordon s’écria:

—Venez, venez! le train!... Il faut 1’a-
voir! .

11 releva Ernesta et soutint sa marche
chancelante jusqu’a la grille... elle était
fermée !

—Trop tard! dit le gardien impassible,
Lie camarade 1’a eu; mais vous ne 1’aurez
pas! 4

Gordon ne fut pas long a agir. Il déga-
gea Ernesta de la foule de eurieux qui
les entourait, la fit monter dans un cab et
tomba sur les coussins prés de la jeune
fille perdue d’étonnement.

Elle retrouva enfin la voix et demanda :

—(@George, George! qu’est-ce que tout
cela vent dire? Quel est cet homme? On
allons-nous ? ,

11 ne répondit pas; elle le secoua par le
bras. Ce mouvement le tirant de sa tor-
peur, il dit au cocher:

—Hotel de Ville! puis se tournant vers
Ernesta: “‘Nous allons nous marier!’’

—Nous marier! s’éeria-t-elle en rougis-
sant.

—Oui. Parce que je veux tout vous
dire. parce que je veux que vous me disiez
tout ; et cela me peut étre que si nous som-
mes mari et femme!

Lia loi américaine n’exigeait pas encore
de licemce a cette époque. Gordon et Er-
nesta se trouvérent done bientot les mains
unies, devant un magistrat, répondant aux

~ questions qui les faisaient époux, moins

il vit avee épouvante son ennemi entrer

dans la gave.

On sait déjiv ce qui suivit: la poursuite
du détective, le coup de poing magistral
appliqué par Gordon, le eri d’Ernesta.
Aprés avoir poussé ce cri la jeune fille
8’évanouit; Gordon abandonna le détec-
tive pour la soutenir, oubliant tout ce qui
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d’une demi-heure aprés qu’ils eurent quit-
té la gare.

La voiture les attendait; ils y remon-
térent et seulement alors, Gordon revint
complétement & lui. Il se tourna vers sa
femme, 1’attira sur sa poitrine et 1’em-
brassa tendrement, puis il dit:

—Maintenant...
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11 parla le premier. Nous connaissons
les faits. Quand il eut terminé, il ajouta:

—Telle est ma confession; je vous prie
de ne pas me juger encore; laissez-mol
d’abord entendre votre histoire; nous dé-
ciderons ensuite ce que nous avons & faire.

Si le récit de Gordon était fait pour
étonner sa jeune femme, le sien n’eut pas
moins d’effet sur lui. Voici ce qu’elle lui
raconta :

—Pendant ces six derniers mois, le pro-
fesseur Hopkins fit des expériences sur
le radium. Tout d’abord, il ne voulut mé-
me pas me dire quelles étaient ses espé-
rances. Quand je le questionnais, il se con-
tentait de me répondre que s’il réussis-
sait, il serait non seulement le chimiste le
plus fameux du monde, mais peut-étre un
des plus riches. Jour apres jour, les clas-
ses finies, il me demandait de rester avec
lui pour travailler ces formules abstraites,
pour lire de longs rapports sur le résultat
d’expériences faites par divers savants,
pour écrire sous sa dictée de longues let-
tres & différentes personnes, quelques-unes
adressées 4 M. Curie & qui on doit la dé-
couverte du radium. J’avais & prendre
des notes, a lire des papiers, a préparer
des appareils, et toujours avec une idée
tres vague du but auquel tout cela ten-
dait... Au bout de quelque temps, le pro-
fesseur en vint & me demander de revenir
au laboratoire le soir; et alors, vous sa-
vez, George, ce que vous avez cru et com-
ment nous nous sommes disputés.

—(est oublié, dit Gordon, continuez.

—Le professeur Hopkins avait obtenu
de la eourtoisie de M. Curie une petite
quantité de radium. Ses diverses expé-
riences, dont beauecoup ne réussirent pas,
avaient épuisé cette provision et pendant
quelques jours il fut profondément dé-
couragé. I1 me dit, quand je lui demandai
la raison de son abattement, que le radium
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lui  manquait juste au moment ou il
voyait le succés en face de lui. Je le sup-
pliai de me mettre plus complétement
dans sa confidence; il céda enfin a ma
priere. Tout d’abord, j'eus des craintes
pour sa raison. Certain que les rayons ou
lés émanations du radium pouvaient exer-
cer sur la vie animale un effet auquel la
science n’avait jamails songé, il était sur
le point, déclarait-il, de trouver une com-
position qui révolutionnerait le monde. Il
m’assura qu’une découverte aussi mer-
veilleuse n’avait jamais été faite dans
aucun champ de la science, et se refsua &
m’en dire plus, de crainte que je ne le
crusse fou, A présent, dit-il, je vais vous
demander votre assistance. J’ai eu peur
derniérement que la nature de mes expé-
riences n’ait été connue ou soupc¢onnée
par quelques membres de la faculté. J’ai
vu le professeur Gordon me regarder
étrangement dans plusieurs occasions.

—Vous savez pourquoi ? interrompit
Gordon.

Frnesta lui pressa la main et continua :

““Je n’ose quitter mon laboratoire, ajou-
ta le professeur Hopkins, dans la crainte
qu’on ne s’y introduire pour voir ce gue

i’y fait. Pourtant, il est absolument né--

cessaire que j’al une autre once de ra-
dium.’’ Je le regardai avec étonnement,
sachant que le radium vaut quelques mil-
liers de dollars 1’once, et qu’il n’y en @
pas une telle quantité en Amérique. Il
n’en existe pas sept onces dans le monde
d’aprés les rapports officiels. Le profes-
seur me devina—-Je sals ce que vous pen-
sez, dit-il, le radium vaut au moins ecing
mille dollars 1’once. Que cela ne vous in-
quiéte pas. J’ai écrit au professeur Curie
pour lui demander de m’en procurer une
once. Aprés beaucoup de persuasion, et
seulement en lui révélant partiellement la
nature de mes expériences, il a consenti &
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m’en céder. Un de ses agents s’est em-
barqué il y a quelques jours pour New-
York, apportant le précieux métal ; il ar-
Tivera le 20 mai. Je ne veux pas lui de-
mander de venir ici, et je n’ose pas aller
a lui. En premier liew mon absence don-
Derait naissance i des commentaires, en
Second lieu je ne veux pas interrompre
Mes expériences en ce moment ; je suis
Sur le point de les terminer avec suecé:s‘.
€ crois que méme avec le matériel que Je
Posséde, elles peuvent réussir a tout mo-
ment, mais j’ai peur! Si j"échouais main-
tenant faute d’un peu de radium, cela me
tuerait!, .. Ainsi, voulez-vous partir pour
1\{ ew-York et aller chercher le radium que
agent de Curie m’apporte?

—Mais, dis-je, 1’argent. .. les cing mille
dollars 9 4 '

—Vous les aurez! lundi prochain. ici
da.ns le laboratoire! je vous donnerai c¢ing
mille dollars!

J’hésitais, je ne voulais pas m’éloigner
df" vous, George, pendant que nous étions
fichés ; je n’aimais pas non plus la res-
Ponsabilité que m’imposait le professeur.

me demanda d’y penser et de lui don-
Ber ma réponse le jour suivant... Apreés
Téflexion, je crus devoir faire ce qu’il me
demandait ; il avait été si bon pour moi
et insistait avec tant d’ardeur! Je lui en-
Voyai done un petit mot, lui disant que Jo
Consentais et qu’il n’avait aucune erainte
4 avoir an sujet de ma diserétion. J’avais
oubli¢ 1a date a laquelle 1’agent-de Paris

evait arriver, aussi n’étais-je pas prépa-
Tée A partir de suite en venant le Jundi
801r chercher 1’argent au laboratoire. Le
Professeur me rappela que je devais me
Mettre en route le soir méme et que Ja-
Vais 3 peine le temps d’attraper le train
de huit heures — je pris 1’argent — tout
en billets — et partis. Tout & coup, je me
Tappelai qu’il ne m’avait pas donné 1’a-

dresse de l’agent & New-York. Je revins

€n courant au laboratoire. Il était fer-
mél... J'appelai le professeur, pensant

qu’il devait étre la... pas de réponse! Je
regardai & travers la serrure, la piéce
était sombre!... C’est alors...

> _QOui, dit Gordon frissonnant a ce sou-
venir. (’est alors. ..

__Soudain. je me rappelai que le profes-
seur m’avait donné 1’argent enveloppé
dans une feuille de papier. Je regardai, an
moment de me rendre c¢hez lui pour obte-
nir de plus amples informations. A ma
grande satisfaction la feuille de papier
contenait le nom de 1’agent et son adres-
se. Je courns & la gare ; le train était par-
ti?.... Je ne savais que faire, n’osant pas
attendre jusqu’au matin, quand un fer-
mier passa dans sa charrette. 11 allait &
MHardwick. Je lui demandai de me laisser
monter, pensant pouvoir, & 1’aide du Trol-
ley, correspondre dans une ville quelcon-
que avee un train pour New-York.

Lie fermier consentit et eut la diserétiom
de ne pas me demander la raison de ma
hate... Je ne pus cependant pas trouver
de train pour New-York, mais seulement
pour Boston. Je passai done la nuit & Bos-
ton et me rendis de bonne heure a la gare.
(Vest alors que je perdis 1’argent et vous
télégraphiai... Vous sawez le reste...
J’ai vu ’homme de Madison-Square en re-
gardant par la fenétre, chez 1’homme d’af-
faires oul vous vous procuriez l’argent
pour moi. Il occupait la chambre contigué
4 la mienne mardi soir, et quand je l’ai
apercu dans le parc aujourd ’hui, j’ai per-
du tout sang-froid

- —FEt maintenant que vous avez le ra-
dium, le professenr Hopkins est mort!
¢’éeria Gordon.

—(PVest horrible, horrible!... Oh! le
pauvre vieillard, le pauvre vieillard!...
Qu’allons-nous faire? :

—Attendre!

—Non! s’écria Ernesta avee une déei-
sion subite. Nous n’attendrons pas, Geor-
ge, nous ferons ce que je vais vous dire :
11 faut. .. il faut retourner & Graydon im-
médiatement et... et tout dire! Oui, con-
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tinua-t-elle en voyant frissonner Gordon,
¢’est le seul moyen. Vous étes mon mari,
je ne veux pas qu’une tache souille votre
mom!... Vous retournez a Graydon....
Dites au cocher de nous mener a la gare,
nous partirons tout de suite!

Gordon était d’argile dans les mains de
sa femme ; il lui obéit, et & une heure,
tous deux quitiaient New-York pour Bos-
ton.

Etrange
miel !

commencement de lune de

XIX
RETOUR DU TOMBEAU

Le jeudi soir trouva les conspirateurs
endurcis dans un état d’esprit déseniparé.
A mesure que le grand ballon rouge s’en-
foneait a 1’horizon, ils lancaient des re-
gards furtifs vers le cimetiére, osant 2
peine respirer. i

Six mille regards étaient tournés dans
1a méme direction et les professeurs se
surprirent & désirer que la céeité frappat
la population entiére,
lueur s’échappait encore * caveau.

Non qu’ils eussent changd d’idée ; ils
Staient préts, en cas de nécessité, d se ren-
dre sur la place du village, en face du
droguiste, et d’annoncer leur intention de
conduire un détachement de chercheurs
pour déeouvrir la cause de cette stupé-
fiante illumination.

Mais, bien qu’ils attendissent et que Ja
nuit devint de plus en plus sombre, la
Tueur ne parut pas.

—Ftes-vous sfir de ne rien voir¥ deman-
da Snyder a Rice, qu’il rencontra sur la
rue. Vous avez de meilleurs yeux que moi.
Regardez bien.

—II ny en a pas la moindre trace...
pas la moindre! Mais attendons!

11 devint bientot évident que la lumiére
me se montrerait pas cette nuit-lA. Le
désaprointement que Graydon ne se priva

hormis eux, si la'

)

pas de manifester ne fut naturellement
pas partagé par les professeurs. La ville
se sentait décue et, en grommelant, cha-
cun rentra se coucher de bonne heure.

—Que ferons-nous maintenant? deman-
da Snyder quand il fut prouvé que l’occa-
sion de conduire les recherches s’était
évanouie en méme temps que la lueur. Al-
lons-nous le... le laisser la?

Rice regarda Fischer qui, dans ses nou-
velles fonetions de leader, était plongé
dans des pensées profondes. Le professeur
d’allemand n’aimait pas la facon dont
tournaient les choses. Son plan lui avait
semblé si bon qu’il lui était pénible de le
voir inutile. Il aurait presque désiré que
la lumiére fatale reparit comme la nuit
précédente.

—La situation se modifie, dit-il enfin.
Evidemment les propriétés qui produisent
cette lumiére se sont épuisées d’elles-me-
mes ; mais le fait reste le méme. Pour étre
invisible, le corps de notre ami n’en est
pas moins la-haut. .. Allons-nous 1’y lais-
ser?... Il est certain que parmi tous les
habitants de cette ville, il s’en trouvera
pour faire des recherches tot ou tard. En
outre. ..

—Regardez! s’écria Snyder avee effroi.

in passant devant la maison du Doyen,
ses regards avaient été attirés par la lu-
miére du hall. Ce qu’il y vit glaca le sang
dans ses veines. Prés de la porte ouverte
se tenait le Doyen, et & eoté de lui, évi-
demment sur le point de sortir, le mysté-
rieux étranger qu’ils avaient vu roder au-
tour du collége le mardi matin, et qui
avait disparn durant le jour.

Les étrangers étaient rares a Graydon,
surtout les étrangers qui visitaient le
Doyen et passaient une heure avec lui
dans son cabinet aux heures d’étude, &
moinsg que cc ne fussent d’autres univer-
sitaires.

Cet homme n’appartenaiti pas a la fa-

“eulté selon toute apparence, et quelqut

chose dans seg allurey éveillait les soup-
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¢ons des trois conspirateurs. Sur 1’aver-
tissement  de Snyder, ils sarrétéreut, et,
cachés par les buissons de lilas plantés
IA)résﬂ de la grille, ils purent écouter sans
€tre vus. Le Doyen et 1’étranger sortirent
dans la cour. :
—Par o faut-il passer pour arriver 189
demanda I’étranger.
~ —Tournez i droite et suivez la route
JUSqu’an bout, répondit 1 Doyen, puis &
droite encore par les hois jusqu’a ce que
VOus arriviez 3 deux routes. Prenez celle
de droite, hordée de buissons d’aubépine;
elle vous conduira directement a la grille;
N chemin monte droit en haut de la“col-
line, :

~—Merei, dit 1’6tranger. Tout & 1’heure,
Quand il y aura moins de danger d’étre
VU, j’irai faire une enquéte. Pour le mo-
m*?nt- Jje vais me promener aux environs.
~—Bonne chance! et n’oubliez pas de me
tenir ay courant de tout ce qui peut arrl-

ver. Je ne me coucherai pas pour étre,pret

& Vous aider en cas de besoin.

‘~Bon!... Ah! j’ai laissé quelques-uns
de ceg papiers dans votre bibliotheque.

Le Doyen et 1’étranger rentrérent dans
& Maison ; la porte se ferma.

_Ife trio cadhé dans 1’ombre des lilas 7¢-
Veilla de sa torpeur.

—Avez-vous entendu ? avez-yous enten-
du? murmura Snyder.

~—Oui dit Rice, ¢’est un d‘étective.. ‘

! .;“Olﬁ, ajouta Fischer, et il ira au cime-
Uere cette nuit mais il arrivera trop tard.
ERexl '

1 boutonna son vétement, enfonga son
¢hapean sur ses yeux et partit d'un tel
Pas que Rice et méme Snyder avec ses
Ongues jambes avaient peine a le suivre\.
Aucune parole ne fut échangée jusqujz\m
A Toute des aubépines qu'ils avaient déja
Parcourye en si lugubre compagnie. Alors,

nyder, poussé par la curiosité eut le cou-
Tage de demander : :

—Qu’est-ce que nous allons faire?

~Nous allons le chercher dit Fischer.
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Nous allons rapporter le corps au colléege.

—Au college?

—Oui. C’est la seule facon de sortir dw
bourbier. Ecoutez: le corps doit étre trou-
vé, n’est-ce pas?

A moins. .., dit Rice.

—Oh! j’ai tout pesé... le précipiter aw
fond d’une mare ne serait pas str. Cela
peut laisser des traces. Laissons-le trou-
ver, puisqu’il le faut, mais dans des con-
ditions naturelles. L’observatoire du col-
lége n’a pas été utilisé depuis quelques se-
maines. Nous le mettrons la, avec les mor-
ceaux du verre gradué a coté de lui; celui
qu’il a brisé aprés en avoir bu le contenu.
Snyder vous irez an laboratoire et ramas-
serez les morceaux. .. tout ce gue vous
pourrez trouver, :

—Mais, objecta Rice, la note que Sny-
der a mise sur la porte du laboratoire?

_Cela n’a pas d’importance. Snyder a
écrit la note parce qu’Hopkins le Ini a
demandé. Hopkins désappointé par 17%é-
chee d’une de ses expériences, s’est sai-
cidé, mais n’ayant pas le courage de le
dire, a usé de subterfuge. S"’est bien dans
la facon d’étre de Hopkins qui gardait
tout pour lui. Ainsi, il a dit & Snyde# qu’il
partait lui a demardé de mettre la note
sur la porte s’est glissé dans 1’observatoi-

_re, et... ¢’est 1a qu’on le trouvera.

—Quand? ;

—Comment. puis-je le dire?.,. Ce n’est
pas mon affaire mais celle du détective.

Dans leur état d’esprit, Rice et Snyder
auraient accepté un plan moins exécuta-
ble que celui-la, et la proposition de Fis-
clier leur semblait trés pratique. Ils g’é-

‘tonnaient seulement de ne pas y avoir

pensé déja.

Ties détails mémes corroboraient biemn
lidée de suicide : la découverte du verre
gradué & co6té du mort, 1’analyse de som

_eontenu comparée a l’analyse de 1’esto-

mac. .. tout était combiné et puissamment
raisonné,
Snyder seul fit une objection. Il lui ré-

/
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pugnait d’aller au laboratoire pour. ras-
sembler les morceaux de verre brisé, mais
il dut se soumettre a la volonté de ses
deux collégues. Ils n’avaient pas de brou-
ette cette fois. Quand ils atteignirent le
caveaun dans lequel était déposé le malheu-
reux, cause de tant de tortures, ils se ren-
dirent compte qu’il leur faudrait le rap-
porter dang leurs bras, perspective peu
agréable méme pour le flegmatique Fis-
cher. Il n’y avait pourtant pas & rculer.

Les trois hommes se mirent a l’ouvrage.
puis Fischer chargea le corps, revenu a
1’état normal, sur son épaule, et ils repri-
rent le chemin du collége, sans proférer
un mot.

En approchant du but, Fischer dit seu-
lement; :

—~Snyder, allez en avant.

—Je vous quitterai quand vous passe-

rez devant le laboratoire, j’entrerai, je
ramasserai les fragments et j’irai vous re-
joindre dans l’observatoire, répondit Sny-
der, qui ne se souciait pas de rester seul
plus qu’il n’était nécessaire,

—All right! grommela Fischer.

Rice eut un rire méprisant pour la la-
c¢heté de son compagnon.

—Nous entrerons par la porte de der-
riére, reprit; Fischer. C’est plus sfir.

Derriére le collége se trouvait un espace
découvert, encadré par les deux ailes de
c0té. La porte par laquelle les professeurs
se proposaient d’entrer se trouvait a 1’in-
Jtersection d'une des diles et du batiment
prinecipal, et correspondait a 1’escalier du
second étage. ‘

Ils entrérent, transportérent avec beau-
coup de peine, leur fardeau a travers les
escaliers le long du hall, et enfin dans 1%é-

troit escalier qui menait 4 ’observatoire.”

Snyder, s’arrétant en ce moment, ouvrit
1a porte du laboratoire & 1'aide de la clef
restée dans la serrure depuls le mardi
matin.

Il n’osa pas allumer 1’électricité et se
mntenta' de frotter des allumettes & I’aide

desquelles il chercha les moreeaux de ver-
re. Il lui fallut longtemps pour les trou-
ver.

Quand il erut en avoir assez, il remonta
vivement prés de ses colléegues, mais Fis-
cher le renvoya pour rassembler tout ce
qui pouvait exister de verre cassé. Il fal-
lait tous les morceaux sans quoi la super-
cherie serait découverte.

Enfin tout fut ramassé ; les quelques
pareelles trop petites pour étre récoltées,
balayées, les trois complices disposérent
les morceaux de verre de facon qu’ils eus-
sent, bien 1’air de sétre brisés en tombant ;
ils armngeron’c Hopkins, débarrassé de
ses couvertures et tel qu’ils ’avaient vu
vivant pour la derniére fois, dans la posi-
tion quils croyaient devoir étre celle d’un
homme foudroyé par le poison. II leur suf-
fisait pour cela de se rappeler la position
du malheureux le soir fatal.

Tout cela prit du temps. Il se passa
plus d’une demi-heure avant qu’ils redes-
cendissent dans la classe de Fischer pour
dissmuler les couvertures remettre leurs
vétements on ordre et faire disparaitre
toute trace de leur travail noeturne.

—Et hien, dit enfin Fischer, debout de-
vant ume glace, et brossant.ses cheveux
rares & la lueur d’une bougie seule lumis-
re qu’ils eussent osé se permettre. Et
bien, messieurs, je crois que ¢ ‘est fini! Si
on fait une enquéte, il me .wemble que
nous ne pouvons étre mélés en rien 3 1’af-
faire, :

— Tt & ordon? demanda Rice.

— Personre me croira un homme qui
s’est sauvé. En outre on n’a pas trouvé
Gordon.

—J’espére qu’on ne 1e trouvera pas!
murmura Snyder. Il est tard, ajouta-t-il,
ne croyez-vous pas que nous ferions mieux
de rentrer chez nous?

—Je suis prét, venez!

Pour la premiére fois, depuis que de
terribles circonstances les avalent faits
ingéparables Snyder prit la téte. A cette

-
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heure ou 1’affaire paraigsait toucher a sa
fin, il voulait étre le premier a en sortir.
Aussi quand Rice ouvrit la porte, se glis-
sa-t-il avant ses collégues.

Tout n’était pourtant pas fini pour
eux !
Le détctive Sullivan en quittant la mai-
som du Doyen, ce qu'’il avait fait immé-
diatement aprés le départ dn professeur,
sétait rendu chez Mrs Hopkins avee la-
quelle il avait eu une courte conversation
ot il 1’avait d’abord réconfortée, puis,
par des allusions prudentes, avait essayé
de la préparer au pire.

__Si votre mari était le mauvais homme
que nous supposionss, dit-il, il vaudrait
mieux pour vous qu’il fut mort, surtout
s’il avait contracté une assurance.

__T1 1’a fait. .. Voici la police. .. Je ne
1’ai regardée qu’aujourd hui.

—Femme pratique! pensa Suliivan.
Peut-étre la touchera-trelle plus tot qu’elle

ne pense.

I’heure venue de faire
metiére il repassa devant
Doyen sanes y entrer et pr
diquée par :e dernier.

Sullivan avait tourné dans le chmin
des aubépines et s’éloignait du village
quand il crut entendre des pas. 11 se dis-
simula sur un des cotés de la route et
éconta. Le bruit de pas gtait accompagné
d’une respiration haletante.

Tiombre 1’empéchait de voir, mais il
pouvait entendre. Enfin comme O passait
devant lui — il ¥ avait plus d’une per-
sonne — une voix, celle de Fischer, dit :

—Snyder, allez en avant.

—Je vous quitterai, dit une autre VOix,
4 la porte U laboratoire ; j’entrerai, je
ramasserai les fragments et j’irai vous re-
joindre dans 1’observatoire.

Le détective eut peur que ces hommes

n’entendissent les battements de son

coeur. Mais une fois passés, il regarda de
que 1'un d’eux,

tous ses yeux et put voir
1’Allemand, portait un lourd fardeau sur

sa visite au ci-
la maison du
it la route in-

1’épaule.

Hopkins ! Ce ne pouvait &tre autre
chose. 4 !

Pourquoi le portaient-ils & 1’observatoi-
re du collége? Sullivan ne s’en inquiéta
pas. Le point capital était qu’ils lui four-
mssa}\el]t ainsi 1’occasion de les prendre
au pitge. 11 attendit un moment avant de
](.BS suivre, puis se glissa derriére eux cans
1’ombre, distinguant & peine leurs mouve-
ments.

Quand ils s’éloignérent par 1’étang vers
la colline, le détective tourna a gauche et
s’élanga sur la route vers la 1r;1is‘on du
Doyen.

'——Vi\'ement! venez me retrouver au
pxyd de la colline dans deux minutes! lui
eria-t-il ; puis sortant aussi vite qu’il (’;tait
entré courut chez Mrs Hopkins, qu’il trai-
na sans chapeau hors de sa demeure, et
au pied de la colline olt le Doyen sm; 6
fait, les attendait. : ik

—FEh bien, Mrg Hopkins, dit ce dernier
qu’est-ce qu’il y a? : .
femlg; ne sais pas;!{ balbutia la pauvre

—‘—Nc le demandez pas! s’éeria Sullivan
qui, entre eux deux, les trainait presque,
Mrs Hopkins, ajouta-t-il, les événements;
S?Pt graves pour vous, et menacent de
leEre plus encore ; mais il est des chose
qu’on ne peut éviter ; celle-ci en est une!
S:)yez brave et restez assurée d’une ehose.
¢’est que ce que vous allez voir, ce qui Va’.'
se”pa..sser, vous convainera que votre mari
n’était pas le mauvais homme que nou’
pensions ! ;

—N’était pas!!! s’éecria Mrs Hopkins,
commengant 3 pressentir la vérité. 4

-——D}l gourage! dit le Doyen.

Il§ étaient; tous trois hors d’haleine en
atteignant le college. Sullivan les fit ¢
tourner le batiment et les mena der e
dang’1’espace découvert. daoke

—Nous les surprendrons mi
e ! s mieux par iei
dlt;ﬂ. Ils font peut-étre le guet, et ge pe(;:’

seront pas a ce coté. e

o
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Le détective s’arréta, ne sachant au Jus-
te quel parti prendre. Aucun signe de vie,
aucune lumiére me sortait de 1’édifice.
Tout était silencieux et calme.

 —Attendez ici! dit-il au Doyen et & Mrs
Hopkins.

—Oh! mon pauvre mari! gémit cette
derniére. Regardez! elle désignait les fe-
nétres immédiatement au-dessus de 1’en-
droit o1 ils se trouvaient. Regardez les fe-
nétres de son laberatoire !

—Silence ! murmura le Doyen en la sou-
tenant,

Sullivan se dirigeait vers la porte sur
la pointe des pieds. On 1’entendait A peine
tant ses pas étaient prudents ; il semblait
écouter.

Enfin les deux témoins muets entendi-
rent la porte s’ouvrir et purent voir le
détective se reculer d’un bond. Dans sa
main quelque chose Frillait. T s’éeria :

—Ialte! je vous tiens!

Des gens qu’on ne voyait pas poussé-
rent un cri, puis le détective alluma sa
lanterne de poche et en fit tomber les
rayons sur les professeurs Rice, Snyder et
Fischer, debout sur le seuil, les mains le-
vées au-dessus de leur téte, car Sullivan
braquait son revolver sur eux. 1

—Maintenant, venz ici!

Silencieusement, Rice, Fischer et Sny-
der obéirent. Le détective se recula, les
tenant toujours en respect. Ils s’avance-
rent prés de 1’ei droit ol se tenaient pe-
trifiés, le Doyen et la femme de leur vie-
time, sans voir ni 1’'un ni Dautre, lenrs
yeux épouvantés, saillants, hypnotisés par
un ecul objet : le canon du revolver!

—Halte! .

Ils s’arrétérent aveec un gémissement
simultané. Lie détective tourna légérement
la téte.

—-—Doyen Quimby ! Mrs Hopkins! vous
voyez qui je tiens 14? dit-il en dirigeant

les rayons électriques sur le trio trem-
blant. Regardez-les hien... je vais vous
dire ee qu’ils 'ont fait. Arrétez! cria-t-il

%

tout a coup en voyant Snyder faire un
mouvement en avant. Arr*étez ou je tire!

—1I1 est évanoui!

C’était la voix de Rice, froide, impassi-
ble, machinale!

—Bon! qu’il reste 1a!... Maintenant,
ou est-il?. .’ Pas de réponse!... Oh! vous
n’avez pas besoin de répondre, je sais ol
il est... Il est dans 1’observatoire. 'Je
vous accuse de 1’avoir mis 13, je vouy ac-
cuse de... Grand Dieu!!!

Sullivan, seul, faisait face au batiment.
En méme temps qu’il poussait cette ex-
clamation, le revolver tomba a terre, la
main qui tenait-la lanterne la laissait
échapper. Mais une lumiére inattendue
permettait pourtant de voir son visage
consterné, le regard d’horreur de ses yeux.
levés. Bt cette lumiére venait de la fené-
tre du laboratoire, directement au- dessus
du groupe.

Lentement ils se retournérent tous. Que
virent-ils qui fit gémir les assistants, qui
fit erier Mrs Hopkins?

Debout, dang 1’encadrement de la fena-
tre du laboratoire, tournant les commuta.-
teurs électriques, se tenait Josiah Hop-
kins!!!

XX
LA RESURRECTION D’HOPKINS

De tout le groupe, Rice conservait senl
un certain sang-froid. Il regarda 1’homme
qui se détachait sur la fenétre. :

(’était Hopkins, sans le moindre doute,
Hopking en chsir et en os. Rice ne eroyait
pas aux revenants.

Sans demander conseil au détective bou-
leversé, il bondit dans "’escalier et se tron-
va bientdt dans le laboratoire,

—Hopkins! cria-t-il. Hopkins!

L’homme se tourna. La vue de cet étre
,aux vétements souillés par la terre, aux
Ttraits tirés, décharnés, salis, lui glaca le
sang dams les veines. Mais il était vivant,




‘Doyen, ot

Lumiére de Mort

«car il parlait. Il dife:
__Fh bien. .. qu'est-ce.. .qu’est-ce qu’il
v At
—Hopkins!
prochant, ne me re
suis Rice... Venez,
votre main!
11 prit dan-

cria encore Rice, en s'ap-
connaissez-vowy pas? Je
mon ami, donnez-moi

les siens les doigts glacés
et inertes du professeur de chimie, lui
frappa sur ’épaule pour essayer de 17é-
veiller, 1’entoura de ses bras et le condui-
sit A la fendtre qu'il ouvrit.

——Regardez, regardez! Tischer, vous, M.
e détective, tout le monde. .. Clest lui, je
vous dis. Parlez-leur, Hopkins!. .. Parlez
3 votre femme! Ne la voyezvous pas en

‘bas? - ;
—Josiah! eria Mrs Hopkins en tendant

les bras. :

L’homme hagard, engeurdi, dit alors
.d’ane voix sépulcrale et rauque :

- Eh bien... ma chére?

Alors. Ie Doyen, comnic dans un songe,
conduisit Mrs Hoplins dans le laboratoire
de son mari. (’était la premiére fois
qu’elle y mettait les pieds, — et les deux
époux §’étreignirent, tandis que les lar-
mes de joie tombaient des yeux de la
femme.

Sullivan fut le dernier & entrer dans la
place ; il ne pouvait ¥y croire encore, Du
seuil il regardait, abasonrdi. N’était-ce pas
une ruse pour frauder la justice de ses
R ARE T g el el B WS A6 sens
&taient-ils obsevreis d’une facon que/]con-
que ? : :

—Qu’est-ce que clest, qu’est-ce .que
¢lest? se dem ndait-il sans pouvoir trou-
ver de réponse. -

‘A ce moment

riverent sur les lieux
ge. Ernesta F..., c'est-d-dire Mrs George

Gordon et son movi.  En débarquant a
Graydon, ils ¢’étaient rvendus chez le
on leur avait dit qu’il était
monté au collége.

Frnesta apercevant la 1

deux nouveaux venus ar-
de cette scéne étran-

umitre dans le

laboratoire, avait trainé son mari jus-
qu ‘an haut d 1’escalier, mais a la vue ciu
d.éte('tive, Gordon prit lui-méme 1’initia-
Ve

—Monsieur le détective, dit-il, je suis
revenu pour faire face a la nmsiqx'xe.

—Quelle musique? demanda Sullivan
avee découragement.

. - . . . . " =) %
. 3 » -

‘Une heure plug tanrd, les Gordon, Mrs
Ilo.pkins, le Doyen et 1 détective Sullivan
éta.lent rassemblés dans le parloir de ia
maison IHopkins. 2 ‘

Le professeur était dans son lit. Le doe-
teur. Whittredge espérait éviter la pneu-
monie, mais exigeait que le malade restat
trés calme pendant longtempis, .

Dire que les étranges événements de ces
quelques derniers jours, et leur plus étran
ge dénouement furent expliqués sm‘ai‘;
ex.agéré; il est méme doutenx qu’ills le
soient dans l’avenir. Lie mystére qui enve-
I’opp'ait_ toutes choses fut mnaturellement
(3('121'11‘01, mais la facon dont le prof useur
revint & la vie, ne le fut et ne 1’a ]'amaji's
été d’une facon satisfaisante. :

Peut-étre les lecteurs déduiront-ils
d’eu’x'-mémes une solution plausible des
expériences fameuses du professeur Hop’-
kms. ayapt pour objet la suspension de
la vie animale par les sels de radium?

Il est bien connu que non seulement le
professeur Hopking mais aussi le docteur
Nenell, de Berlin. ont réussi, en exposﬁnt

es larves dey papillons “‘Promethea’ et

' LR T B ] * .
Le Cecropia’ a 1l'action du radium, 3

. suspendre la vie pendant une période de

plus de trois meis, et, qu’aprés cette pé-
riode, 1’éclosion 3’est faite aussi régulié;e-
ment que si la chrysalide avait fait son
travail sans interruption. '
: Le profes;emr Hopkins lui-méme ne s’est
Jjamais expliqué sur ce sujet. Il r;efus-e ae

dire la composition du mélange conbenuv
dans le verre gradué pour empécher se

collégues d’apprendre son seeret. 11 refl‘lsz
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de dire comment et quand la vie est reve-
nue en lui.

Est-ce durant la nuit hideuse qu’il pas-
sa dans le caveau ; est-ce pendant que le
professeur Fischer le portait sur son épau.
le comme un sac de farine; ou n’est-ce que
lorsqu’ils 1'eurent laissé dans 1’observa-
toire pour faire croire A un suicide?

S’il ne le dit pas, comment un autre
pourrait-il le faire?

Qu’il suffise de savoir que les profes-
seurs Rice, Snyder et Fischer, jugérent
sage de donner leur démission, et que
leurs situations furent remplies par de
plus dignes.

Le professeur Hopkins et sa femme pas-
sérent 1'6té a 1’étranger en compagnic du
professeur Gordon et de sa belle jeune
femme. Lie détective Sullivan était aux
docks pour les voir partir,

Le bruit court que l’argent perdu par
Ernesta a été rendu depuis l'ougtemp,s Y
son mari par le professeur Hopkinsg, qui 3
insisté pour 1 dédommager,

Mais alors, ne pourrait-on en déduire
que ses découvertes le lui ont rapports, et
lui rappertent beaucoup plus chaque an-
née que la faible somme de 5,000 dollars?




Te]egraphie de Jadis et d'Aujourd’hui

Par Le Chercheur

E n’est pas d’aunjourd’hui qu’on a
senti le besoin de trouver un moyen
de correspondre a longue distance;

nous en trouverions des preuves dans
’histoire des différents peuples.Lia télégra-
phie primitive naquit en Asie; Darius et
Xerxés, pendant la guerre médique, trans-
mettaient en quarante-huit heures <es
nouvelles d’Athénes 3 Suze, grice a des
sentinelles placées de distance en distan-
ce et qui se eriaient ces nouvelles. Nous
trouvons dans Homére une premiére appa-
rence de télégraphie: il raconte que Pala-
méde employait des signaux de feu. Es-

chyle nous moutre

mont Ida, et répété de montagne en mon-

tagne, pour annoncer la prise de Troie a
Clytemnestre : il y avait des postes de
tansmission. sur les diverses montagnes,
comme il devait y en avoir plus tard pour
le télégraphe aérien. 1l est certain que les
(Grecs se gervaient fréquemment de ce
moyen de communication pendant la guer-
re. Polybe raconte que Philippe inventa,
au troisiéme siécle avant Jésus-Christ, un
véritable systéme de télégraphie: les
vingt-quatre letires de 1’alphabet étant
supposées éerites sur cing colonnes, pour
indiquer une lettre quelconque de 1’alpha-
bet on montrait d’abord un nombre de fa-
naux correspondant au puméro de la co-
Jonne, puis un autre correspondant a la

la lettre dans cette colonne ; pour

place de
stre lent, le systéme n’en était pas moins

original et préeis. (lésar employa les si-

un feu allumé sur le”

o1

gnaux de feu pendant la guerre des Ga

les ; on voit encore, en certains p(oint (111 :
la }*‘rauee, des tours élevées par les SR -
mains pour la transmission de ces 9-
gnaux. Les Gaulois eux-mémes usaient fil-
dlver:s moyens pour communiquer entre
m}X a grande distance. Enfin, les M .
d’Espagne et les Espagnols ’emiﬂo 3:}”93
en?ore au moyen age une pseudo-té);élent
phie obtenue a 1’aide de feux et d”gra-
dards. i

Mécanisme du télégraphe Chappe

En somme, la télégraphie aérienne n’é
'f-alt pas crée; 1’honneur en devait revénix"
3 u(ilaude.()happe. Neveu de Jean Chappe
. uteroche, astronome francais, le futu
inventeur naquit & Brulon, d;ns ’le Main ;
en 1765. De bonne heure il s’adonna é,ll’:‘::
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tude des sciences, et, a ’ige de vingt ans,
il avait déja fait insérer dans le ‘‘Journal
de Physique’’ un grand nombre de mémoi-
res intéressants qui le firent admettre i la
Société philomathique. Tandis qu’il se li-
vrait a ces travaux, il était au séminaire
d’Angers; ses fréres (ils étaient cing) se
trouvaient dans un pensionnat assez éloi-
gné, mais cependant situé en vue du sémi-
naire, Claude, voulant correspondre avee
eux, imagina un systéme de signaux que
ses fréres pouvaient suivre & aide de
longues-vues: la télégraphie aérienne était
créée. Lie hasard, comme dans bien des dé-
couvertes, en était 1’origine, mais une fois
sur la voie Chappe développa rapidement
son invention. »
Vers la fin de 1791, aidé de son frére ai-
né, Ignace, il fit des expériences, ou du
moins il essaya d’en faire, en installant
une de ses machines sur un des pavillons
de la barriére de 1’Etoile; mais, pendant
la nuit on vint la renverser etla briser.
La foule était quelque peu épouvantée par
les grands bras de 1’appareil. Chappe ne

4

trémité une traverse semblable & un T
et mobile dans ses diverses parties.

On faisait prendre i cet appareil & si-
gnaux une quantité de positions différen-.
tes que 1’on utilisait pour éxprimer des.
mots et des phrases convenus & 1’avance.
Ce-dernier systéme assurait méme le se-
cret des transmissions télégraphiques
les employés transmettaient leg signaux
sans savoir ce qu’ils voulaient dire, et 1’on

traduisait ces signes & ’arrivée,

se découragea point et en éleva un autre a

Ménilmontant dans le pare Saint-Fargeau ;
on y mit le feu. Il continua néanmoins ses
essais ; il put trouver la forme définitive de
ce qu’il appela le télégraphe et, le 22 mars
17 92, il présentait son systéme & 1’Assem-
blée nationale,

Quelques jours plus tard, le 4 avril, 1a
Convention mettait & la disposition des
fréres Chappe une somme de 6,000 livres
pour leur permettre de contruire trois
postes d’essai.

~En 1823 le systéme était dans son plein
fonctionnement et reliait entre elles les
puissances voisines.

Voyons ce qu’était cet appareil.

Au-dessus d’une chambre ol se tenaient
les opérateurs, s’élevait un mat pouvant
tourner sur lui-méme et portant i son ex-

Dans chaque poste, il y avait deux
guetteurs se relayant. Le guetteur, 1’0eil
a sa longue-vue, observe le poste voisin de-
gauche par exemple, et répéte immédia-
tement pour son voisin de droite les si-
gnaux qu’envoie le premier poste; il §’as-
sure du reste, que le deuxiéme répéte bien
aux suivants les signaux que lui-méme lyuj
a transmis. Il y avait d’ailleurs des si.

gnaux particuliers pour montrer & uyn

poste que telle dépéche lui était destinde
et ne devait pas aller plus loin.

On comprend de quelle immense res.
source était le télégraphe Chappe. En
1844, on comptait en France cing cent
trente-quatre stations télégrahiques. Mais.
déja on parlait de télégraphie électrique.
On sait anjourd’hui & quels résultats col.
le-ci est arrivée: on peut transmettre par
un fil jusqu’a cing cents mots & la minu.-
te; en Angleterre, on envoie un million de
télégrammes par semaine ; en France, dans.
courant d’une année, on en expédie tren-
te-cinq millions. Nous sommes loin des.
lenteurs du télégraphe de Chappe; et 1’on
ne retrouve plus rien qui ressemble 3 co
télégraphe aérien que dans les signaux
maritimes et les sémaphores.

Les signaux maritimes ne sont méme, 3.
proprement parler, que la copie exacte du

‘télégraphe de Chappe, en remplacant eet
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instrument par les bras.
On s’en sert avec suceés pour les con.-
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Quelques signaux du télégraphe Chappe.

3 distances moyennes, a bord
en rade, ou dans les embarca-
d’un campagne.

e de signaux a bras facile a appren-

jadis et d’aujourd’hui

dre et dont nos lecteurs tireraient, je suis
stir, bon parti dans leurs excursions de

C’est, en somme, un alphabet permet-
tant de télégraphier les communications
les plus compliquées. Chaque position cor-
respond a une lettre.

Notons que la position, les bras au-des-
sus de la téte, prie U'interlocuteur de re-
ecomumencer; les poings sur les hanches an-
noncent qu’on va signaler des nombres
qui sont alors représentés par les dix pre-
miéres lettres de 1’alphabet. Si 1’on étend
le bras avec son chapeau au bout, c’est
qu’on appelle 1’attention ou qu’on a com-
pris; enfin, 4 la fin d’un mot, d’une phra-
'se, on s’arréte un peu en collant les bras
au corps. :

Depuis le primitf procédé que nous ve-
nons de raconter, la télégraphie a fait
d’immenses progres. :

Dés que la puissance de 1’électricité fut
un fait reconnu, nombre de savants son-
gérent & ’appliquer & la télégraphie.

Or, qui se douterait que cette invention,
toute moderne, puisqu’elle ne remonte

»

T ¢ .qu’a une soixantaine d’années, avait &té

pressentie, expliquée et décrite, il y a 140
ans?... Et non par un savant, s’il vous
plait, mais bien par un poéte qui ne se
piquait nullement d’étre fort en physique,
et n’était autre que 1’abbé Barthélemy, .
conservateur du Cabinet des médailles & 1a
* Bibliothéque royale, et 1’auteur du ““Voya-
ge du jeune Anacharis én Gréce!...”
Voici, & ce sujet, la curieuse lettre
qu’il adressait, le 8 avril 1772, & la mar-
quise du Deffand. Cette lettre fut éerite du
chiteau de Chanteloup, preés d’Amboise,

93
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ot il avait suivi Choiseul dans sa disgri-
ce: :
8 avril 1772.

“Vous avez examiné votre conscience.
Vous n’y avez trouvé aucun sujet de re-
. proche; en examinant la nétre, nous y
avons trouvé de la négligence ou de la
paresse, mais jamais d’oubli, ni de refroi-
dissement; dans le temps que vous vous
plaignez de notre silence, nous parlons de
vous, et combien d’occasions' qui me rap-
pellent votre souvenir! Je pense souvent a
une expérience qui faisait notre bonheur,
je me 1’ai peut-étre pas bien comprise,
mais, comme il s’agit de physique, vous
me redresserez.

““On dit qu’avec deux pendules dont les
aiguilles sont également aimantées, il suf-
fit de mouvoir une de ces aiguilles pour
que ’autre prenne la méme direction, de
maniére qu’en faisant sonner midi & 1’une,
’autre sonnera a la méme heure. ‘‘Sup-
posons qu’on puisse perfectionner les ai-
mants artificiels au point que leur vertu
puisse se communiquer d’ici a Paris’’;
vous aurez une de ces pendules, nous en
aurons une autre; au lieu des heures,
““nous trouverons sur le cadran les lettras
de 1’alphabet’’. Tous les jours, & une cer-
‘taine heure, nous tournerons l’aiguille ;
M. Wiard, (secrétaire de Mme du Def-
fand) rassemblera les lettres et lira
“‘Bonjour, chére petite fille, je vous aime
plus tendrement que jamais.”” Ce sera la
grand’'maman qui aura tourné. :

““‘Quand ce sera mon tour, je dirai i peu
prés la méme chose. Vous sentez qu’on

peut faciliter 1’opération, ‘‘que le premier.

mouvement de 17aiguille peut faire sonner
un timbre qui avertira que 1’oracle va par-
ler’’. Cette idée me plait infiniment. On la
‘corromprait bientdt en 1’appliquant &
1’espionnage dans les armées et dans la
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politique, mais elle serait bien agréable
dans le commerce de 1’amitié.’’

On voit que ce n’était pas simplement
1’utopie nuageuse d’un esprit fantaisiste :
I’hypothése avait une précision, une allu-
re de vraisemblance et une logique surpre-
nantes... Toute la genése du télégraphe
est dans ces quelques lignes.

La marquise du Deffand n’avait ancune
raison de les prendre au sérieux. (’était
une femme d’esprit, elle répondit par une
boutade :

““Oui, deux pendules aimantées seraient
fort commodes ; on aurait tous les jours
les nouvelles et on s’épargnerait la peine
d’écrire. ‘

Que dirait, aujourd’hui, la défunte mar-
quise s’il lui était donné de revenir sur
terre et de voir les merveilles accomplies
par la télégraphie sans fil?

On se souvient que le récepteur d’un
télégraphe sans fil dans les modéles du dé-
but, est un récepteur télégraphique ordi-
naire, un télégraphe Morse, par exemple.
Ce n’est plus le courant apporté par un
fil qui le fait fonctionner, puisque le fil est
supprimé. Ce sont les ondes électriques en-
voyées a travers 1’espace par l’appareil
transmetteur. 'Ces ondes impressionnent
un petit tube A limaille qui, devenant con-
docteur, laisse passer le courant d’une pile
locale. Done, & chaque arrivée des ondes
le télégraphe marque un signal. 5

Or, le tube & limaille ou ‘‘radio-conduc-
teur’’ est supprimé dans le nouveau dis-
positif; bien que déja trés sensible, M,
Marconi a trouvé un dispositif encore plus
délicat et tel que les ondes agissent & une
distance phénoménale,

Dans un téléphone ordinaire, le plus sen-
: :

e
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sible de tous les récepteurs, ce sont les
aimantations et désaimantations successi-
ves de la plaque qui engendrent des vibra-
tions sonores et, par suite, le son. Le cou-
rant transmis provoque les aimantations,
et désaimantations par l’entremise d’un
petit électro-aimant agissant sur un bar-
reau ailnanté. M. Marconi a eu recours
un dispositif analogue.

Un aimant tourne devant un électro-ai-
mant. Le fil de cet électro-aimant est en
relation avec une pile locale, mais aussi

par des signaux acoustiques plus ou moins
brefs ou longs comme dans le téléphone
Morse au son. Et c¢’est ainsi qu’un télé-
gramme peut franchir 1’Océan.

On dit que le nouveau récepteur fone-
tionne de facon irréprochable et est insen-
sible aux influences atmosphériques.

Au fond, on téléphone d’Amérique en
Europe.

L’utilité indiscutable de la télégraphie
sans fil se démontre par elle-méme.

Il y a deux mois, la catastrophe du

Une importante station de télégraphie sans fil.

avec le fil collectenr par lequel arrivent
les ondes. Les ondes accroissent 1’énergie
de 1’électro-aimant.

Il en résulte, sur 1’aimant, des variations
d’intensité: des aimantations et des désai-
mantations. Le systéme est relié & un télé-
phone qui obéit i ces changements et en-
tre lui-méme en action.

Chague onde fournit un son. Plus de té-
légraphe Morse, un simple téléphone!

- Les ondes se traduisent dans 1’oreille

“Titanic’’ qui a sombré dans I’Atlantique
avee 1600 passagers a prouvé cette vérité,
Grace aux ondes hertziennes, quantité
de vies humaines ont pu échapper i une
mort affreuse. ; :
C’est 1a une magnifique preuve de 1’im-
portance qu’il y a a munir absolument tous

les vaisseaux de cet appareil.
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Cela contribuera peut-étre & diminuer
d’autant les risques causés par incurie
ou l'incapacité de certains hommes,




LE VOLEUR PUNI

Histoire Orientale

’

INVOQUE le grand nom d’Allah et j’implore Mohammed! Que Mol
* 7 . 191~

med me soit favorable et que la bénédiction d’Allah soit sur vous et
i S et sur

ceux de votre maison.
I oeil du monde s’est trop

histoire orientale.
11 faut qu’aujourd hui je vous e

souvent fermé depuis qu’ :
puis qu’on me demande une

n conte une.

Eecoutez.
Ceux qui ne m’o

Baldenbeck d'Haze

vieille ballade des pays d’Occident. :
J’6tais alors un gaillard dans toute la force du terme. Chaque matin, d
‘ natin, des

que les plus jeunes heures du jour étaient venues, un esclave oignai
corps d’huile d’olive extraite & froid. oignait mon

Et soixante milles & dos de vélocipéde ne me faisaient pas peur!

J’étais maitre dans I'art de faire s’entrechoquer des boules d’i s
drap couleur de prairie. voire sur le

Et nulle boisson n’6tait assez forte pour m’enivrer.

Mon pére m’avait, des ma naissance, destiné au commerce des dr :
pourquoi je fus, a ’age de dix-huit ans, conduit devant le vie aps;—e’est
Ben-Baldenbeck Ben-Moltobler. . ux Baldenbeck-

Le respectable vieillard était étendu sur des coussins de soie. Entouré
soixante-quinze esclaves noirs, il fumait doucement son narg‘hile'h dn ouré de

On n’entendait autour de lui que le bruit des palmes balancées Ztczzteal'l

. : A

murmure des eaux parfumées tombant goutte & goutte d
marbre. » dans les vasques de
Baldenbeck me recut la bouche pleine de miel.

Et, lorsque je Deus salué :
Cwpils, me- dit-l, puisque ton peére te destine au noble commerce des d
4 €S drape-

’Allah a donné ce conseil a ton pére.—qu’il soit fait sel 1
selon la.

nt pas connu au temps ou je faisais partie de la mai
brouck n’ont ‘‘rien vu,rien su, ni connu’’ —comme d'ilson
> dit une

\

ries, ¢’est qu

volonté d’Allah!
4Ty n’ignores pas que je suis le Diamant des drapiers du monde. M
e. Mes ma-

gasins regorgent de balles incomparables venues de t
‘ . ous les pays de la terre.
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““J’ai des draps de Syrie, tressés avec le poil des méharis mort-nés, des
draps de Chine si moelleux qu’on les croirait faits avee la chair savoureuse
des bananes, des draps de Turkestan que deux chevaux attelés ne sauraient
rompre, des draps de 1’Inde dont les couleurs sont prises au soleil levant, des
draps qui sont tissés dans les mers de glace avee la toison des rennes et des
ours blanes, d’autres et d’autres encore que d’innombrables caravanes m "ap-
portent chaque jour des quatre coins du monde. :

““Tant de chameaux et de dromadaires portent les ballots qui me sont expé-
diés de toutes parts, j’ai tant d’esclaves & mon service, blancs, noirs, couleur de
cuivre et de santal, que je pourrais réunir une armée et tenir téte au sultan.

‘“‘Des milliers de tisserands font mouvoir nuit et jour leurs métiers pour me
pourvoir, et il faudrait un champ plus grand que les déserts du Nubie pour
faire pousser les chardons qui servent i carder les draps dont j’ai besoin cha-
que semaine. :

‘‘Je ne sais pas le nombre de mes fabriques, et il faudrait savoir toutes les
langues pour dire les noms des pays ot elles sont situées.

‘“Mais j’en ai une au pays franc, on j’ai fait faire cent mille couvertures
pour ’équipement des cavaliers du roi d’Egypte, et ¢’est vers celle-1a qu’il me
plait de t’envoyer.

““Tu es jeune et intelligent, qu’Allah soit avee toi et que Mohammed t’ac-
compagne.

‘‘Sois un sage serviteur, et puisse la terre ne jamais étre vide de toi.

“‘Dans trois jours, tiens-toi prét; Mancour, le chef de mes secrétaires et le

gardien des clefs de mes trésors, te remettra les lettres et 1’argent nécessai-

re. Et tu partiras.

““Lorsque tu seras au pays de France, & ma fabrique de Hazebrouck, tu
surveilleras les travaux et tu m’enverras chaque jour les échantillons deg
draps nouveaux afin que je sache si la paresse et la félonie n’habitent pas le
coeur de mes ouvriers.

“‘Et tu n’oublieras pas que le Prophéte a défendu le vin, et que la viande
du pore est impure. -

‘“Va, fils, retire-toi... Salam!’’

Alors j’ai quitté le ciel bleu de Galata et je suis parti vers le Nord oi les
nuages sont fréquents. ‘

J’ai traversé des pays dont les habitants parlaient une langue rauque, puis
Je suis arrivé en France.

Les Francaises vont par les rues sans avoir le visage masqué, mais leurs pa-
roles sont douces comme 1’ananas, et leurs yveux ont le charme de la lune.

J’al quitté le costume d’Orient, et je me suis véatu d’étoffes sombres. Ma téte
habituée au turban a connu la douceur des petits melons anglais, et je me suis
chaussé de bottes vernies.

Rapidement, j’ai appris le langage de France. !

Ainsi que me ’avait recommandé le vieux Baldenbeck, je lui expédiais
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chaque soir des échantillons de drap. Et chaque soir je lui envoyais d
€8 nou-

velles de sa fabrique.
Il y avait a cette époque & la poste d’Hazebrouck un petit employé que je

détestais cordialement.

Il avait un binocle, un gros nez en boule, des dents de lapin et des cheveux
frigés. Quand il me voyait venir, il avait toujours 1’air de se moquer de ﬁloi
ot lorsque je me présentais au guichet il me faisait attendre pendant des:
heures.

Sachant combien les jeunes filles turques sont friandes, j’envoyais fréquem
ment & mes soeurs et a leurs amies des dragées et des pﬁtisseries fl'au:
caises.

—Qu’est-ce qu’il y a la-dedans? me demandait ce vilain singe d’un to
hourru: vous savez qu’il est défendu d’envoyer des liquides par la poste .

—_(e ne sont pas des liquides, monsieur... ¢’est une boite de nougats“'

—Ah! trés bien, c¢’est dix sous. doic

Huit jours plus tard, je recevais une lettre de mes soeurs:

““Cher petit frére... Nous avens requ tes gétt?aux, mais il en manquait
deux ; sans doute on les aura pris & la douane... ils étaient excellents -
pourrais-tu pas nous envoyer des madeleines de Commercy?...” £t

J’envoyai aussitot les madeleines, mais je ne tardais I;as A apprendr
la boite était arrivée incompléte. FEOnLEee gue

Evidemment, j’étais volé par ce damné bougre de la poste d’Hazebrouck

Je résolus de m’en assurer. :

Je me procurai chez un pharmacien une superbe boite de poudre dentifric
avec son prospectus; je la vidai; je remplacai la poudre par du poi '_1 rice
Cayenne de premiére force, et je portai cela & la poste. poivre de

—Qu’est-ce que ¢’est que ca? me ditJe vilain petit employé

—(’est de la poudre dentifrice monsieur. .. ]

—Ah! trés bien, ¢’est vingt-cing centimes.

J’allongeal mes cinq sous et je sortis.

Mais, le lendemain, lorsque je revins & la poste, I'affreux commis a6ttt

plus 1a.
Un grand blond 1’avait remplacé.
—_Quoi, lui dis-je avec intérét, monsieur votre collégue serait-il I8 disnosss
% SPosé !

—Qui, monsieur, me répondit le grand blond, il est un peu malade
I'instant. ‘Il a une inflammation de genciyes’’. pour

¢cqj tu te mogues de ton voisin et si tu dérobes ce qui est dans 1’éeuel]
con chien, le chien de ton voisin finira par te mordre’’, dit un p‘rove,l;e te de
! rbe ture.

(est la moralité de ce conte.
Et maintenant que la bénédiction d’Allah soit sur vous et sur votr :
] e maison,

Y



La Belle-Mere et. le Chieﬁ'

OMME la locomotive sifflait, un jeu-
ne homme se précipita, ouvrit la
portiére d’un compartiment et se
hissa avee peine, brandissant un chien
dans ses bras.
. —Ouf ! exclama-t-il, il était temps !
Qu’est-ce qu’aurait dit belle-maman! Un
peu plus, j'allais rater le train!

—C(C’aurait été bien aimable a vous, ri-
posta avee¢ un mielleux sourire, un gros
voyageur dont l’intrus avait failli écraser
les pieds en opérant son entrée précipitée.

Mereci tout de méme de 1’intention, ajou-
ta-t-il, ironiquement en constatant que les
autres occupants du compartiment bondé
faisaient grise mine devant l’invasion du
nouveau venu.

Le jeune homme ne répliqua pas et, le
chien se mettant & hurler, il le calma d’u-
ne robuste bourrade.

—Veux-tu te taire, sale béte. Tu vas
bientot la retrouver, ta vilaine maitresse!
Et ce ne sera pas du luxe! Foi de Nar-
eisse Balochard, on ne m’y reprendra plus
‘A me charger de semblables corvées!

Cette apostrophe ne réussit pas a cal-
mer le chien, non plus que la mauvaise
humeur des voyageurs.

Seul, celui qui avait déja pris la paro-
le, 1’adressa de nouveau a Balochard.

—Monsieur, dit-il, /ignore sans doute
qu’il y ‘a des compartiments spéeiaux pour
les chiens?... = : :

——Je n’en sais rien, en effet, répliqua
Narcisse, vu que je ne voyage pas sou-
vent. Mais, quand méme, belle-maman
m’a bien recommandé de ne pas me sépa-

rer d’Azor. Il faut bien faire ee qu’elle
veut; sans cal...

__Elle est si terrible votre belle-mére?

— Une vieille toquée!

'__Eh bien, il faut la mettre & la raison.

Les yeux de Balochard brillérent.

—Soyez tranquille, ca viendra... Mais
je ne peux pas encore! |

——Serait-il indiscret de vous demander
pourquoi!

—Mais non, je vais vous le dire...

A ce moment, Azor, profitant d’un mo-
ment d’inattention de - son conducteur,
sauta sur les genoux d’une vieille dame
en aboyant furieusement. La vieille dame-
se mit & pousser des cris de terreur.

—TJei, Azor! hurla Narcisse.

Mais Azor ne 1’écoutait pas; il mordait
furiensement les brides du chapeau de la
dame et grondait d’une maniére mena-

cante en exhibant de petits eroes pointus.

Balochard voulut le saisir.

Lie c¢hien ne lui en donna pas le temps..

11 avait déja bondi sur le plancher et
happé le pantalon d’un monsieur grin-
cheux qui lui allongea un coup de pied.

Meurtri et gémissant, 1’animal’ vint
alors se réfugier contre Narcisse qui le
saisit par le collier et le maintint.

Ce fut un moment d’accalmie pendant
lequel s’éleva un coneert d’imprécations.

—En voila une horrible béte! glapissait
la vieille dame. Ses affreuses dents ont
fait des trous dans mes brides! Vous me-
les paierez!

—Sale chien! renchérissait le monsieur
grincheux; il a déchiré mon pantalon [
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plaisant.

La Belle-Mére et le Chien

Vous m’indemniserez jeune homme.
__11 faudrait le museler! dit un autre.
__I1 n’est pas enragé? questionna une

voyageuse poltronne.

__Mais mon, je vais vous dire.

__Jetez-le par la portiére! proposa un

_ Jamais de la vie! répliqua Narcisse
avee un beau courage. Belle-maman ne jie
le pardonnerait jamais! Voyons, vous ne
voulez pas me faire manquer mon bon-
heur?

—Quel bonheur
moins ! Pourquoi ce

cessaire?

—Voila, dit Balochard complaisamment,
t vous conter. ; \
s’assura que le collier
hé et fit le réeit

7 (ontez-nous cela au
chien vous est-il né-

je vais tou
11 prit un temps,
d’Azor était bien attac
suivant:
i Jeim
pour vous ser
—Comment
S NewTlest encorb qu’au
C’est pourqudi je la ménage. ..

rappelle Narcisse Balochard,

vir, 23 ans, célibataire...

9 Bt votre belle-mére?

fathri.
Quand

nous serons mariés, Lisette et moi

changera! Mais patience. .. Jusque-lj‘ 9.3
me soumets. aux caprices de belle-ma;z "
sans pouvoir la contenter. Enfin elle Zn’
re un seul étre au monde: son clz'l 2
Comme elle ne le confie jamaig & s
ne, elle 1’a emmené derniérement SZI‘SOH-
voyage qu’elle a fait pour achet;ls .
troussean de ma fiancée... un beau ; 'le
Et elle 1’a perdu. ke

—Votre fiancée?...

.——Non, Azor!—Ah! quelle affaire! J’
suis en‘(fore malade! Figurez-vous q1.1e 2
beAlle-m?re- qui n’est déja pas la doue e
meme.etalt a moitié enragée; elle o
gonnal.t tous les petits gars &u’ell so'u 8
eor};tralt de lui avoir volé son chien S

Q:‘,l :ll;)}lglsl;ieli :!ﬂgll(l(;l’é des tripotées!!!

! de dé ‘
cherches! peine inutile !Lngxfe};e:t! e
sans le chien!... Alors, il a fallu fsv:nu
dfas annonces dans tous les journau ‘e' t: 5
piastres de réclames pour cei Azor qy:li ;;O
e

Kt elle en a flanqué des tripotées!

va ‘

m‘ut pas 50 cents! Bref, par un hasard
.lraculfm{(, il a été retrouvé. Un mon
sieur a écrit pour dire qu’il 1’avait recueil
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et, malade d’émotion, m’a chargé de la
li. Ma belle-mére s’est évanouie de joie
corvée de lui ramener Azor, aprés avoir
donné 20 piastres de récompense. J’en

—(’est d’ici qu'on a appelé?
y
suis responsable. Et, s’il lui arrivait mal-
heur, elle ne voudrait certainement plus
m’accorder la main de Lisette... que j’a-
dore... Vous le voyez, mesdames et mes-
sieurs, il faut que vous montriez un peu
de patience... Je vous en conjure par
charité...
Mais Narcisse n’eut pas le temps d’a-
chever sa phrase. Profitant d’un moment

d’inattention de Balochard, -Azor, d’un-

bond, s’était échappé et recommencait a
dévorer le chapeau de la vieille dame.

Celle-ci se remit & pousser des cris ai-
gus.

Alors, le mauvais plaisant qui avait
proposé de jeter le chien par la portiére,
erut le moment venu d’intervenir pendant
que Narcisse maintenait 1’animal indocile.

®

—Monsieur, dit-il au jeune homme,
vous n’aurez que des ennuis avec votre
chien, si vous ne vous en débarrassez pas...

—JImpossible... gémit le malheureux
fiancé.

—Trés facile, au contraire. Vous n’avez
qu’a Dattacher & cet anneau qui pend au-
dessus de votre téte!

Bt du doigt, le voyageur facétieux in<
diquait la poignée de la sonnette d’alar-
me dont Narcisse ignorait 1’usage.

—Vous avez raison! s’écria naivement
celui-ci; je vous remercie de votre con-
seil !

Sans plus de retard, l’opération eut
lieu. Une minute apres, au moyen d’un
bout de ficelle, Azor était maintenu par
le cou au signal d’alarme.

D’abord, tout alla bien, et Balochard
se frottait les mains. ;

Mais, soudain, las d’étre cahoté, le chien
essaya de se délivrer par un bond brus-
que. La corde résista.

~ Myked-
Il a payé la forte amende.

—Déméne-toi, va, mon bonhomme! ri-
cana Balochard. Tu es solidement accro-
ché, tu perds ton temps.
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La Belle-Mére et le Chien

Un imperceptible sourire grimagg sur
la face du mauvais plaisant. Le train ra-
lentissait, il s’arréta, et' le c\hef de t‘r\am
se présenta presque aussitot a,la portl_ere.

_(Vest d’iei qu’on a appelé? qu’(_asltlon;
na-t-il d’un ton rogue. Qu’est-.ce q,u il y af

Personne ne répondit, mais len‘ll?loye
apercut Azor dans son étrange position.

ssitot, il éclata:

iiilsln';oltl’ ;l’a;jt d’une farce! Eh bien !
elle n’est pas drole, monsieur, vou,s ver:-
rez ce qu’elle vous coﬁtef"a! On s’expli-
quera a la prochaine gtatlon!... 4

Le chef de train disparut. B.alochar
n’avait rien compris. Il se s'enta%iz cepen-
dant en proie & une vague inquiétude. ’

A la gare suivante, le voyageur facé-
tieux se hita de s’éclipser.

Mais quand Balochard, apercevant ‘su)r
le quai sa fiancée et sa future be’lle-merc,
voulut descendre & son t(.)l}l', on ’entoura,
et les employés le conduisirent au bureau
du commissaire spécia%.. .

Tia belle-mére se precipl

iant :
gr?lli‘;oir!l ch;a veux Azor! Rendez-moi
Az(f;i! ne 1’écoutait pas. Ce ne fut qu’lm
quart d’heure aprés, une fois un procés-
verbal en régle rédigé contre Narcisse,
que la mére de Lisette put approcher.

Aussitot, elle poussa un cri de terreur.

tait derriére le

—~Ce n’est pas lui! Ce n’est pas lui !
Azor avait une petite étoile blanche sur
le front. Celui-ci n’en a pas! C’est un sa-
le roquet! Ce n’est pas Azor!...

Et la vieille femme eut une syncope, au
sortir de laquelle elle fit cette écrasante
déclaration au malheureux Narcisse:

—Vous étes un niais ou un misérable!
On vous a trompé ou bien vous vous étes
moqué de moi! Cela suffit; vous n’aurez
pas ma fille, monsieur! Vous ne 1’aurez
jamais! '

Et, majestueuse, elle s’éloigna, entrai-
nant sa fille atterrée.

Quant & Narcisse, il demeura pétrifié.

Il. comprenait enfin que 1’homme qui
avait recu les 20 piastres n’était qu’un
vulgaire escroe, et qu’en cette aventure,
il se trouvait joué par tout le monde.

—Allez-vous-en! lui cria un employé.

Vous n’ayez plus rien a faire sur le quai!

Balochard se hata de déguerpir, la téte
basse, car il ‘apercevait au loin Azor qui
cherchait & entamer une discussion avee
les ‘mollets du chef de gare.

Le malheureux n’a pas épousé Lisette..,

En revanche, il a comparu devant le
tribunal: il a payé la forte amende et des
dommages-intéréts aux voyageurs dont
les effets avaient été endommagés par les
erocs du pseudo-Azor.




e Revenant du Chemi;l Bleu

chouart, soeur de la derniére abbesse de
1’abbaye bénédictine de la Butte.

Lia future rue de Laval n’était alors
qu’un agréable c¢hemin presque champé-
tre qui se déroulait en circuits propices

EAUCOUP de personnes savent qu’a
B Paris existait le ““Chat Noir’’, pe-

tit hotel dela rue Vietor-Massé, ex-
rue de Laval, que la fantaisie du . Sei-
gneur Salis, ‘‘Rodolphe du nom, X1le
comte de ‘Chanoirvillle et gouverneur de la
Tour de Maintré en Vexin’’, avait habillé
en auberge du -moyen age.

Le théatre d’ombres, les boniments de
Salis, lui-méme eurent pour spectateurs
et auditeurs des princes et des rois trés
authentiques. | :

La pleine gloire du Chat-noir dura deux
ans. !

Puis le comte de Chanoirville mourut.

Le précieux et pittoresque mobilier fut
digpersé.

La boite & Fursy fut le nouveau nom
de V’archaique auberge, désaffectée.

Et ce second nom s’éclipsa bientdt.

Mais ce que 1’on ignore communément,
¢’est que sur 1’emplacement méme qu’oc-
cupa le ChatNoir, il y eut au XVIlle
sidele un de ““ces petits logis’’ ol la no-
blesse et la finance du temps aimaient a
s’amuser.

Montmartre était plein de pareilles ca-
chettes dont quelques-unes, chefs-d’oeu-
vre d’un gofit gracieux, subsistent encore
intactes, malgré les démolitions, les tram-
ways et les automobiles.

Celle qui nous intéresse ici se blottissait
sous de grands arbres au fond d’un vaste
~ jardin et appartenait 3 Mme de Roche-

194

aux causeries d’amoureux, le ‘‘chemin
bleu’’, ainsi bien nommé en souvenir de
certaine dame, amie d’un due de la Ro-
chefoueauld, dont les yeux bleus étaient
les plus beaux du monde.

Mme de Rochechouart se retira du mon-
de aprés la mort de sa soeur 1’abbesse.

Sa maisonnette, son ‘‘tourne-bride,’’
comme elle disait du ‘‘chemin bleu”’; lui
avait toujours plu.

Elle y abrita sa vie.

On ne la vit plus & la cour ni & la ville.

Or, le 2 mars 1782, elle demanda au-
dienee au roi et lui tint ce singulier lan-
gage':

—Sire, j'ai eu cette nuit une vision
dont je dois vous confier le secret. Une
vieille, une trés vieille religieuse m’est
apparue et non pas en réve. Je ne dor-
mais pas. J’avais 1’esprit trés net.

“__Je suis, me dit-elle, Doroctévée, la
premiére des abbesses de Montmartre. Je
suis morte a la fin du Xe siécle, et ma sé-
pulture oubliée est profanée. Je me suis
montrée plusieurs fois & votre soeur 1’ab-
besse ; mais celle-¢i n’a pas fait droit a
ma priére, soyez plus humaine.”’

Et 1a-dessus Mme de Rochechouart ré-
véla au roi le lieu de la sépulture, tel que
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le lui avait indiqué la revenante, derriére
le chevet de 1’église Saint-Pierre de Mont-
martre, dans le champ banal ou les pale-
freniers de 1’abbaye laissaient paitre
leurs bétes.

Louis XVI ne préta pas grande fol a
cette étrange communication.

Mais Mme de Rochechouart s’entéta.

Elle entreprit a ses frais des fouilles
qui exhumérent en effet un cercueil treés
enfoncé sous terre ou l’on trouva les

restes d’une abbesse habillée du voile bé
nédictin du Xe siécle, I’anneau d’or aL-
doigt. ; i

1)1_1 coup, le lieutenant de police s’émut
continua pour son compte 3 creusei‘ ,eiz
plusieurs autres cercueils ’
mes.

()nfta,it' t_out simplement sur la trace du
premiére cimetiére bénédictin de Mont-
mfx.rtrv. Pour une fois 1’archéologie s’était
laissé guider par le surnaturel.

furent exhu-

Ruines du Coeur

RUINES DU COEUR

Mon coeur était jadis comme un palais romain
Tout construit de granits choisis, de marbres ra:res
Bientot les passions, comme un flot de barbares,
L’envahirent, la hache ou la torche & la main. )

/ Ce fut une ruine alors. Nul bruit humain,
Vipéres et hiboux. Terrains de fleurs avares,

Partout gisaient, -brisés, porphyres et carrares:
Et les ronces avaient effacé le chemin, !

Je suis resté longtemps, seul, devant mon désastre
Des midis sans soleil, des minuits sans un astre .
Passérent; et j'ai, 13, vécu d’horribles jours,

Mais tu parus enfin, blanche dans la lumiére;
Et bravement, afin de loger nos amours, ;
Des débris du palais j’ai bati am chaumiére,
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Les Croyances Singulieres

OUS les peuples—ou a peu prés —
croient & quelque chose; les uns
adorent les astres, les autres de

grossiéres figurines; la plupart craignent
les morts et leur religion se borne alors &
les écarter ou & se les rendre favorables
par Pintermédiaire d’un ‘¢ sorcier ”? qui,
généralement, est un malin faisant ses
petites affaires.

Quelques-unes de ces croyances sont
fantastiques et l’on se demande ce qu’il
faut le plus admirer, de I’imagination de
ceux qui les ont inventées ou de la naiveté
de ceux qui y attachent foi.

Un voyage 3 batons rompus a travers
les plus extraordinaires de ces croyances
sera presque pour nous un conte des Mille
et une Nuits...

Dans ce numéro de la ‘‘Revue Populai-
re’’ nous allons passer en revue les croyan-
ces des peuplades de' 1’Afrique et de quel-
ques iles diverses; dans un numéro sub-
séquent, nous étudierons celles, tout au
moins aussi curieuses des anciens sauva-
ges de notre continent ainsi que celles des
fakirs de 1’Inde.

_=>

La religion chez les Mincopies (peuplade
des iles Andaman dans 1’océan Indien)
revét un singulier mélange d’idées élevées
et d’esprit enfantin. Leur dieu supréme
est Puluga dont voici les ““caractéristi-
ques’’: lo Quoiqu’il ressemble a du feu,

il est invisible. 20 1l n’est jamais né et il
est immortel. 30 Par lui ont été créés le
monde, tous les objets animés et inanimés,
excepté les pulssances du mal. 40 Pen-
dant le jour, il connait jusqu’aux pensées
des coeurs. 5o 11 s’irrite quand on commet
certains péchés; il est plein de pitié pour
les malheureux et les misérables, et quel-
quefois il daigne les secourir. 6o C’est lui
qui juge les ames apres la mort et pronon-
te pour chacune d’elles la sentence (qui
les envoie au paradis, ou dans une sorte
de purgatoire). 1. espoir d’échapper aux
tourments qu’on endure dans ce dernier
lieu influe, dit-on, sur la conduite des in-
sulaires.

““Voila, certes, une conception élevée et
profondément spiritualiste. Mais l’esprit
enfantin et grossier du sauvage reparait
bien vite dans les idées que les Mincopies
se font du mode d’existence de leur dieu.
Puluga habite dans le ciel une grande
maison de pierre; il mange et il boit ;
quand il pleut, il descend sur la terre pour
faire ses provisions de vivres; il passe la
plus grande partie de son temps a dormir
pendant la saison séche. Les mets que re-
cherche Puluga sont certains fruits, des
racines, des & -aines. Y toucher pendant la
premitre moitié de la saison pluvieuse ir-
riterait tellement le dieu qu’un autre dé-
luge en serait la conséquence.

(est de Puluga que les Mincopies disent
avoir recu tout ce qui sert i les nourrir,
mammiféres, oiseaux, tortues, etc.
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Quand on P’offense, il sort de sa maison,
gronde, hurle et lance des fagots

souffle ' agats
: & Ainsi s’expliquent les orages

enflamm

Sorcier exorcisant

accompagnés de violentes rafales, de ton-
« v

b4 (PRAESS
nerre et d’éclairs. . o
On irrite Puluga de bien des manié

g .
J’ai indiqué plus haut les principales. gi lae
jouteréi que mal dépecer un pore, e(;l e i
au four ou en rotir la chair, 'soil)tl es e
mes dignes de mort. Toutefois I 1u ?gze ?
tue jamais les coupables. I.l les désig s
une classe d’esprits malfalsz’mts, iaomfai,.t
“‘chol’’, et aussitot 1’un d’eux les fa
mourir.

Puluga n’est pas solitaire da(xils soslg‘;
lais. 11 y vit avec une femme eteo e
verte qu’il a créée a son 'usage e ; qe- .
deux noms, dont 1’'un SIgr’:uﬁe '? meru 4un
guille (Ohanaawlola.). D e}le il a ents =
fils (Pijebor), qui v1t avee ses gﬁre g l;t
est leur premier ministre. Les filles d(’)
trés nombreuses. Elles portent le nom e,?-
prits du ciel (Morowin). Ce sont des espe-

ces d’anges de couleur noire, qui s’amu-
sent a jeter dans les eaux douces ou sa-
lées des poissons et des crustacés pour la
nourriture des hommes.

A coté de Puluga, le dieu bienfaisant et
juste, & coté de ses bons génies, les Min-
copies ont placé de nombreux esprits du
mal. Les plus redoutés sont Eremechaw-
galo, Juruwin et Nila. Ceux-c¢i se sont
créés eux-mémes, et existent depuis un
témps immémorial. Le premier est le dé-
mon des bois. Il a eu de sa femme Chana-
bodgilola, de nombreux enfants des deux
sexes, Pendant que la mére et les filles res-
tent au logis, Eremchawgalo et ses fils er-
rent dans la jungle, préts a percer de
leurs fléches invisibles quiconque reste
dans ’obscurité sans porter quelque tison,
dont la clarté suffit pour écarter les es-
prits méchants. Les étoiles filantes, les
météores sont antant de brandons enflam-
més qu’Eremchawgalo lance dans les airs
pour découvrir les malheureux qui peu-
vent se trouver dans son i'oisinage. Aussi,
dés qu’ils apercoivent quelqu’un de ces
feux du ciel, les Mincopies se cachent au-
tant que possible, et restent quelque temps
silencieux, avant de reprendre leurs occu-
pations interrompues.

Juruwin est le démon de la mer, Lui
aussi a une nombreuse famille. 11 possede
plusieurs demeures sous-marines et va de
I'une a Pautre, transportant dans un filet
il se nonrrit. Son arme est une lance, Tout
les poissons ou les victimes humaines dont
pécheur qui est pris d’une erampe ou qui
éprouve quelque mal subit eroit avoir été
frappé par Juruwin.

Nila est célibataire. TI habite les four-
miliéres; et quoique toujours armé d’un
couteau, il attaque rarement leg étres hu-
mains. Jamais il ne les tue pour en man-
ger la chair, ca ril se nourrit de terre,

Les ““c¢hol”’ que nous avons vus étre leg
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exéeuteurs des vengeances de Puluga, ont
une tout autre origine. Ils descendent d’un
ancétre commun nommé Maiachal. Celui-

Amulettes servant a Porto-Rico pour guérip
diverses maladies.

¢i était un homme qui périt misérablement
pour avoir dérobé un pore, tué par un de
ses compatriotes. L’esprit du voleur ne
put pénétrer dans 1’hadés (paradis) + et
g’arréta sur le pont invisible qui y con-
duit. Oest 1a qu’il demeure avec ses des-

~ ¢endants, qui, par ordre de Puluga, sont
venus le rejoindre sous la forme d’oi-
geaux noirs a longue queue.

Le soleil (Chanabodo) est un personna-

N

ge du sexe féminin. La lune (Maiaogar)
est son mari. Les étoiles (Chato) sont
bite prés du palais de Puluga mais n’y en-
leurs enfants. Cette brillante famille ha-
tre jamais. Les étoiles dorment pendant la
jour. Le soleil et la lune, aprés nous avoir
éclairés, passent sous la terre, et, tout en
dormant, versent une douce lumiére sur
los malheureux esprits confinés dans 1’ha-
dds (purgatoire). Les phases de la lune
sont dues, selon les Mincopies, & 1’habi-
tude qu’a cet astre de se couvrir progres-
sivement de nuages, comme eux-mémes 3¢ -
couvrent de peintures. Les éclipses par-
tielles ou totales sont de sa part un signe’
de mécontentement ; mais elles les impres-
sionnent peu. Les éelipses du soleil, au!
contraire, les frappent d’une terreur pro-
fonde.

Le dieu supréme a défendu, sous peine
de mort, d’employer a cuire les tortues, le
bois de 1’arbre dont 1’écorce fournit des
fibres servant & faire des vétements. .

“Quand le crime est commis en plein
jour, le soleil est 1’exécuteur; gl a eu

liew pendant la nuit, la lune est chargée

d’infliger Ia punition. Entre la premiére
aurore et le lever du soleil, on ne doit se
livrer & aucune occupation bruyante, sur
tout on doit éviter de faire résonner la
corde des ares, car ce bruit irrite le soleil,
(ui se venge en produisant une éclipse, en
soulevant une tempéte, ete.

Lorsque la lune est dans son troisiéme
quartier et se léve au coucher du soleil,
elle veut que 1’on s’occupe d’elle seule ‘et
est jalouse de toute clarté autre que la
gienne. Aussi & ce moment, les Mincopies
cessent toute occupation, font halte s'ils
sont en voyage et couvrent tous 1eursA

feux. Quand 1’astre est & quelques degrés '

au-dessus de 1’horizon, ils se remettent au
travail et raniment leurs foyers. '
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Les COroyances Singuliéres

Le chaman. (prétre) appelé auprés d’un
malade dont il reconnait 1’état désespéré
déclare qu’aucune priére ne saurait obte-
nir de Puluga de lui rendre son esprit. On
onc le dieu supréme dans certaines
au moment d’une
riilent

prie d
circonstances. En outre,
violente tempéte, les Mincopies b
des feuilles de ‘‘mimusops indica’’, per-
suadés que les crépitations de ces feuilles
flattent 1’oreille de Puluga et calment sa
fureur. Cette pratique a bien tous les ca-

‘ractéres d’une véritable offrande.

A

Souvent les idoles ou les amulettes
n’ont pas pour but de satisfaire le besoin
de ecroyance qui anime la plupart des
hommes ; elles ont une utilité plus immé-
-diate, par exemple, de guérir ou conjurer
diverses maladies, C’est 13 le cas des amud
lettes représentées dans une de nos gra-
vures, et qui proviennent de 1’ile de Por-
to-Rico, dans les Antilles.

Quand un malheureux souffre d’une af-
fection 2 la téte ou de migraines épou-
vantables, ce n’est pas 2 Paide de 1’assis-
tanee d’un médecin et de drogues  plus
ot moins connues qu’il ¢herche a se sou-

lager.
le pauvre Noir—rappelons qu’il a été im-
porté d’Afrique, du Congo en particulier

—1e pauvre Noir va.d la boutique (la

ptateria) de Vorfevre le plurs. proche de
chez lui, ou il achéte contre beaux deniers
comptants 1’estampage d’une petite téte
en argent (fig. 3), qui Iui est vendue trois
ou quatre fois sa valeur. En possession de
1 s’agit bien d’une
amulette, il se dirige tout droit vers 1’é-
glise pour y assister 3 Doffice si c’est le
matin; ou bien, dans l’aprés-midi;‘ il se
contente de dire de mombreuses priéres,

accompagnées de gestes multipliés; puis

Au lieu d’aller chez le pharmacien;

il fait bénir sa petite téte d’argent et 1
place le plus prés possible de la stat(ﬁ .
de l'image d’un saint quelconqué (ui'fio’u
le guérir. Cette médication s’a,ppliquem“t
toutes les maladies; aussi trouvei-’r-on ciq ;
les orfévres du pays un assortiment co .
plet d’estampages des plus curieux “11'1’1_
pf)ndant a tous les maux qui peuvczr;t a(é-
fliger nf)tre pauvre espéce humaine ;
’P‘dt.'llll ces objets, on voit des II;OdéI
d ().I'(:l“CS (fig. 6), des yeux généralem .\e:
1"e11éts ensemble par paires (fie. 7) - :n
machoire (fig. 10), qui est dést?née /E\L’ r?)e
curer la guérison des maladies de Ila II))ou~
('hf’f en général, pendant que pour ;me derx ‘;
grincheuse et gitée, 1’on se contente de sla

Sorcier du Con, :
20 chassant les e
esprits, manvais

regr;*esentation en argent massif (fig. 8)
; 1, apres la téte, nous passons an :este
u corps, dont les affections sont si nom

breuses, hélas! nous trouvons, pour gué
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rir les maladies de poitrine, caractérisées
par la maigreur excessive du torse qui
laisse percer-les cotes, une figure repré-
sentant ses effets (fig. 1). Quant aux ma-
ladies des reins et du foie, un dos en ar-
gent (fig. 2), doit, avec les bénédictions
usitées, suffire amplement & la guérison.
Ties maladies de coeur représenté par sa
forme consacrée, soit combattues de la
méme maniére.

Tous les membres malades ou blessés
posseédent leur estampage particulier ;
ainsi, pour un bras cassé, le patient ou sa
famille se procure & bon compte celui fi-

_guré dans la gravure (fig. 11). Il en est de
méme pour les jambes; quant a 1’éléphan-
tiasis (maladie des pays chauds qui af-
fecte particuliérement les membres infé-
rieurs et les déforme) trés fréquente aux
Antilles, ¢ce membre en argent, affectant
la déformation que cause cette maladie
(fig. 9), sert A en procurer la guérison!
Une panacée universelle, c¢’est la bouteille
emplie de certaines plantes et d’huile d’o-

live qu’on -voit suspendue au-dessus du

senil de beauceup d’habitations... pour
empécher les maladies d’entrer. Ces quel-
ques exemples sont suffisants pour faire
connaitre ces superstitions. Nous devons
cependant ajouter pour étre complet que
ces usages ne se bornent pas seulement
aux humains, mais s’étendent également
aux animaux domestiques, particuliére-
ment aux chevaux (fig. 4), pour lesquels
les insulaires de Porto-Rico ont beaucoup
de sollicitude.

.

e

Chez les Négritos de 1’Inde, la religion
s'accompagne de sacrifices humains, desti-
nés sans doute & calmer les dieux qui sont
considérés comme malfaisants: mais—Iles
bons apotres—ces Négritos se contentent

de mettre & mort des jeunes filles et des
jeunes garcons achetés aux tribus voisi-
nes.

11 eut été, en effet, cruel aux péres de
conecourir & l’égorgement de leurs en-
fants. Le cannibalisme lui-méme a ses ac-
cos d’humanité et répete qu’il ne faut pas
faire bouillir le chevreau dans le lait de
sa mére, La régle, aux villages, était d’é-
changer les “‘poussiahs’’, ¢’est ainsi qu’on
nommait la progéniture mal chanceuse.
Un djanni ou prétre se présentait, emme-
nait les innocents comme le boucher em-
porte les veaux dans sa carriole. Tout se
passait donc convenablement!

Les poussiahs, futures ‘‘mériahs’’ (vie-
times), étaient les favoris de tous, les en-
fants privilégiés de la communauté, aux
frais de laquelle ils étaient habillée et
nourris, nourris méme d’aliments de choix,
car on tenait & ce qu’ils fussent gentils et
bien venus. D’ordinaire ils entraient dans
les familles du chef et des notables ; car
les héberger était considéré comme une
source de prospérité; le seul fait de man-
ger au méme plat maintenait en santé ou
guérissait les maladies.

Cette vie idyllique avait un triste lende-
main.

Trois jours avant la féte, les orgies
commencaient. Pendant ce temps, la vie-
time, d’abord lavée & grande eau, était
soumise & un jéfine absolu; puis on 1’em-
menait au fond de la forét.qu’habitait la
déesse Tari, et on ’attachait & un arbre.
Le moment du sacrifice venu, le djanni
coupait les liens, car la ‘“‘mériah’ était
supposée mounrir volontairement et de
plein gré. Il 1’endormait au moyen d’un
narcotique et, avec sa hache, lui cassait
les coudes et les genoux. L’exécution fai-
te, les assistants se précipitaient sur la
vietime pour s’emparer de quelque mor-
ceau de son corps. Il fallait 1’enterrer au
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plus tot, dans un coin de champ ensemen-
¢é, ou la suspendre de suite a une perche
au-dessus d’un ruisseau, pour que la dé-
protégeat le mortel qui avait été as-

esse
acher un fragment de

sez heureux pour dét
Ja malheureuse victime. Dés le soleil cou-
ché, la ‘‘viande vietimale’’ avait perdu
son efficacité. Ces atrocités eurent des té-
moins (1ig‘bnes de fol.

Les Anglais essayérent d’y mettre fin et,
dit-on, la coutume a disparu. Mais qui
pourrait affirmer que des sacrifices de ce
genre n’aient pas encore lieu dans quel-
ques-uns de pees coins retirés olt ne péne-

trent guére les Furopéens?

-

La plupart des Negres, ceux du Congo,
par esemple, ont sans cesse recours a un
sorcier ou magicien qui, lorsqu'il s’agit
de repousser un mauvais sort, s’habille
d’une maniére spéciale et, au milieu du
village, se livre 5 une danse échevelde,
cdonfinant a ’épilepsie. La réputation de
ces sorciers est telle que dans les paysou
I’importation d’esclaves negres a é6té con-
par exemple—les

paysans créoles,
d’un “sort’’, ne dédaignent pas d’aller
consulter les sorciers Noirs pour lesquels
cependant ils ont un profond mépris.

&j 1'on veut donner du courage aux
Je grand féticheur leur frotte le
dos et le front avec une pate noire qui,
d’apres eux, n’a pas sa pareille.

Mais ces Négres savent aussi se passer
des bons soins des sorciers, lesquels sont
souvent onéreux. Quand il s’agit,par exem-
ple, d’assurer un bon voyage & une piro-
s la frappent & l’avant en

2ue, les femme
prononcant un ¢“chut’’ prolongé et... cra-

chent & son intérieur.
Egalement, pour attirer toute sorte de

guerriers,

§

bonheur sur la téte d’un homme, on agite
auAtour de lui une corde fétiche’ puisg
mache une espéce d’herbe et, en ;oﬁfﬂalg’il
on en erache les débris sur la personn’
qu’il s’agit de préserver de toute mésawene
tm;‘e. Pour éloigner la pluie, les Batékés;
agitent en 1’air leurs cornes d’antilopes et
crachent dans la direction des nuages m
nacants. Si la pluie n’arrive pas, ils cos-
ren't au village se vanter de leu;' succésj
mais, si quelques gouttes d’eau viennenté’
tomber, ils cessent d’agiter leur talisman
sous prétexte qu’ils ont les bras fatigués,
: ¢ B 4
:l‘: c\lgsﬁpnt ainsi a l’orage la permission
La salive, on le.voit, joue un grand ro-
le dans les sortiléges des Négres du Co
go. Méme & la naissance d’un enfant :‘
lui erache a la figure des herbes mﬁchiéesyl-
pour lui rendre la santé s’il est malade, o ’
renquvelle Popération; enfin, si le I’nli
p.e.r’srste, on lui administre uli poison dez
tinée a tuer le mauvais esprit qui l’habi:
te: la conséquence la plus habituelle, ¢’ost
que ’enfant lui-méme est empoison’né

e !

A la naissance d’un enfant, d’ailleurs
on a souvent la coutume, en Afrique de;
fal)rlql.ler ou de se procurer diverses’ido
lgs qui doivent protéger le n’ouveau-n’-
Quand ce sont des jumeaux qui viennee%
au monde, la mére fait 1’acquisition d’un
statuette & double face et la place d i
une cour de la maison; de temps 3 au:: ;
e’lle '.hll offre des poules, des bananes et de ,
l.hml'e de palme, le tout dans le but d’ te
tirer sur la téte de ses nourrissons to ’? -
les faveurs possibles et imaginables a?nes"
que’—et surtout—Ila connaissance (ie l’Sl
venir, =

Ces statues, on le voit, ne manquent
de grotesque; mais, en somme, ell i

, elles le
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sont moins que les objets disparates cons-
tituant le bosquet sacré dont nous don-
nons une gravure. C’est un oratoire en
plein vent on la superstition d’un Neégre

4

Un bosquet sacré a la cote des Esclaves

a aceumulé tous les objets qui, d’apres

lui, doivent lui obtenir la protection des.

génies. Tout auprés du palmier est un
“‘ghd”’, sorte de Bacchus. Les Neégres 1ap-
pellent encore ‘‘byba’’, démon; ¢’est sous
ce symbole qu’ils adorent le mauvais es-
prit. A ¢6té, une téte d’oisean emmaillo-
tée comme une momie est un autre sym-
bole qu’affectionne le dieu; plus la téte
est hideuse, plus cela convient. Une téte
de singe, celle d'un animal sauvage peu-
vent avoir tout dut'ant d’importance. On

voit encore un ‘‘paloka’’ ou fourche dont

ge servent les féticheurs pour tenir immo-
bile la téte de la victime quand ils 1’ont

112

étendue par terre; un petit baton court
employé pour assommer la victime; une
carafe fétiche placée pres de l’idole pour
qu’elle boive quand elle a soif; de petites
assiettes pour lui offrir de la farine de
mais; de I’huile de palme, ete,

G

Chez les Négres du Mozambique, le ma-
gicien est caractérisé surtout par 1’épais-
so couche de crasse qui revét son corps.
sans crasse, pas de sorcellerie possible. ..
Les indigénes ont souvent recours a lui
qui parait exploiter hautement leul nai-
veté.

Rien, pour ces Négres, n’arrive naturel-
lement. Si un homme tombe malade, ¢’est
que quelqu’un lui a jeté un sort. Vite le
magicien est appelé, d’abord pour dé-
couvrir le coupable et le juger, ensuite
pour donner ses soins au malade. T1 débu-
te invariablement par demander un co-
mestible dont le choix est caleulé d’apres
la fortune du client; il affirme, par ex.
emple, qu’il doit entrer une livre de
grain dans les médicaments, ou qu’il est
indispensable de tuer une chevre dont la
téte & la  poitrine lui iapparti‘endront.
Vient ensuite le payement de ses hono-
raires; sans quoi pas d’ordonnance.

" Lia chose réglée, il ne manque pas de
déclarer que le malade a été empoisonné
par un sorcier, et il désigne le coupable.
Iindividu ainsi désigné est soumis i des

‘épreuves qui décideront de sa culpabilité

ou de son innocence. Dans 1’Ousoumbara,
on plonge un fer rouge dans la bouche de
1’accusé; chez les tribus méridionales, une
espéce de grand clou, également rougi,
lui est enfoneé dans les chairs & deux re-
prises diverses et a coups de maillet. Les
Vouazaramos lui trempent la main dans
1’ean bouillante, les Vouagandas prennent.
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e 1’huile pour le méme objet ; les Vouazé-
gourais lui traversent 1’oreille avee des
crins de gnou (espéce d’antilope). Les
Vouakouafis le gorgent de viande jusqu’a
ce qu’il en meure. Dans la Terre de la
Lune, on fait infuser une éeoree vénéneu-
se, appelée ‘‘mouavi’’, qu’on a préalable-
ment écrasée entre deux pierres; l’infu-
sion est avalée par une poule qui repré-
sente 1’accusé; mais si les parties ne sont
pas satisfaites de ’épreuve, la Dboisson
mortelle est administrée au prévenu. Il
est bien rare qu’un individu accusé de
sorcellerie par le mganga ou devin soit
.déclaré innocent.

On en voit, d’ailleurs, qui avouent le
prétendu erime qu’on leur impute et s’é-
crient en face du buicher qu’ils ont faif
mourir un tel par leurs sortiléges, qu’ils
ont mis la maladie sur tel autre. Le cou-
pable livré aux fAammes, le devin exerce
son role de médeein. 11 chasse le diable
que le sorcier a mis dans le corps du pa-

tient.
Pour cela le soreier prend de petits

brins de bois, gros com
et les trempe dans une bouillie ocreuse.
A 1’aide de chacun d’eux, il trace des

marques sur le corps du patient, puis en-

tonne un chant mag
par terre; a chaque hatonnet qui .teuche

le sol, un esprit malfaisant s’échappe du
corps du possédé. Parfois des drogues
répugnantes sont employées, et il ne
.eraint pas, dans certaines circonstances,
d’avoir recours i la saignée et surtout
aux ventouses. Le mganga, ol le voit, est
un personnage qui cumule les fonetions.
1] faut noter que, dans heaucoup de 1¢-
gendes neégres, on retrouve divers faits
des traditions bibliques, par exemple,
Vhistoire de la création, du premier pé-
ché, de ’arche de Noé, du déluge, ete. En

voici une, par exemple, qui a cours chez

me des allumettes,

sique et jette le bois

les Makonas, peuplade négre des envir
du Mozambique. : ESE
‘“Au pommeneemeut, le dieu Moulou
gou fit deux ou trois ronds dans la t f
(.le 1’un il sortit un homme, de 1’autr i
femfne. Puis il fit deux autres trousedl}n‘e
sortirent un singe et une guenon o
q'uel‘s il assigna les foréts et les Iielixamf-
rxle‘s. pour séjour. A I’homme et & 1a fSte-
me, il donna une terre cultivable m; ef“*
che_, une hache, une marmite 111{; a;;_PIO‘
et du millet. 11 leur dit de pi,oc‘her 1 Vo
re, d’y semer le millet, de se’consta tfﬂ'*
llne 1rE1’ilson, d’y faire cuire leur néfz'llfrie
ure. iomme et sa cor o
de lui obéir, mangent cru ;l(f)ixg;llllz’t z:*:ss‘l(l:::
, Cass

g .
Un vieux magicien

i .
1’ass1e'tte, répandent des ordures dans Ia
marmite, jettent au loin leurs outils :
vont chercher un abri dans les bois Moe
loungou, voyant cela, appelle le si;lge :t
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la guenon, leur donne les mémes outils et
les mémes ustensiles, et leur ordonne de
travailler. Ceux-ci piochent et plantent,
se batissent une maison, cuisent et man-
gent le millet, nettoient et rangent l’as-
siette et la marmite. Alors Mouloungou
fut content. 11 coupa la queue qu’il avait
mise au singe et a la guenon et il leur
dit: ““Soyez hommes’’, tandis qu’il disait
aux anciens hommes: ‘‘Soyez singes’’. Au
commencement les Africains étaient aussi
blancs et aussi intelligents que les autres
- hommes, ¢’est par leur faute qu’ils sont
devenus noirs et ignorants. Un jour Mou-
loungou s’étant enivré, était tombé dans
le chemin, les vétements en désordre. Les
Africains qui passaient le raillérent; les

Européens, au contraire, eurent honte et
pitié de 1’état de Mouloungou. Ils cueil-
lirent des feuilles et 1’en couvrirent res-
pectueusement afin que d’dutres passants
ne le vissent pas. Le dieu punit les Afri-
cains en leur otant leur esprit et en leur
donnant une peau noire.”’

>

Dans ces diverses croyances, on trouve
un peu de bon sens comme on voit, i e6té
de beaucoup d’absurdités. Par . leur
étrangeté méme, elles sont intéressantes
A 6tudier et nous font mieux comprendre
la valeur et la haute morale de notre
propre croyance, la seule vraie qui soit.

La Petite Amie

Mimi... C’est de tout temps que les tiens t’ont donné
Ce nom... O joli front de clarté couronné,

O mains hier encor gentiment occupées

A peigner tout le jour les tétes des poupées,

Beaux rires, lumineux éclat des cheveux blonds,
Rose blanche qui couvre a peine les talons!. ..

Tout & 1’heure, effrayé de la trouver si belle,

J’ai décidé de t’appeler ‘‘ Mademoiselle ’’.

Surtout ne pense pas: C’est lui qui le veut bien...
J’ai peur; je sens, ce soir, ton coeur trop pres du mien;
Je suis venu bien tard pour étre ton grand freére. ..
'Nous sommes seuls; & mon bras tu frissonnes un peu;
Mimi..., ce nom trop tendre aurait I’air d’un aveu...
Il ne faut pas... Mais quoi? vers ma téte ta téte
S’incline... Ce baiser... qu’ai-je fait?... C’était béte
Aussi, d’aller roder sous le bois endormi

Tout seuls... Tant pis pour nous... ‘‘Je vous aime...,, Mimi...”’

Charles DERENNES.
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LES FUMEURS D'OPIUM

Par F. de Verneuil

'OPIUM est le sue d’une plante aux
fleurs somptueuses et lourdes, ai
glauque, que tout le mon-

feuillage pavot. Plan-

de connait et qu’on n(-)mnfe ]‘o j e
te ‘‘fatale’’, fleur qui ffut dormir, et ré-
mais aussi fleur qui tue, wn’nmo S-().“,
frére le nmuce,nillim'..cet arbre ltxfg(lfl‘tlyl.
sous lequel meurt l’nn’prm'{m’t .\.o:\ (1:_1, L;:
qui ferme les yeux a 1’abri délicieux de

son' ombre. :
Les pays qui fom,'.nlssen B
doutable sont principalement “Asie i,
la Perse et 1'Inde. On sait que ,0.
ovient du fruit du pa,\'of.'qu on
st mir. On recueille le
ui en dé-

ver,

t ce produit re-

neure,
pium pr
inci squ’il e
incise lorsqu > : S
omain la liqueur sirupeuse ¢

lend o e
(ui, fermentant a I’air, devient
’

conle et
i ison.
ce terrible pois CE
‘On use de 1’opium de trois facons. On
GEE sSe .
t le boire d’abord sous la forme du
peut le :

](;L;(?l’figlgn;goutte, 1’on prend. dap:q u: ﬁ\1
con et 1’on verse avec ull gou} 1111.11111l ‘1(1:1;,
a 1’aide d’un com[.,)te’-gmlttes, dtt( dnb)((-
reuse liqueur; car S 1’on peut, pff 1 :n:(] :
tit, arriver a en abgorbel' un(.l .g.( s
cu,antité (jusqu’a 8,000 gouttes P(}I' .1011.1::
lIa plus grande pI‘uden('\e tﬁLi ne(..(‘es:s‘u:.‘t
lorsque 1’on commence 3 s’adonner a ce
Wgﬁ peut ensuite manger l’opi_um sous

o de petites boulettes et enfin, (fe-,(.lm
foi nll(: IilOV(‘n le plus répandu, le fumer S
e'ISII 1ie ff;udrait pas croire que ce produit

s 1'aide des pipes ordinaires ;
se prend a 1’aide 1

| | i

i srive directement.
qui en dérive d 1

I’attirail du fumeur d’opium est divers et
compliqué,’et il y a tout un art pour pré-
parer, selon les régles, une pipe d’opium,.

Voyez sur ce plateau, ou les sentences
de Confucius s’alignent en lettres de ns-
cre, la fumerie d’un mandarin; la lampe
basse, avec un verre large & grands ou-
verture, la boite en ivoire ot la précieuse
drogue se desséche moins que dans les vul-
gaires étuis en corne de buffle; 1’aiguille
d’argent qui sert & prendre 1’opium dans
la boite; la pipe, ce long tuyau de bam-
bou inerusté d’argent, au milien duquel
cette execroissance en forme de champi-
gnon représente le fourneau. Dans le mi-
nuscule bahut, fleuri de nacre et d’ivoire,
on serre les raclettes et les ciseaux de
cuivre qui servent & ‘“‘moucher’’ la lam-
pe.

De la main gauche, le fumeur tient le
bambou; de la droite, il enléve une gout-
te d’opium a 1’aide de 1'aiguille.

Cette goutte, mise au-dessus de la lam-
pe, cuit en grésillant ; puis, on la pose sur
le fourneaun de la pipe en la percant d’un
trou, qui fera cheminée, et l’on ajoute
d’autres gouttelettes, traitées de la méme
facon, jusqu’a ce qu’il y ait, sur le four-
neau, une boulette de la grosseur d’un
pois.

Le fumeur, toujours allongé, portera
alors le bambou a ses lévres en mainto-
nant le fourneau au-dessus de la flamme,
et, tandis que 'opium brile, il avalera les.
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flocons blanes et odorants en une longue
bouftée.

On voit que le temps consacré a la pré-
paration de la pipe dépasse de beaucoup
celui que 1’on prend pour la fumer; aussi,
d’habitude, un serviteur prompt et expert
vous présente-t-il les pipes chargées.

Il faut en fumer quelgques-unes
que 1’action de 1’opium se manifeste ; les
fumeurs endurcis arrivent briler
un nombre considérable.

Comme les alcooliques, ils sont les es-
claves de leur vice, 1’effet de 1’opium ne
se faisant sentir qu’a condition d’augmen-
ter sans cesse la dose.

pour

a4 en

Les femmes y s“d(tr'iﬁvent moins que les
hommes, mais elles fument aussi. Au fond
de sa barque, la bateliére s’allonge pour
savourer son ‘‘dross’’ (les déchets récol-
tés en raclant les pipes et vendus a vil
prix)’; la femme chinoise fume dans 1’in-
térieur silencieux, ou s’écoule sa vie de
recluse; surtout dans les Cercles, les dan-
seuses et les chanteuses, semblables & celle
que représentent les photographies ei-
contre, fument avec entrain.

Une fumeuse d’opium.

I’ivresse de 1’opium n’a pas de suites
répugnantes; e¢’est une exaltation du cer-
veau. Les sens s’affinent; ’esprit s’enfie-
vre, toute douleur physique disparait ;
1’on se croirait, vraiment, transporté dans
un paradis d’ou toute soufirance est ex-
clue. Mais cette dépense de force nerveu-
ge se paye par une dépression considéra-
ble, contre laguelle 1’'organisme, lentement
usé, ne peut plus réagir. Li’excés d’opium,
—et il est presqgue impossible au fumenr
d’éviter cet exceés,—c’est 1’abandon de la
volonté, la vieillesse prématurée et la
mort a bréve échéance.
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ce poison. Il a la téte basse, il est maigre,
il marche avee une lenteur hésitante; fré-
quemment il boite, ¢’est que la paralysie
le guette. Il a 1’air trop gai ou trop som-
bre, avee des apparences de crétinisme.

D’abord la fumée de 1’opium produit
des vomissements, des vertiges. Lia nature
donne souvent ainsi des conseils que 1'on
ferait bien de suivre. Ensuite, & des synco-
pes succéde un sommeil sans aucun char-
me, un sommeil lourd, accablant.

Tels sont, pendant les premiers mois,
les effets ordinaires du poison. Dans une
seconde période, ils sont différents. On




Les fumeurs d’Opium

n morbide, accom-

éprouve une excitatio
de sensations

hez quelques-uns
patient (c’est bien le
e met & suer abon-
de se coucher. Ses

pagnée ¢
voluptueuses. Le
terme qui convient) S
damment, il est obligé
passions g’exasperent :
1’ambitieux voient Jeurs son
il boit du thé pour
Enfin, il est
sort avec

le joueur, 1’avaré,
ges se réali-

ger. A ce moment,
a soif qui le dévore.
s un sommeil dont il
lilatées, les membres las, les

calmer 1
plongé dan
les pupilles ¢
idées en désordre!

De plus en plus, il augmente le 1‘1()111l>.1',._3.
de pipes qu’il “malaxe’’ (l’un.gosto fé-
brile avec une impatience morbide.

met sa griffe sur ses victimes il ne les Ia-
che plus que dans la tombe.

I.’Anglais Quincey qui, au commence-
ment de ce siécle, a écrit les ‘‘Confessions
d’un fumeur d’opium’’, nous a raconté
tout au long ses impressions personnelles.

D’abord, il avait pris de ’opium comme
remeéde contre des cruelles douleurs d’es-
tomac. 11 en éprouva au début un soula-
gement, suivi de hizarres jouissances. Son
esprit prenait des ailes. Des réves lui re-
présentaient les souvenirs de sa vie pas-
sée, 1'image des étres chers qu’il avait
perdus, des héros qu’il admirait.

““Mais petit a petit, nous raconte Ar-

L’attirail d'un fumeur d’opium.

onstitution physique
est attaquée ; ses
exacerbées.

... Maintenant Ja ¢
et mentale du fumeur
facultés sont entamées ou
L’excés de 1’opium ameéne une hilar.ité
qui g’accompagne d’une incertitude 1In-
quiétante dans les mouveme_nts. Lies ye‘,ux
brillent d’un éclat partieulier, la pupille
est contractée. Des acces de délire se d(?.
clarent et puis ¢’est la perte de la ser_m_
bilité. La mort causée par 1’opium est due
congestion pulmonaire et cérébrals.
Lies cas d’apoplexie sont fréquents. |

Brrr! Cest gal. Mais aussi pourquoi fu-
mer 1’opium ! Pour quelques moments

d’oubli?
L’opiu

a4 une

m a des effets terribles; quand il

11

véde Barine dans 1’article qu’elle lui a
consacré dans son intéressant volume sur
les Névrosés, son estomac se détraqua
tandis que son organisme réclamait des
doses croissantes du poison. Voila main-
tenant que son sommeil se peuple de fan-
tomes, interminables proaéssions grima-
cantes. Tout devient spectre hidvuk; il &
I’impression perpétuelle de descendre,
sans fin, dans des gouffres noirs, d’éteri

nels escaliers, comme dans ces cauchemars

d’un instant que chacun connait. Il voit
d’immenses océans roulant dans leurs
flots des figures humaines, des faces dé-
sespérées.et furieuses, qui de chaque va-
gue surgissent en hurlant.

b
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““Un voile épais s’était étendu sur son
intelligence ; tout travail, tout effort d’at-
tention était impossible A son cerveau.
C’était presque de l’imbéecilité; il voyait
trés mettement ce qu’il aurait fallu faire
.ou ne pas faire, mais cela n’avait plus au-
cune influence sur sa conduite. La con-
seience avait gardé son activité, elle avait
méme redoublé d’acuité; la volonté, sup-
plice effroyable, était devenue inerte. Au-
four de lui son bonheur s’éeroulait ; la
misére était entré maison ; il
voyait sa femme et ses enfants souffrir et
plenrer, mais il était le paralytique qui
‘“ne peut pas’’. Acculé au suicide, il fit
un effort,

““C’est alors qu’il connut 1’étendue de
son malheur et le poids de ses chaines.

dans la

L’opium est un tyran impitoyayble, achar-
né a faire souffrir qui essaye ‘de lui
éehapper. 11 eut beau procéder par degrés,
il endura des tortures qui le précipitérent
de rechute en rechute. Chaque fois il sen-
tait le joug de la “‘noire idole’ s’appe-
santir... Cela dura des années”’.

Tels sont les troubles cérébraux que
produit 1’opium. Avec Quincey dont la
nature ne fut jamais parfaitement équili-
brée, nous en avons ce qu’on pourrait ap-
peler un exemple aigu.

L’effet est différent chez les gens d’un
systéme mnerveux plus calme. Ceux-la,
leur vice les conduit a l'idiotie passive, i
I’abrutissement pur et simple. '

C’est le cas des diz ou douze millions
d’Orientaux qui fument l’opium.
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LES MERVEILLES DU SIECLE

i BBSURY [j)
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Every thing Bel
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Aujourd hui, il y & la télégraphie sans fil, la voiture sans che-
vaux, on dit méme qu il existe des laitiers qui vendent du lait
| nous verrons sans doute alors, comme ci-dessus des

sans eau; ’ g .
ulades un jour de ‘‘bargain’’.

ventes sans bousc
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AU FOND DES MERS

E naufrage du ‘‘Titaniec’’ survenu
en avril dernier est venu augmenter
la liste douloureuse de ceux qui pé-

rigsent en mer et la richesse fabuleuse
des bas fonds sous-marins, richesse accu-
mulée par quarante siécles de naufrages.

Quand la profondeur n’est pas trop
considérable, de hardis scaphandriers
tentent de ramener a la surface quelques-
uns des trésors engloutis; la chose en
raut la peine pour qui peut 1’accomplir,
car un plongeur vraiment hardi a parfois
une part splendide dans les trésors qu’il
rameéne au sein des flots.

oy

Dur et dangereux métier! A chaque
descente un plongeur resté bon chrétien
doit faire sa derniére priére et jamais on
n’a vu une compagnie d’assurauce sur
la vie signer le moindre contrat avec un
homme qui s’immerge ainsi volentaire-
ment ; ¢’est tout au plus si au bout d’un
certain nombre d’années le sort de sa
veuve et de ses enfants peut étre a peu
prés assuré!

Mais la profession a bien aussi quelques
beaux' ¢otés et un plongeur célébre, Hai
Tiefton, a éprouvé de ces émotions ou fait
de ces coups splendides qui suffisent &
remplir une vie d’homme. Un jour il se
vit entouré dans les profondeurs par une
troupe de requins qui ’examinérent avee
ane attention inquiétante: TLefton véeut
une de ces petites minutes qui ne s’ou-
blient pas, mais il comprit que s’il se fai-
sait remonter, ¢’en était fait de lui selon

toute apparence et, demeurant immobile,
il eut 1’ineffable plaisir de voir s’éloigner
les mangeurs d’hommes.

lia scoéne se passait dans les eaux de
Cuba et le hardi scaphandrier 1'a cent
fois racontée.

Un autre jour, tandis qu’il assujettissait
des plaques de cuivre sur la quille d'un
steamer, et que par en dessous il gagnait
1’autre bord du batiment, un brusque re-
flux fit légerement s’ulfoneer le navire,
ce qui produisit une terrible pression
d’air. Par bonheur quelques secondes
plus tard la 10urde masse remontait et
Lefton échappait a la mort comme par
miracle.

Pour faire oublier de telles angoisses, il
y a beaucoup d’ admirables choses & voir
dans les régions saﬁ&marmes et les jolies
fleurs de mer, les palme~s splendldes, les
visions roses du corail, les prodlg‘leuscb
manifestations de la vie aquatique détour-
nent la pensée de tous ces disparus que
les plongeurs ont la douloureuse mission
de rechercher et de ramener pour  quel-
ques heures & la lumiére du jour.
re parole fut: ‘‘A-t-on remonter le filet?
lourde ramature...

Et puis il y a le coup de fortune! On
sait que les trésors depuis longtemps en-
fouis dans les flanes de navires naufra-
gés depassent tous ceux des ‘‘ Mille ot une
Nuits.”” En 1885 c¢’est “‘1’Orégon ’’ qui
sombre en emportant avec lui cing beanx
millions en or; en 1895 ¢’est ‘‘I’Erié’’ qui
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Au fond des Mers

engloutit une colossale fortune...
Malheureusement ces deux navires se
ent a de trop grandes profondeurs
gnioé d’assurance, malgré les
imes qu’elles offraient, me

trouvai
et les compa
treés. grosses pr

purent déterminer aucun plongeur a s’a-
venturer. 150 pieds gemblent 1’extréme

limite ou le geaphandrier peut descendre

avee quelque assurance de remonter sai
et sauf, mais Lefton plongea jusqu’a ‘dl‘u
de 240 pieds. i i
Le ‘‘Rio-de-Janeiro’’, d’ol il retir:
pour lui-méme une petite fortune (‘t‘litf
.170 pieds environ et rien ne s;nn‘llﬂ ‘(ét Jx
imaginé de plus émouvant que le ré(iit (xit

'3

son ‘‘coup de filet””. A cette profondeur

Le procédé en usage pour renflover un sous-marin échoué .
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un plongeur ne peut songer a demeurer
sous 1’eau plus de dix minutes et Lefton
devait tenir ses yeux grands ouverts et
ne point perdre de temps!

Durant sa premiere descente, il ne put
méme pas préciser l’endroit ou 1’on se
trouvait, mais il y parvint a son second
voyage. Le trésor lui apparut derriére la
cabine méme du capitaine et, faisant un
puissant effort il graya dans sa mémoire,
comme sur une planche, les précieux
points de repére... Kt il redescendit.

Il prit trois des dix minutes si stricte-
ment comptées pour se diriger droit sur le
trésor, puis cing autres pour charger les
boites pleines d’or dans un solide filet qui
devait étre remonté séparément a l’aide
d’un gros cible, et enfin il consacra les
deux minutes suprémes a ’'inspection du
dit filet vivement éclairé par sa lampe
électrique... Dépassa-t-il de quelques se-
condes le temps permis par les inexora-
bles lois de la nature? Ses mouvements,
pourtant si fébriles, n’avaient-ils pas en-
core été assez rapides? On peut le suppo-
ser car, lorsqu’il eut téléphoné aux com-
pagnons d’en haut: ‘“‘Remontez le filot
doucement, mais moi au plus vite!’’ il
était déja a moitié mort et ce fut al’état
de masse inerte qu’il fut dépouillé de la
lourde armature... :

Le lendemain, il revenait a lui, dans
un lit blane dont la tiédeur dut lui proecu-
rer une sensation délicieuse, et sa premie-
re parole fut: ‘‘A-t-on remonté le filet ?
—Oui, lui répondit-on.—Et que contenait-
il12...7" On eut le tort de lui dire tout de
suite: ‘240 mille dollars!’’ car Lefton
eut vite fait de caleuler que sa commis-
sion de 10 p. c. représentait la jolie som-
me de 24 mille dollars—et de nouveau il
perdit connaissance!...

Quelques jours apreés, l’agent de la

Compagnie d’assurance qui avait fait
opérer les recherches lul apportait les
24,000 piastres en bel or monnayé et le
courageux plongeur, tout & fait remis sur
pied, disait en riant: ‘‘J’ai gagné dé jo-
lies rentes en dix minutes et si vous trou-
vez un dentiste qui ait gagné aussi vite
une telle pile de dollars, montrez-le-moi!’’
Sculement, il demanda une petite se-
maine de repos avant de recommencer.

Lorsqu’il s’agit de remonter a la sur-
face de la mer des objets d'un poids
énorme, les procédés employés sont plus
compliqués. :

11 est arrivé—et le fait se produira mal-
heureusement sans doute encore—que des
sous-marins ont sombré par suite d’ume
défectuosité de leur construetion, d’une
fausse manoeuvre ou d’une collision.

Lorsque le naufrage se produit par un
fond que les scaphandriers peuvent at-
teindre, ces hommes passent sous le na-
vire des cordages excessivement solides
et auxquels sont fixés des réservoirs
pliants que 1’on gonfle d’air une fois
qu’ils sont sous 1’eau.

Jes réservoirs agissent alors comme une
véritable ceinture de sauvetage et, si
leur capacité a été convenablement calcu-
lée, ils remontent rapidement et sans dif-
ficulté le sous-marin sombré.

Mais, malgré tous les progrés accom-
plis dans les méthodes de sauvetage, bien
des trésors et des mavires resteront éter-
nellement au fond de la mer.

11 est des profondeurs énormes, des abi-
mes effrayants qui ne rendront jamais
leur proie.
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mier ordre.

En 1843, le gouvernement canadien eut
besoin d’un million de dollars pour agran-
dir le canal Welland, et il s’adressa aux
autorités métropolitaines, lesquelles s’em-
pressérent, ainsi qu’il convenait, de con-
sentir un prét dont l’emploi devait étre
affecté au développement des richesses na-
turelles de sa colonie de 1’Amérique Bri-
tannique du Nord. Le gouvernement de
Grande-Bretagne nous consentit méme ce
prét a cing pour cent d’intérét par an, O’é-
tait un prét consenti & des conditions ex-
ceptionnellement avantageuses, étant don-
nés les taux de 1’époque.

Vers 1840, les autorités impériales fai-
saient parvenir chaque trimestre & notre
gouverneur-général son indemnité de ré-
sidence.

On sait qu’alors les paquebots ne sillon-
naient pas 1’Atlantique. Les ‘‘Lévriers de
la Mer’’ ne traversaient pas en cinq jours
de Liverpool a Rimouski. Expédier de.
1’argent était toute une affaire.’

Bref, le ministre anglais des Finances
recut un bon matin du gouvernement ca-
nadien la somme représentant les intéréts
d’un trimestre du prét d’un million de
piastres consenti pour 1’agrandissement
du canal Welland. Le ministre, aprés
avoir compté le contenu du paquet regret-
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ta de l’avoir déficelé, et tout én le refice-
lant donna instruction de 1’expédier par
le plus prochain voilier en partance, au
gouverneur-général du Canada. Puis il
songea qu’il serait bien plus simple de
donner instruction au gouvernement ca-
nadien de verser au gouverneur-général,
a titre d’indemnité de séjour, 1’intérét du
prét du canal Welland.

Depuis ce temps, les choses continuent 2
se passer de la méme facon exactement,
bien que les gouverneurs et les ministres

se soient succédé les uns aux autres, selon
le rythme mystérieux et irrégulier du ba-
lancier qui bat la mesure des événements
politiques.

Ainsi done, le gouvernement canadien
verse au Gouverrdeur-Général son indem-
nité de séjour avee de ’argent qui, en réa-
lité, ne nous appartient pas.

Les foules ne respectent que les gouver-
nements forts. Lie mépris du faible a tou-
jours été leur loi.—Gustave Le Bon.

Collogque Sentimental

Dans le vieux parc solitaire et glacé
Deux formes ont tout a 1’heure passé.

Leurs yeux sont morts et leurs levres sont molies,
Et 1’on entend a peine leurs paroles,

Dans le vieux parc solitaire et glacé

Deux spectres ont invoaué le passé.

—Te souvient-il de notre extase ancienne?
—Pourquoi voulez-vous donc qu’il m’en souvienne?

—Ton coeur bat-il toujours & mon seul nom?
Toujours vois-tu mon ame en réve?—Non.

—Ah! les beaux jours de bonheur indicible
Ou nous joignons nos bouches!—C’est possible.

—Qu'’il était bleu, le ciel, et grand, 1’espoir!
—L’espoir a fui, vaincu, vers le ciel noir.

Tels ils marchaient dans les avoines folles,
Et la nuit seule entendit leurs paroles.

.

Paul VERLAINE.
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mouvements prennent, dans les réves des
aveugles, la place des objets qui apparais-
sent pendant le sommeil a 1’oeil intérieur
des autres hommes.

¢“Je parle 1a de ceux qui ont toujours
été aveugles; car, pour ceux qui ont joui
de la vue, ne fut-ce que pendant un court
espace de temps, leurs songes peuvent
étre alimentés par les images des lieux ot
des étres qu’ils ont vus, et de ceux que la
mémoire leur permet d’imaginer et de
construire avec les matériaux irréels dont
le sens de la vue a autrefois rempli leur
cerveau. Quant a celui qui est aveugle de
nalssance, il ne réve jamais de voir, pour
la raison qu’il ignore ce qu’est la sensa-
tion de la vue; et son domaine nocturne
est par 13 méme limité comme son domai-
ne diurne.’”’

Rien que ces paroles: ‘‘Quand un aveu-
gle réve, ses réves ne ressemblent pas aux

votres’’, suffisent pour nous ouvrir, 3

nous autres qui pouvons jouir de la lu-
miére du jour, de la beauté des étres et
des choses, comme des horizons nouveaux
faits de pitié humaine pour ceux qui ne
voient pas et demeurent A jamais les pri-
sonniers de la nuit.
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FAITS ET ANECDOTES

UN FAIT HISTORIQUE

En 1885, nous étions a Régina pour y
défendre Riel, le chef des Métis.

Lors de ma premiére entrevue avee
Riel, dans les casernes militaires, je vis,
distribués autour de ces casernes, nombre
de tentes cu étaient détenus comme pri-
sonniers, sous la garde de soldats armés,
tous les métis et sauvages capturés i la
suite de l’insurrection.
attendaient leur procés qui devait s’ins-
truire aprés celui de Riel.

Entre ces tentes, il y avait un sentier
qui permettait de circuler.

Pendant que je causais avec Riel, je
vis un jeune homme marcher de long en
large, tenant dans sa main une boule A la-
quelle était rivée une chaine, prise avee
un anneau a la cheville de son pied. 11 se
dirigea sous la .caserne ou j’étais.

Je demandai a Riel quel était ce jeune
homme? Est-il un prisonnier de guerre ?
—Non, me dit-il, ce garcon est étranger
au pays. Il vient de Leipsig; son nom est
Connors. Il a été condamné & étre pendu

‘pour avoir, dans un moment d’ivresse,

assassiné une vieille femme, avee inten-
tion de la voler, et son exécution est fixée
pour demain matin, A sept heures.

Je ne pus m’empécher d’avoir un pro-
fond regard de pitié pour ce pauvre gar-
con, agé de 21 ans, a ’air presque hau-
tain et martial, bel homme, plein de santé,
loin des siens, privé de toute consolation
et qui, & pareille heure, le lendemain, se-
rait couché dans un cercueil entre quatre
planches.

Nos regards se rencontrérent, et arrivé
au pied de ma fenétre, il devina probable-
ment mon ¢motion, car il me fit un léger

(Cles prisonniers’

salut, que je lui rendis par un autre salut
plus accentusé,

Cette marque d’attention de ma part
parut le toucher.

Ce condamné avait refusé la visite et
les consolations de tout prétre, et, mon-
tant sur 1’échafaud, il dit sur un ton fan-

Jfaron, qu’il allait diner avec le diable!

Le shérif Chapleau, frére de Sir Adol- -
phe Chapleau, au moment de faire jouer
la trappe fatale, lui dit:—Connors, n’s-
vez-vous pas quelque message a faire par-
venir a des étres qui vous seraient chers?
chers?

A quoi Connors répondit, avec un san-
glot qu’il ne put réprimer: Ma mére, ma
pauvre mere! Si je vous avais écoutée, jo
ne mourrais pas de la mort infime du
pendu !

Le pére André, ce courageux mission-
naire qui assista Riel, dans ses derniers
instants, se tenait alors sur 1’échafaud, ot
profitant de ce moment de repentir appa-
rent, il Iui dit avee onction et bonté : Con-
nors, je vous hénis et je vous absous!

A quoi Connors répondit: Amen.

Et linstant d’aprés, le meurtrier s’agi-
tait au bout d’une corde dans les affres
de 1’agonie du pendu.

Dieu avait peut-étre pardonné A ce mal-
heureux ivrogne.

F. X, Lemieux, juge.
OU LE JOUR CHANGE-T.IL ?

Il parait que la ligne ot le jour change
se trouve dans le Pacifique. Elle serait
correctement indiqué sur toutes les hon-
nes cartes géographitues.

Seulement il est assez difficile de déter-
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miner si, sur certains points de cette li-
gne, la date du changement se trouve ré-
glée suivant les données de 1’Orient ou
celles de 1'0Occident.

Nous empruntons d’un rapport du bi-
reau ’hydrographie des Etats-Unis, les
assertions suivantes.

(e #ut de 1’Orient que Magellan abor-
da les iles Philippines, et jusqu’en 1845,
ce fut le temps de la ligne du Pacifique
qui y prévalut. Le commerce des iles se
faisait surtout avec Mexico.

(‘élébes, ile de 1’océanie, dans la Malai-
gie hollandaise, est au méme degré de
longitude-est, savoir 120 degrés, que Lu-
con ou Manille, la plus grande des iles
Philippines, et en tient pour la date asia-
tique.

En 1844, les autorités & Manille biffé-
rent le 31 décembre de leur calendrier, et
appelérent le ler janvier 1845 le- jour
suivant le 30 décembre; ce fut dn coup
1’adoption du temps de 1’orient qui, au-
jourd’hui encore, est en cours par toutes
les iles. ;

Avant l’achat de 1’Alaska en 1867, on
s’en rapporta toujours & la date asiati-
que. Aujourd’hui e’est celle du Pacifique
que 1’on suit dans 1’Alaska, 1’ile Saint-
Taurent, les iles Aléoutiennes, aussi bien
qu’a 'ile Morrell, aux iles Samoa ou ar-
chipel des Navigateurs.

Pour ce dernier pays, le changement ze
fit le 4 juillet 1892.

La villel de St-Angustin, en Floride,

avant de la date américaine, est en hon- -

neur en Sibérie, dans le Kamcahtka, 1’lle
de Cuivre, 1’ile Komandorski, les iles Mar-
shal, Gilbert, Ellice et Fiji, la Nouvelle-
Zélande et 1’ile Chatham.

La plupart des navires changent leur
date & 180 degrés de Greenwich, mais
les marins francais opérent ce changement
A 180 degrés du méridien de Paris, ¢’est-
a-dire & 1770 40 secondes-ouest de Green-
wich, et les Espagnols, eux effectuent cet-
te modification & 1800 de San Fernando
ou 1730 et 46 secondes-est de Greenwich.

SRR SR

Vin trouble ne brise pas les dents.

LA PLUS VIEILLE MAISON D’AME-
RIQUE

Tia ville de Ste-Augustine, en Kloride,
posséde et s’en montre trés fiere, la plus
vieille maison en Amérique. Cet édifice
historique se trouve pres du centre de la
cité. T1 a é6té édifié en 1564, par les moines
de 1’ordre de Saint-Francois, et quand sir
Francis Drake saccagea et brula la ville,
ce fut la seule maison qu’il laissa debout.
Un cocotier planté par les religieux, se
dresse au-dessus du toit comme une sen-
tinelle. Bt quant aux matériaux qui ont
servi 4 la construction, trés solide comme
on le voit, puisqu’elle a déja tenu trois
sidcles, c¢’est un assemblage de coquilla-
ges marins et de mortier dont on usait
fort au début de 1’occupation espagnole,
et qui est encore connue sous le nom de
““eogquina’’.

L’ANNEXION DE L’'UNGAVA

L’Ungava est définitivement annexée a
la province de Québec.

(‘ette annexion a eu lieu a la suite de
pourparlers entre le gouvernement fédé-
ral et le gouvernement de Québec.

Le premier-ministre - de la provinee,
1’honorable Sir Lomer Gouin, a fait ala
derniére session de la législature de Que-
bee, le réeit complet des négociations qui
ont eu lieu entre les deux gouvernements.
pour en arriver a une entente. Ces négo-
ciations datent de 1907.

Ce que le premier ministre de la pro-
vince de Québec regrette et ce que nous:
regrettons également, c’est que cette an-
nexion ne comporte pas les iles qui géo-
graphiquement font partie de 1'Ungava,
les iles Button et ces autres groupes diis
les appelées ‘“Ottawa, Sleepers, Bakers,
Dozen, Belchers, King George, Mansfield,
Chares e, o

11 est hors de doute qu’en placant ces
iles sous une juridiction distincte, on en-
trave quelque peu la bonne administra-
tion de la terre ferme. Il ne devrait exis-
ter en pratique qu’un seul régime d’admi-
nistration pour des territoires qui se tou-
chent. :
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Quoiqu’il en soit, le cadeau que 1’on
fait vaut la peine qu’on le mentionne
puisqu’il double du coup 1’étendue de la
province de Québec. *

Si nous prenons les chiffres prodmts a
la Chambre des Communes du Canada, en
mars 1912, par 1’honorable M. Borden, ce
territoire embrasse une étendue de 456,-
000 milles carrés, dont 180,000 en eaun et
le reste en terre.

Lia superficie de la province de Québec
étant jusqu’ici de 346,875 milles, la nou-
velle annexion porte cette superficie a
802.875 milles, soit au-dela de 500 mil-
lions d’acres.

Il n’y ‘a pas beaucoup de royaumes en
Europe—en exceptant la Russie—qui dis-
posent d’aussi lar ges espaces.

Pary eontre, ces  nouveaux termou‘e
que nous venons d’acquérir-sont peu
prés inhabités. On v compte i peine une
population de 1172 habitants, dont huit
Anglais, deux Tcossais, 453 Esquimaux,
663 sauvages et 46 Métis.

Quant aux ressources que peut offrir
I’Ungava et a sa deseription topographi-
que, nous n'avons qu’a renvoyer le lec-
teur & 1’étude si documentée qui a paru
dans le “Bulletin’®’ de mai-1910, sous la
signature de M. A. T. Genest, ingénieur
civil d’Ottawa.

Nous ferons pourtant cette remarque
‘tque tout est & organiser dans cet immen-
se territoire. Les seules explorations fai-
tes jusqu’ici 1’ont été par la Comipission
(téologiqite du Canada et encore ces ex-
plorations sont-ellés tout & fait partiel-
les. 11 y a aussicet autre fait & noter que
la plupart des cours d’eau relevés par la
«C‘omml%xon Géobegique porten‘r des noms
esquimaux. Nous osons espérer (ue ce
nJest pas 1'intention des pouvoirs publies
d’accepter ‘‘in toto’’ cette nomenclature
O'eograpmque indigéne. ,,\V a mieux a
faire qu’a conserver des dénominations
harbares qui ne peuvent que rendre nos
cartes inintelligibles. = Eug. Rouillard.

LE PREMIER BATEAU A QUEBEC

3

Le premier bateau a vapeur bati en
Canada, portait le nom de 1‘Accommo-
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dation’’. Il arriva & Québec le 6 Novem-
bre 1804 & 8 heures du matin avec 10
passagers. Il était parti de Montréal le 27
octobre & 2 heures de l’aprés-midi; le
avait done duré 66 heures.

Le prix du passage était de $8.00 pour
descendre et de $9.00 pour monter. La
longuéur du bateau était de 85 pieds, avee
une force de 4 chevaux. Il avait été bati
a Montréal par John Molson.

LA RIVIERE MANOUAN

(lette riviére est le principal tributaire
de la riviére Péribonka.

Flle a été explorée une premiére fois
en 1889 par l'arpenteur P.H. Dumais et
en dernier lieu; en 1911 par un autre ar-
peiniteur-géomatre, M. Geo. Leclerc.

Ce cours d’eau est assez considérable,
bien que sa largeur ne dépasse pas qua-
tre cents .pieds et pourrait, parait-il, étre.
aménagé assez aisément pour le ﬂottawe
du bois. On a. relevé, il est vrai, pluswurs
rapides, mais ceux-ci ne peuvent nuire
en aucune facon au passage du bois. Sa
longueur totale est porteo a 175 milles.

Au printemps, cette riviére monte . de
huit a dix pleds et 1’arpenteur Leclere

estime, d’aprés des calculs approximatifs,
qu ‘elle peut donner alors un million @ et
demi de pieds d’au a la minute,

Les bords de cette riviére sont monta-
gneux et méme- assez escarpés en certain
endroits.

Ties derniéres explorations ont démon-
tré en outre que toute cette région mon-
tagneuse arrosée par la Manouan cons-
tituait un excellent pays de chasse. Les
animaux que Ll'on y rencontre le plus
souvent sont 1’ours, le loup-cervier, le ca-
ribu, le pékan,le renard,le rat musqué.

La perdrix et le lievre y sont aussi en
grande abondance.

Quant & la formation geoloouque du
terrain arrosé par ce cours d’eau, M.
larpenteur Leelere mnous apprend qu’il
n’est composé que de gros cailloux ronds
mélangés de sableet le tout recouvert
d’une couche de mousse d’environ deux
pieds d’épaisseur.
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